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INFORMACNA POZNAMKA

Od: Generalny sekretariat Rady

Komu: Vybor stalych predstavitelov/Rada

Predmet: Navrh NARIADENIA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorym sa

zriaduje Program InvestEU
— vysledok prvého €itania v Eurépskom parlamente
(Strasburg 15. az 18. aprila 2019)

I.  UvoD
Spravodajcovia Jos¢ Manuel FERNANDES (PPE, PT) a Roberto GUALTIERI (S&D, IT)

predlozili v mene Vyboru pre rozpocet a Vyboru pre hospodarske a menové veci spravu o navrhu

nariadenia. Sprava obsahovala jeden pozmenujlci navrh (pozmenujuci navrh €islo 1) k navrhu.

Okrem toho vybor ITRE predloZil 1 pozmenujici navrh (pozmenovaci navrh ¢islo 2), politicka
skupina Verts predlozila 11 pozmetujucich ndvrhov (pozmeinujtice navrhy ¢islo 3 — 13), politicka
skupina PPE predloZila 2 pozmeniujiuce navrhy (pozmenujiice navrhy ¢islo 14 a 15 REV2), politicka
skupina ALDE predlozila 1 pozmenujici navrh (pozmeniujici navrh ¢islo 16 REV1), politicka
skupina GUE predlozila 25 pozmeiiujucich navrhov (pozmenujice navrhy ¢islo 25 —41), Vybor pre
rozpocet a Vybor pre hospodarske a menové veci predlozili 1 pozmeniujtici navrh (pozmenujuici

navrh cislo 42).
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II. HLASOVANIE

Plénum hlasovanim 18. aprila 2019 prijalo pozmenujaci navrh 42 k ndvrhu nariadenia. Neprijali sa

ziadne iné pozmenujlice navrhy.

Takto zmeneny navrh Komisie predstavuje poziciu Parlamentu v prvom ¢itani, ktora sa nachddza v

jeho legislativnom uzneseni uvedenom v prilohe k tejto poznamke!.

Casti pripojeného znenia, ktoré nie st zvyraznené sivou farbou, v podstate s malymi
nezrovnalost'ami zodpovedaji spoloénému vykladu, ku ktorému sa dospelo 20. marca 2019 na
poslednom zasadnuti trialdgu v 8. volebnom obdobi (2014 — 2019). Tieto nezrovnalosti sa musia

opravit’ pred tym, ako Rada prijme svoju poziciu, ked’ sa dosiahne dohoda o celom zneni.

1V pozicii Parlamentu uvedenej v legislativnom uzneseni s vyznacené zmeny oproti navrhu

Komisie zavedené pozmenujucimi navrhmi. Doplnenia oproti zneniu Komisie su zvyraznené
tucnou kurzivou. Znak ,, I “ oznacuje vypusteny text.
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PRILOHA
(18. 4. 2019)

Program InvestEU ***I

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu z 18. aprila 2019 o navrhu nariadenia
Europskeho parlamentu a Rady, ktorym sa zriad’'uje Program InvestEU (COM(2018)0439 —
C8-0257/2018 — 2018/0229(COD))

(Riadny legislativny postup: prvé Citanie)
Europsky parlament,
— so zretel'om na nadvrh Komisie pre Europsky parlament a Radu (COM(2018)0439),

— so zretel'om na ¢lanok 294 ods. 2, ¢lanok 173 a €lanok 175 treti odsek Zmluvy o fungovani
Europskej tnie, v sulade s ktorymi Komisia predlozila navrh Eurépskemu parlamentu (C8-
0257/2018),

— so zretel'om na ¢lanok 294 ods. 3 Zmluvy o fungovani Eur6pskej tnie,

— so zretel'om na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru zo 17. oktobra
20181,

— so zretelom na stanovisko Vyboru regiénov z 5. decembra 20182,

— so zretel'om na list svojho predsedu adresovany predsedom vyborov z 25. januara 2019, v
ktorom opisuje pristup Europskeho parlamentu k sektorovym programom v ramci
viacro¢ného finanéného ramca (VFR) na obdobie po roku 2020,

— so zretel'om na list Rady predsedovi Eurdpskeho parlamentu z 1. aprila 2019 potvrdzujici
spolo¢nti dohodu dosiahnuti medzi spoluzakonodarcami pocas rokovanti,

— so zretelom na ¢lanok 59 rokovacieho poriadku,

— so zretel'om na spolo¢né schodze Vyboru pre rozpocet a Vyboru pre hospodarske a menové
veci podl'a ¢lanku 55 rokovacieho poriadku,

— so zretel'om na spravu Vyboru pre rozpocet a Vyboru pre hospodarske a menové veci a
stanoviska Vyboru pre priemysel, vyskum a energetiku, Vyboru pre dopravu a cestovny ruch,
Vyboru pre Zivotné prostredie, verejné zdravie a bezpecnost’ potravin, Vyboru pre regionalny
rozvoj a Vyboru pre kultiru a vzdeldvanie (A8-0482/2018),

1.  prijima nasledujucu poziciu v prvom &itani;

' U.v.EUC62,15.2.2019,s. 131.

2 U.v.EUC 86,7.3.2019, s. 310.

3 Tato pozicia nahrddza pozmenujuce navrhy prijaté 16. januara 2019 (Prijaté texty,
P8 TA(2019)0026).
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2. ziada Komisiu, aby mu vec znovu predlozila, ak nahradza, podstatne meni alebo ma v imysle
podstatne zmenit’ svoj navrh;

3. poveruje svojho predsedu, aby postupil tuto poziciu Rade, Komisii a narodnym parlamentom.
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P8 _TC1-COD(2018)0229

Pozicia Europskeho parlamentu prijata v prvom ¢itani 18. aprila 2019 na ucely prijatia
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/..., ktorym sa zriad’uje program
InvestEU

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najmé na jej ¢lanok 173 a ¢lanok 175 treti

odsek,
so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,
po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretel'om na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru!,

zo zretelom na stanovisko Vyboru regionov?,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom?,
ked’Ze:

(1) Objem investi¢nych ¢innosti v oblasti infrastruktiry v Unii klesol z 2,2 % HDP EU v roku
2009 na 1,8 % v roku 2016 a v porovnani s objemom investicii v obdobi pred globalnou
finanénou krizou bol tak o 20 % nizsi. Hoci tak v Unii mozno pozorovat zlep$enie pomeru
investicii k HDP, stale nezodpovedé4 ocakavaniam v obdobi silného oZivenia a nepostacuje
na kompenzaciu dlhého obdobia nedostatoénych investicii. Co je vSak ddlezitejsie, sucasny
objem investicii a investi¢né prognézy neuspokojuju strukturélne investiéné potreby Unie
na udrZanie dlhodobého rastu vzhladom na technologické zmeny a globalnu
konkurencieschopnost’, okrem iného aj pokial’ ide o inovacie, zrucnosti, infraStruktaru
a malé a stredné podniky (MSP), ani potrebu riesit’ kI'i¢ové spolocenské vyzvy, akou je

napriklad udrzatelnost’ alebo starnutie obyvatel'stva. S cielom rieSit’ zlyhania trhu

1 Uv.EUC[.][...]s[...]

2 U.v.EUCI..L,[...],s. [...]

Pozicia Eurdpskeho parlamentu z 18. aprila 2019. Text zvyrazneny sivou farbou nebol
schvaleny v ramci medziinstitucionalnych rokovani.
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2)

G)

4

a suboptimalne investic¢né situdcie je preto neustale potrebné poskytovat’ podporu, aby sa

znizil nedostatok investicii v cielenych sektoroch v zaujme dosahovania ciel'ov politik Unie.

V hodnoteniach sa zdoraznilo, Ze r6znorodost’ finan¢nych néstrojov pouzitych vo
viacroénom finanénom ramci v obdobi 2014 — 2020 viedla k ur¢itej duplicite. Tazkosti
sposobila aj sprostredkovatel'om a kone¢nym prijimatel'om, ktori museli ¢elit’ rtéznym
pravidlam v oblasti opravnenosti a podévania sprav. Absencia zlucitenych pravidiel takisto
zabranila moznosti kombinovat’ viaceré fondy Unie, hoci takato moznost’ by bola byvala
prospesna na podporu projektov, ktoré potrebovali rézne druhy financovania. V zaujme
efektivnejsie fungujicej podpory v prospech konecnych prijimatel'ov, ktora sa dosiahne
integraciou a zjednodusenim ponuk financovania v ramci jedinej schémy rozpoctove;j
zaruky, &im sa posilni vplyv zasahu Unie a zarovei sa znizia néklady pre rozpocet Unie, by
sa mal preto vytvorit jediny fond, Fond InvestEU, ktory bude vychddzat’ aj zo skiisenosti s
Eurdpskym fondom pre strategické investicie zriadenym v ramci Investi¢ného planu pre

Eurépu.

Unia v uplynulych rokoch prijala ambiciézne stratégie na dobudovanie jednotného trhu a
stimulaciu udrzate'ného a inkluzivneho rastu a tvorby pracovnych miest, ako napriklad
stratégiu Eurdpa 2020, plan na vytvorenie Unie kapitalovych trhov, stratégiu digitdlneho
jednotného trhu, eurépsku stratégiu pre kultiru, balik opatreni v oblasti Cistej energie pre
vietkych Eurépanov, Akény plan Unie pre obehové hospodarstvo, stratégiu pre nizkoemisnu
mobilitu, I uroveri ambicii EU v oblasti bezpecnosti a obrany, Stratégiu pre Eurdpu v
oblasti kozmického priestoru a Eurdpsky pilier socidlnych prdv. Fond InvestEU by mal
vyuzivat’ a podporovat synergie medzi tymito navzajom sa posiliiujicimi stratégiami

prostrednictvom poskytovania podpory na investicie a pristupu k financovaniu.

Eurdpsky semester pre koordinaciu hospodarskych politik je na irovni Unie rAamcom na
uréenie narodnych reformnych priorit a monitorovanie ich vykonavania. Clenské $taty v
zadujme podpory tychto priorit v oblasti reforiem v pripade potreby vypracavaju v spolupraci
s miestnymi a regiondlnymi organmi vlastné narodné viacrocné investi¢né stratégie.
Stratégie by sa mali predkladat’ spolu s kazdoro¢nymi narodnymi programami reforiem, aby
poskytli prehl'ad prioritnych investi¢nych projektov, ktoré maja ziskat’ financovanie

z prostriedkov daného §tatu alebo Unie alebo oboje, a zabezpe¢ili ich koordinaciu. Mali by
sltzit’ aj na to, aby sa financovanie z prostriedkov Unie pouzivalo konzistentne a aby sa

maximalizovala pridana hodnota finan¢nej podpory, ktora sa mé poskytnat’ najma
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©)

(5a)

(6)

z europskych Strukturdlnych a investi¢nych fondov, eurdpskeho nastroja stabilizacie

investicii a pripadne z Fondu InvestEU.

Fond InvestEU by mal prispiet’ k posilneniu konkurencieschopnosti a socidalno-ekonomickej
konvergencie Unie, okrem iného aj v oblasti inovacie, digitalizacie, efektivneho vyusivania
zdrojov v sulade so zasadami obehového hospodadrstva, udrzatelnosti a inkluzivnosti
hospodarskeho rastu Unie a socialnej odolnosti I a integracie kapitalovych trhov Unie
vratane rieSeni v oblasti ich fragmentacie a diverzifikacie zdrojov financovania podnikov

v Unii. Na tieto uéely by sa z Fondu InvestEU mali podporovat’ projekty, ktoré st
technicky a ekonomicky zivotaschopné, a to tak, ze fond bude sluzit’ ako rdmec pre
vyuzivanie dlhovych néstrojov, nastrojov na zdiel'anie rizika a kapitalovych nastrojov, ktoré
sa podla relevantnosti budi opierat’ o zaruku z rozpoétu Unie a o finanéné prispevky
implementujucich partnerov. Mal by byt’ zaloZeny na dopyte a podpora poskytovana z neho
by sa mala zaroven zameriavat’ na strategické, dlhodobé prinosy v kl'i¢ovych oblastiach
politiky Unie, ktoré by inak neboli financované alebo by boli financované nedostatoéne, a
tym prispievat’ k plneniu ciel'ov politik Unie. Podpora z fondu by sa mala vz*’ahovat’ na
Siroku Skalu sektorov a regionov a zdaroveii sa vyhybat’ nadmernej sektorovej alebo

geografickej koncentrdcii.

Kultirny a kreativny priemysel sti odolné a rychlo sa rozvijajiice priemysle Unie, ktoré
vytvaraju hospoddrsku a kulturnu hodnotu 7 dusevného viastnictva a individudlnej
tvorivosti. Nehmotna povaha ich aktiv v§ak obmedzuje ich pristup k sukromnému
financovaniu, ktoré je nevyhnutné na investovanie, rozSirovanie Cinnosti a sut'aZenie na
medzindarodnej urovni. Program InvestEU by mal nad’alej ul’ ahcovat’ pristup k

financovaniu pre MSP a organizdcie 7 kulturneho a kreativneho priemyslu.

Z Fondu InvestEU by sa mali podporovat investicie do hmotnych a nehmotnych aktiv
vrdtane kulturneho dedicstva s cielom posilnit’ udriatel’ny a inkluzivny rast, investicie

a zamestnanost’, ¢o prispeje k lepSim zivotnym podmienkam, spravodlivejSiemu rozdeleniu
prijmov a viéSej hospoddrskej, socidlnej a tizemnej sidrinosti v Unii. Projekty
financované 7 Fondu InvestEU by mali spliiat’ environmentdilne a socidlne normy Unie
vrdtane pracovnych prdv. Intervencia prostrednictvom Fondu InvestEU by mala dopiiat

podporu Unie, ktora sa poskytuje prostrednictvom grantov.
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(8)

©)

(10)

(11)

Unia v roku 2015 schvalila ciele stanovené v Agende 2030 Organizacie Spojenych narodov
a jej ciele udrzateI'ného rozvoja a Parizsku dohodu, ako aj sendaisky ramec pre znizovanie
rizika katastrof na roky 2015 — 2030. V zaujme plnenia dohodnutych ciel'ov vratane ciel'ov
stanovenych v ramci environmentalnej politiky Unie je potrebné zasadne zintenzivnit’
¢innost’ zameranu na udrzatelny rozvoj. Pri koncipovani Fondu InvestEU by preto mali

dominovat’ zasady trvalo udrzate'ného rozvoja.

Program InvestEU by mal prispievat’ k budovaniu systému udrZatelnych financii v Unii,
ktory bude podporovat’ presmerovanie sikromného kapitalu na udrzatel'né investicie

v sulade s ciel'mi stanovenymi v akénom plane Komisie o financovani udrzatelného rastu'.

Uznavajuc dolezitost’ rieSenia problémov spojenych so zmenou klimy v sulade so zavizkami
Unie implementovat’ Parizsku dohodu a s cielmi Organizacie Spojenych narodov v oblasti
udrzateI'ného rozvoja Program InvestEU prispeje k uplatiiovaniu hl'adiska ochrany klimy

a k dosiahnutiu celkového ciel’a, ktorym je vynaloZit 25 % vydavkov z rozpoétu Unie na
podporu cielov v oblasti klimy pocas obdobia VFR 2021 — 2027 a rocného ciel’a vo vyske
30 % co najskor, najneskor viak do roku 2027. O¢akava sa, Ze akcie v ramci Programu
InvestEU prispeju k plneniu cielov v oblasti klimy vo vySke najmenej 40 % celkového
finan¢ného krytia tohto programu. Relevantné akcie sa identifikuju pocas pripravy

a implementécie Programu InvestEU a prehodnotia sa pocas prislusnych hodnoteni

a preskumani.

Prispevok Fondu InvestEU k dosahovaniu ciel'ov v oblasti klimy sa bude sledovat’
prostrednictvom systému EU na sledovanie plnenia cielov v oblasti klimy, ktory vytvori
Komisia v spolupraci s potencidalnymi implementujucimi partnermi, pricom na ur¢enie toho,
¢1 je hospodarska ¢innost” environmentalne udrzatel'na, sa budl primeranym sposobom
uplatiovat’ kritérid stanovené v [nariadeni o zriadeni rdmca pre ul'ahcenie udrzatelnych
investicii’]. Program InvestEU by mal takisto prispievat’ k vykondvaniu d’alSich dimenzii

cielov trvalo udrZatel’ného rozvoja.

Podl’a spravy z roku 2018 o globalnych rizikéach, ktorti vydalo Svetové ekonomické forum,
sa polovica z desiatich najzévaznejsich rizik ohrozujtcich globalne hospodarstvo tyka

zivotného prostredia. Patri k nim znecistenie ovzdusia, pody, vritrozemskych vod a

1

COM(2018) 97 final.
COM(2018) 353.
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(12)

ocednov, extrémne poveternostné javy, strata biodiverzity a neuspeSné zmiernenie zmeny
klimy a adaptacia na zmenu klimy. Environmentélne zésady st pevne zakotvené v zmluvach
a mnohych politikach Unie. Pri operaciach spojenych s Fondom InvestEU by sa preto malo
propagovat’ uplatiiovanie hl'adiska environmentalnych cielov. Ochrana Zivotného prostredia
a sivisiaca prevencia a riadenie rizika by sa mali za¢lenit’ do pripravy a realizécie investicii.
EU by mala sledovat’ aj svoje vydavky suvisiace s biodiverzitou a kontrolou zne&istenia
ovzdusia, aby plnila povinnosti v oblasti podavania sprav podl'a Dohovoru o biologicke;j
diverzite a smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/2284!. Investicie pridelené
na plnenie ciel'ov v oblasti environmentalnej udrzatelnosti by sa preto mali sledovat’

s pouzitim spolo¢nych metodik, ktoré budu v stilade s metodikami vypracovanymi v ramci
inych programov Unie pre oblast’ klimy, biodiverzity a riadenia znecistovania ovzdusia, aby
bolo mozné posudit’ jednotlivé aj kombinované vplyvy investicii na kI'i¢ové zlozky

prirodného kapitalu vratane vzduchu, vody, zeme a biodiverzity.

Investi¢né projekty, na ktoré sa poskytuje znaéna podpora z prostriedkov Unie, a to najmi
v oblasti infrastruktury, by mal preverit’ implementujuci partner s ciel’om stanovit’, ¢i
maju environmentdlne, klimatické i socidalne vplyvy, a ak ano, mali by podliehat’
preverovaniu 7 hl’adiska udrzatel'nosti v silade s usmerneniami, ktoré¢ by mala vypracovat’
Komisia v tizkej spolupraci s potencidlnymi implementujicimi partnermi v ramei Programu
InvestEU a v sulade s usmerneniami vypracovanymi pre d’alie programy Unie, pri¢om na
urcenie toho, ¢i je hospodarska Cinnost’ environmentalne udrzatel'nd a sudrind, by sa mali
primeranym spdsobom uplatiiovat’ kritéria stanovené v [nariadeni o zriadeni rdmca pre
ul’ah¢enie udrzateInych investicii]. V sulade so zasadou proporcionality by takéto
usmernenia mali zahfiiat’ primerané ustanovenia, ktoré by mali zabranit’ zbyto¢ne;j
administrativnej zataZi, a projekty, ktoré nedosahuju urciti vel’kost’ definovaniu v
usmerneniach, by mali byt’ vylucené 7 preverovania 7 hladiska udrZatel’nosti. Ak
implementujuci partner dospeje k zaveru, Ze preverovanie z hl’adiska udrZatel’nosti sa
neuskutocni, mal by investicnému vyboru poskytnut’ odovodnenie. Operdcie, ktoré nie su
v sutlade s dosahovanim ciel’ov v oblasti klimy, by nemali byt’ oprdvnené na podporu

podla tohto nariadenia.

Smernica Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/2284 zo 14. decembra 2016 o zniZeni
narodnych emisii urcitych latok zne€istujicich ovzdusie, ktorou sa meni smernica
2003/35/ES a zrusuje smernica 2001/81/ES (U. v. EU L 344, 17.12.2016, s. 1).
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(13)

(13a)

(13b)

Nizka miera investicii do infrastruktary v Unii po¢as finanénej krizy oslabila schopnost’
Unie posilnit’ udrzateny rast, konkurencieschopnost’ a konvergenciu. Rozsiahle investicie
do eurdpskej infrastruktury, najmd v oblasti prepojenosti a energetickej efektivnosti a
vytvorenia jednotného europskeho dopravného priestoru, zohravaju rozhodujicu tlohu pri
plneni cielov Unie v oblasti udrzatelnosti vratane zdvizkov Unie v oblasti ciel’ov trvalo
udriatel’ného rozvoja a cielov v oblasti energetiky a klimy do roku 2030. Z Fondu
InvestEU by sa preto mala poskytovat’ podpora na investicie do dopravnej, energeticke;j
(vratane infrastruktiry v oblasti energetickej efektivnosti a energie z obnovitel'nych zdrojov
a inych bezpecnych a udriatel’nych nizkoemisnych zdrojov energie), environmentalne;j,
namornej a digitalnej infrastruktiry a infrastruktury na realizaciu opatreni v oblasti klimy. V'
ramci Programu InvestEU by sa mali priroritizovat’ oblasti s nedostatocnou uroviiou
investicii, v ktorych su potrebné dodatocné investicie. S cielom maximalizovat’ vplyv

a pridant hodnotu financovania z prostriedkov Unie je vhodné podporovat’ efektivny
investi¢ny proces, ktory umozni zviditel'nit’ databazu projektov a zaistit’ maximdalnu
synergiu rdoznych relevantnych programov Unie, napr. v oblasti dopravy, energetiky a
digitalnych sluZieb. Vzhl'adom na hrozby v oblasti bezpecnosti a istoty by investicné
projekty, ktoré ziskali podporu Unie, mali zahFiiat’ odolnost’ infraStruktiiry vrdtane tidriby
a bezpecnosti infrastruktiiry a zohl'adiovat’ zasady ochrany ob¢anov na verejnych
priestranstvach. Mali by sa tak dopliiat’ snahy vyvinuté v ramci inych fondov Unie, akym je
napriklad Eurdpsky fond regionalneho rozvoja, ktory poskytuje podporu na bezpe¢nostné
aspekty investicii do infraStruktiry na verejnych priestranstvach, dopravnej, energetickej

a inej kritickej infraStruktury.

Program InvestEU by mal podl’a potreby prispievat’ k ciel’om [revidovanej smernice o
obnovitel’nych zdrojoch energie| a [nariadenia o riadeni], ako aj k podpore energetickej

efektivnosti pri investicnych rozhodnutiach.

Skutocna multimodalita je prileZitost ou na vytvorenie ucinnej dopravnej siete Setrnej k
Zivotnému prostrediu, ktord vyuZije maximadlny potencial vietkych dopravnych
prostriedkov a vytvori medzi nimi sucinnost’. Program InvestEU by mohol podporovat’
investicie do multimodalnych dopravnych uzlov, ktoré — napriek svojmu vyznamnému
hospodarskemu potencialu a podnikatel’skému zameru — su spojené s vel’kym rizikom pre
sukromnych investorov. Program by mohol prispiet’ aj k vyvoju a zavadzaniu

inteligentnych dopravnych systémov (IDS). Program InvestEU by mal poméct’ zvysit’
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(13¢)

(14)

(14a)

(15)

(16)

usilie pri navrhovani a uplatiiovani technologii, ktoré pomoZu zlepsit’ bezpecnost’ vozidiel

a cestnej infrastruktury.

Program InvestEU by mal prispiet’ k politikim EU tykajiicim sa mori a ocednov
prostrednictvom tvorby projektov a podnikov v oblasti modrého hospoddrstva a
prisluSnych finanénych zdsad. To moZe zahriiat’ intervencie v oblasti namorného
podnikania a priemyslu, inovativneho a konkurencieschopného namorného odvetvia, ako

aj energie 7 obnovitel’nych morskych zdrojov a obehového hospodarstva.

Zatial’ o uroven celkovych investicii v Unii narasta, investicie do rizikovejsich ¢innosti, ako
su vyskum a inovacie, stale nezodpovedaji redlnym potrebam. Vysledkom st nedostato¢né
investicie do tejto oblasti, ktoré oslabuju priemyselnu a hospodarsku konkurencieschopnost’
Unie a znizujt kvalitu Zivota jej obéanov. Fond InvestEU by mal poskytovat’ primerané
finan¢né produkty, aby sa pokryli rozne $tddia inovaéného cyklu a rozsiahla Skala
dotknutych subjektov, a to najmi s cielom umoznit’ posilnenie vyuzivania a zavadzanie
rieSeni v komerénom rozsahu v Unii, aby sa zabezpeéila ich konkurencieschopnost’ na
svetovych trhoch a podporila excelentnost’ Unie v oblasti udratel’nych technologii na
globdlnej urovni v sucinnosti s programom Horizont Eurdpa vrdtane Eurdpskej rady pre
inovdciu. V tejto suvislosti by skusenosti ziskané z financénych ndstrojov zavedenych

v ramci programu Horizont 2020, ako je InnovFin zavedeny s ciel’om jednoduchSieho a
rychlejSieho pristupu inovacnych podnikov k financénym prostriedkom, mali sluZit’ ako

pevny zdaklad na poskytnutie tejto cielenej podpory.

Cestovny ruch je déletitou oblast’ou hospoddrstva Unie a Program InvestEU by mal
prispiet’ k posilneniu jeho dlhodobej konkurencieschopnosti podporou operdcii

presadzujucich udriatel’ny, inovacny a digitdalny cestovny ruch.

Znacné Usilie je naliehavo potrebné v suvislosti s investiciami do digitalnej transformacie a s
jej posilnenim, ako aj so §irenim jej prinosov vietkym ob&anom a podnikom v Unii.
Vzhl'adom na silny politicky ramec zavedeny prostrednictvom stratégie digitdlneho
jednotného trhu by sa teraz mali vynalozit’ zodpovedajico ambicidzne investicie vratane

investicii do umelej inteligencie v sulade s programom Digitdlna Eurdpa.

Malé a stredné podniky (MSP) predstavujii viac nez 99 % podnikov v Unii a ich
hospodarska hodnota je vyznamnda a kl’'icova I . Pri pristupe k financiam vSak vzhl'adom

na vnimané vysoké riziko a nedostatoény kolateral Gelia tazkostiam. Dalsie vyzvy vyplyvaju
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(17)

z potreby MSP a podnikov socidlneho hospoddrstva zachovat si konkurencieschopnost’ tak,
ze sa budu zapajat’ do ¢innosti v oblasti digitalizacie, internacionalizacie, transformdcie
podla zdasad obehového hospodarstva a inovacie a ze budl zlepSovat’ zrucnosti svojich
zamestnancov. Okrem toho v porovnani s va¢$imi podnikmi je ich pristup k zdrojom
financovania viac obmedzeny: bezne neemituji dlhopisy a maji len obmedzeny pristup na
burzy alebo k vel'kym instituciondlnym investorom. Inovacné rieSenia, ako napriklad
nadobudnutie podniku alebo ucast’ zamestnancov na podnikani, su pre MSP a podniky
socidalneho hospoddrstva coraz beZnejsie. Pristup k financiam je eSte zlozitejsi v pripade
tych MSP, ktoré svoju &innost’ zameriavajii na nehmotné aktiva. MSP v Unii sti vo velkej
miere zavislé od bank a dlhového financovania vo forme kontokorentnych uverov,
bankovych tverov alebo lizingu. Podpora MSP, ktoré ¢elia uvedenym vyzvam, &ym, Ze sa
im ul’ahdi pristup k financovaniu a poskytne vicsia diverzifikacia zdrojov financovania
MSP, je potrebnd na posilnenie ich schopnosti financovat’ ich vytvaranie, rast, inovdcie a
udriatel’ny rozvoj, zabezpecit’ ich konkurencieschopnost’ a zvladnut hospodarsky pokles,
ako aj na zvySenie odolnosti hospodarstva a financného systému pocas hospodarskeho
poklesu alebo otrasov a schopnosti vytvarat’ pracovné miesta a dobré socidalne podmienky.
Zaroveti sa tak dopliaju iniciativy, ktoré sa uz realizuju v rAmci planu na vytvorenie tnie
kapitalovych trhov. Fond InvestEU by mal preto vychadzat’ 7 ispesnych programov, ako je
COSME, a poskytovat’ prevadzkovy kapitdl a investicie pocas celého Zivotného cyklu
spolocnosti, financovanie lizingovych operdcii a prileZitost zamerat’ sa na Specifické, lepSie

zacielené financné produkty.

Ako sa uvadza v diskusnom dokumente o socidlnom rozmere Eurdpy' a v oznameni

o eurdpskom pilieri socialnych prav?, ako aj v ramci Unie pre Dohovor OSN o privach
0sé6b so zdravotnym postihnutim, je budovanie inkluzivnejsej a spravodlivejsej Unie
kI'a¢ovou prioritou Unie zameranou na rieSenie nerovnosti a posilnenie politiky socialneho
zaClenenia v Eurdpe. Nerovnost’ prilezitosti méa vplyv najmé na pristup k vzdeldvaniu,
odbornej priprave, kultire, zamestnanosti, zdravotnej starostlivosti a socidalnym sluZbam .
Investiciami do hospodarstva vyznacujiceho sa socidlnymi zrué¢nost’ami a l'udskym
kapitalom, ako aj integraciou zraniteI'nych populacii do spolo¢nosti mozno posilnit’

hospodarske prileZitosti, najma ak st koordinované na tirovni Unie. Fond InvestEU by sa

1

2

COM(2017) 206.
COM(2017) 250.
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(18)

(18a)

mal vyuzivat’ na podporu investicii do vzdeldavania a odbornej pripravy vrdtane
rekvalifikdcie a zvySovania kvalifikdcie pracovnikov, okrem iného v regionoch zavisiacich
od hospodarstva s vysokym obsahom uhlika a ovplyvnenych Strukturalnym prechodom na
nizkouhlikové hospodarstvo, mal by pomahat’ zvySovat’ zamestnanost’, najma v radoch
nekvalifikovanych a dlhodobo nezamestnanych o0sob, a zlepSovat’ situdciu, pokial’ ide o
rodovii rovnost’, rovnaké prileZitosti, medzigeneracnu solidaritu, sektor zdravotnej
starostlivosti a socidalnych sluZieb, socialne byvanie, bezdomovectvo, digitdlnu inkluziu,
rozvoj komunit, tlohu a miesto mladych I'udi v spolo¢nosti, ako aj o zraniteI'né osoby
vratane Statnych prislusnikov tretich krajin. Program InvestEU by mal prispievat’ aj

k podpore eurdpskej kultiry a kreativity. S cielom reagovat’ na rozsiahle premeny, ktorymi
v nasledujiicom desatroéi prejdi spoloénosti v Unii a trh prace, je potrebné investovat’ do
Pudského kapitélu, socidlnej infrastruktiry, mikrofinancii, etickych financii a financii pre
socialne podniky a novych obchodnych modelov socidlneho hospodarstva vratane investicii
so socialnym vplyvom a obstaravania so socialnymi vysledkami. Prostrednictvom Programu
InvestEU by sa mal posilnit’ vznikajici ekosystém socidlneho hospodarstva, pricom by sa
zvysila ponuka financii pre mikropodniky, socidlne podniky a institicie socidlnej solidarity
a posilnil by sa ich pristup k financiam, aby sa tak uspokojil dopyt tych, ktori ich potrebuju
najviac. Pracovna skupina na vysokej tirovni pre investovanie do socidlnej infrastruktiry

v Eurépe vo svojej sprave! identifikovala celkovy nedostatok investicii vo vyske najmenej
1,5 biliona EUR v obdobi 2018 aZ 2030 do socialnej infrastruktury a sluzieb (vratane
vzdelavania, odbornej pripravy, zdravotnej starostlivosti a byvania), ktoré si vyzaduju
podporu, a to aj na urovni Unie. Mali by sa preto vyuZit’ spojené sily kapitalu z verejnych

a komercnych zdrojov a od filantropov, ako aj podpora alternativnych typov poskytovatel’ov
finanénych sluZieb, ako su eticki, socidlni a udrZatel’ni aktéri, a nadécii, aby sa podporil

rozvoj ret'azca socialno-trhovych hodnét a zvysila odolnost’ Unie.

Fond InvestEU by mal fungovat’ v rdmci Styroch segmentov politiky, ktoré odzrkadl'uja
kI'agové priority politiky Unie, pri¢om konkrétne ide o udrzatelnu infrastruktaru; vyskum,

inovaciu a digitalizdciu; MSP; a socidlne investicie a zru¢nosti.

Hoci Specializovany ndstroj pre malé a stredné podniky by sa mal v prvom rade zamerat’

na podporu malych a strednych podnikov, jeho sucast’ou moZu byt’ aj spolocnosti so

Uverejnena ako diskusny dokument o eurépskom hospodarstve (European Economy
Discussion Paper) €. 074 v januari 2018.
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strednou trhovou kapitalizaciou. Spolocnosti so strednou trhovou kapitalizaciou by mali

mat’ narok na podporu v ramci ostatnych troch ndstrojov.

(19) Kazdy segment politiky by mali tvorit’ dve zloZky, t. j. zlozka v zodpovednosti EU a zlozka
v zodpovednosti ¢lenskych $tatov. Zlozka v zodpovednosti EU by mala primeranym
spdsobom riesit’ zlyhania trhu alebo suboptimalne investi¢éné situacie tykajuce sa celej Unie
alebo jednotlivych clenskych Statov; podporené akcie by mali mat’ jednozna¢nu eurdpsku
pridant hodnotu. Zlozka v zodpovednosti ¢lenskych Statov by mala ¢lenskym Statom, ako aj
regiondlnym orgdanom prostrednictvom ich clenského Statu, poskytnut’ moznost’ prispiet’
svojim dielom zdrojov z fondov v ramci zdielaného riadenia k tvorbe rezerv na zaruku EU,
aby zaruku EU mohli vyuZivat' na operécie financovania alebo investi¢né operacie s cielom
rieSit’ §pecifické zlyhania trhu alebo suboptimalne investi¢né situdcie na vlastnom Gzemi,
ako sa stanovuje v dohode o prispevku, aj v zranitelnych a vzdialenych oblastiach, akymi
st napriklad najvzdialenejsie regiony Unie, v zaujme plnenia ciel'ov fondov v ramci
zdiel'aného riadenia. Akcie podporené z Fondu InvestEU ¢i uz prostrednictvom zlozky
v zodpovednosti EU alebo zlozky v zodpovednosti &lenskych $tatov by nemali duplikovat’

ani vytlac¢at’ suikromné financovanie ani naruSat’ hospodarsku sit'az na vnitornom trhu.

(20)  Zlozka v zodpovednosti ¢lenskych statov by mala mat’ Specificki koncepciu, ktora by
umoznila, aby sa fondy v ramci zdiel'ané¢ho riadenia mohli vyuZivat na tvorbu rezerv na
zaruku vydana Uniou. Tdto moinost’ by zvySila pridanii hodnotu rozpoltovej zdruky
podporovanej Unie tym, e bude poskytnutd SirSej $kile finanénych prijemcov a projektov
a bude diverzifikovat’ prostriedky na dosiahnutie ciel’ov fondu v ramci zdiel’aného
riadenia, pricom sa zabezpeci spol'ahlivé riadenie rizik vyplyvajacich z podmienenych
zavizkov, a to tak, Ze sa zaruka poskytnuta Komisiou bude implementovat’ v rdmci
nepriameho riadenia. Unia by mala rugit’ za operacie financovania a investiéné operacie
uvedené v dohodach o zaruke uzavretych medzi Komisiou a implementujiicimi partnermi
v ramci zlozky v zodpovednosti ¢lenskych $tatov, z fondov v ramci zdiel'aného riadenia by
sa mali tvorit’ rezervy na zaruku na zaklade miery tvorby rezerv stanovenej Komisiou a
uvedenej v dohode o prispevku podpisanej s ¢lenskym Statom v zavislosti od povahy
operacii a ocakavanych vyslednych strat a ¢lensky Stat by prevzal tie straty, ktoré by boli
nad ofakavanymi stratami, a to prostrednictvom vydania nadviznej zaruky (back to back)
v prospech Unie. Takéto dojednania by sa mali zahrnat’ do jednej dohody o prispevku
uzavretej s kazdym ¢lenskym Statom, ktory si takuto moznost’ vyberie dobrovolne. Dohoda

o prispevku by mala zahiiat’ jednu alebo viaceré Specifické dohody o zaruke, ktoré by sa
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(20a)

(20b)

21)

(22)

vykonavali v dotknutom c¢lenskom State, ako aj akékol’'vek regiondlne uicelové viazanie, a
to na zdklade pravidiel Fondu InvestEU. Stanovenie miery tvorby rezerv pripad od pripadu
si vyzaduje odchylku od [¢lanku 211 ods. 1] nariadenia (EU, Euratom) 2018/1046' (d’alej
len ,,nariadenie o rozpoctovych pravidlach®). V ramci tejto koncepcie sa stanovuje aj
jednotny stubor pravidiel pre rozpoctové zaruky podporované z fondov riadenych centralne

alebo z fondov v ramci zdiel'aného riadenia, ¢im sa ul’'ahcuje ich kombinécia.

Malo by byt’ nadviazané partnerstvo medzi Komisiou a skupinou EIB, ktoré by malo
vychadzat’ 7 relativnych silnych stranok kaZdého partnera s ciel’om zabezpecit’ maximadlny
politicky vplyv, ucinné zavadzanie a primerany dohl’ad nad rozpocétom a riadenim rizik a

malo by podporovat’ ulinny a inkluzivny priamy pristup.

Komisia by sa pripadne mala snaZit’ ziskat’ nazory inych potencidalnych implementujicich
partnerov spolu so skupinou EIB, pokial’ ide o investicné usmernenia, dokumenty
tykajuce sa sledovania klimy a usmerneni pre udriatel’nost’, ako aj spolocné metodiky, s
ciePom zabezpecit’ inkluzivnost’ a funkcénost’ az do zriadenia riadiacich orgdanov;
nasledne by sa v ramci poradného vyboru a riadiaceho vyboru malo uskutocnit’ zapojenie

implementujucich partnerov.

Do Fondu InvestEU by mali mat’ moznost’ prispievat’ aj tretie krajiny, ktoré su ¢lenmi
Eurdpskeho zdruzenia vol'ného obchodu, pristupujiicimi krajinami, kandidatskymi krajinami
a potencialnymi kandidatskymi krajinami, krajinami, na ktoré sa vzt'ahuje europska
susedska politika, a inymi krajinami, a to v sulade s podmienkami dohodnutymi medzi
Uniou a tymito krajinami. V naleZitych pripadoch by sa tak malo umoznit’ pokradovanie
spoluprace s prislusnymi krajinami, a to najmé v oblastiach vyskumu a inovacie, ako aj

MSP.

Tymto nariadenim sa stanovuje finan¢né krytie na iné opatrenia v ramci Programu
InvestEU, nez je tvorba rezerv na zaruku EU, ktoré ma v priebehu roéného rozpoétového
postupu predstavovat’ pre Eurdépsky parlament a Radu hlavnu referen¢nt sumu v zmysle
[odkaz treba pripadne aktualizovat’ podla novej medziinstituciondlnej dohody. bodu 17

Medziinstitucionalnej dohody z 2. decembra 2013 medzi Eurépskym parlamentom, Radou
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(23)

(23a)

(24)

a Komisiou o rozpoctovej discipline, spolupraci v rozpoc¢tovych otazkach a riadnom

finanénom hospodareni 20'].

Ocakava sa, ze zaruka EU vo vyske 40 817 500 000 EUR (v beznych cenach) na urovni
Unie zmobilizuje dodato&né investicie vo vyske viac nez 698 194 079 000 EUR v celej Unii

a mala by sal rozdelit’ medzi segmenty politiky.

Diia [datum] Komisia vyhlasila, Ze ,,Bez toho, aby boli dotknuté pravomoci Rady v ramci
vykondvania Paktu stability a rastu, jednorazové prispevky clenskych Statov, bud’ od
Clenského Statu alebo od narodnych podpornych bank, ktoré su klasifikované v ramci
verejnej spravy alebo konajii v mene &lenského Statu, do tematickych investi¢nych
platforiem alebo investi¢nych platforiem za ucasti viacerych krajin sa v zdsade povaZuju
za jednorazové opatrenia v zmysle ¢lanku 5 ods. 1 a ¢lanku 9 ods. 1 nariadenia Rady (ES)
C. 1466/97 a ¢lanku 3 ods. 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 1467/97. Bez toho, aby boli dotknuté
pravomoci Rady v ramci vykondvania Paktu stability a rastu, Komisia okrem toho zvazi,
do akej miery sa moZe uplatnit’ rovnaké zaobchddzanie ako v pripade EFSI v suvislosti s
oznamenim Komisie o flexibilite na InvestEU ako nastupnicky nastroj EFSI, pokial’ ide o
jednorazové prispevky poskytnuté clenskymi Statmi v hotovosti na financovanie

dodatoénej sumy zdaruky EU na ticely zlotky v zodpovednosti lenskych Stdtov. “

Zaruku EU, o ktoru sa opiera Fond InvestEU, by mala nepriamo implementovat’ Komisia,
ktora by sa mala spoliehat’ na to, Ze dosah ku kone¢nym sprostredkovatel’om zabezpecia
implementujuci partneri @ podla okolnosti konecni prijimatelia. Vyber implementujucich
partnerov by mal byt transparentny a neovplyvneny konfliktom zdaujmov. Dohodu

o zaruke, ktorou sa umoznuje vyuzit’ zaruku z Fondu InvestEU, by mala uzavriet Komisia
s kazdym implementujliicim partnerom s cielom podporit’ jeho operéacie financovania

a investiéné operacie, ktoré spiiaju ciele Fondu InvestEU a kritéria opravnenosti. Riadenie
rizika zaruky by nemalo branit’ priamemu pristupu implementujucich partnerov k zdaruke.
Ked’ sa zdruka poskytne v ramci zlozky v zodpovednosti EU implementujiicim partnerom,
tito by mali byt plne zodpovedni za cely investicny proces a ndleZitu starostlivost’ o
operdcie financovania alebo investi¢né operdcie. Fond InvestEU by mal podporovat’

projekty, ktoré maju zvycajne vyssi rizikovy profil ako projekty podporované beZnou

1

Aktualizovat odkaz: U. v. EU C 373, 20.12.2013, s. 1. Dohoda je k dispozicii na adrese:
https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:320130Q1220(01)&from=EN
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(24a)

(25)

(25a)

(26)

(27)

(28)

r wvr

cinnost’ou implementujucich partnerov a ktoré by iné verejné i sukromné zdroje neboli
mohli vykonat' v obdobi, pocas ktorého sa méie vyuit’ ziruka EU, alebo by ich neboli

mohli vykonat’ v rovnakom rozsahu bez podpory 7 Fondu InvestEU.

Fond InvestEU by mal byt vybaveny riadiacou Strukturou, ktorej funkcia by mala byt’
primerand jeho vyluénému ucelu spocivajiicemu v zabezpeceni ndleZitého vyuZivania
zdruky EU, pri¢om je potrebné zabezpedit’ politickii nezdvislost’ investicnych rozhodnuti.
Takato riadiaca Struktura by mala pozostavat’ 7 poradného vyboru, riadiaceho vyboru a
plne nezavislého investicného vyboru. V ramci celkového zloZenia riadiacej Struktury by
sa malo usilovat’ o dosiahnutie rodovej rovnovahy. Riadiaca Struktiura by nemala
zasahovat’ do rozhodovania skupiny EIB alebo inych implementujucich partnerov ani ho

naruSat’, ani by nemala nahradzat’ ich prislusné riadiace orgadny.

Zo zéstupcov implementujicich partnerov a zastupcov ¢lenskych Statov, jedného experta
menovaného Europskym hospoddarskym a socialnym vyborom a experta menovaného
Vyborom regionov by sa mal vytvorit’ poradny vybor s cielom umoznit’ vymenu informacii
o prijimani finan¢nych produktov zavedenych v ramci Fondu InvestEU, ako aj diskusiu

o rozvijajucich sa potrebach a novych produktoch, okrem iného aj o Specifickych

nedostatkoch trhu na niektorych tizemiach.

Riadiaci vybor zloZeny zo zdastupcov Komisie, implementujucich partnerov a jedného
experta bez hlasovacieho prava menovaného Europskym parlamentom by mal stanovit’

strategické a operacné usmernenia pre Fond InvestEU.

Komisia by mala posudzovat’, ¢i st operacie financovania a investi¢né operacie, ktoré
navrhuju implementujici partneri, zlu€iteI'né s pravom a politikami Unie, zatial’ ¢o
rozhodnutia o operaciach financovania a investicnych operacidch by mali v kone¢nom

dosledku prijimat’ implementujlci partneri.

Nezavisly sekretaridt zriadeny Komisiou a podriadeny predsedovi investi¢ného vyboru by

mal pomdhat’ investicnému vyboru.

Investiény vybor zloZeny z nezéavislych expertov by mal prijimat’ kone¢né rozhodnutie
o tom, ¢i operacie financovania a investi¢né operacie, ktoré spliaji kritéria opravnenosti,

budti moct’ vyuzit zaruku EU, a v stvislosti s projektmi tak poskytovat’ externii expertizu pri
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(29)

(30)

posudzovani investicii. Investi¢ny vybor by mal fungovat’ v rdznych zlozeniach, aby boli ¢o

najlepsie pokryté rozne oblasti a sektory politiky.

Pri vybere implementujtcich partnerov, ktori budu Fond InvestEU zavadzat, by mala
Komisia zohl'adnit’ ich schopnost’ plnit’ ciele Fondu InvestEU a prispievat’ vlastnymi
zdrojmi, aby zabezpecila primerané geografické pokrytie a diverzifikéciu, prildkala
sukromnych investorov a zaistila dostatocnu diverzifikaciu rizik, ako aj I rieSenia v zaujme
odstranenia zlyhani trhu a suboptimalnych investi¢nych situacii. Skupina Europske;j
investi¢nej banky (EIB) by mala vzhl'adom na svoju tlohu podl'a zmlav, schopnost’ posobit’
vo vSetkych ¢lenskych Statoch a existujliice skusenosti so si¢asnymi finanénymi nastrojmi

a EFSI zostat’ privilegovanym implementujucim partnerom v ramci zlozky Fondu InvestEU
v zodpovednosti EU. Okrem skupiny EIB by doplnkovu $kalu finanénych produktov mali
byt’ schopné poniknut’ nadrodné podporné banky alebo instittcie, ked’ze ich skusenosti

a schopnosti na vaiutrostdtnej a regionalnej Grovni by mohli byt prinosom z hl'adiska
maximalizacie vplyvu verejnych finanénych prostriedkov na celom izemi Unie, a
zabezpecit’ spravodlivé geografické vyvaZenie projektov. Program InvestEU by sa mal
vykondvat’ tak, aby sa podporovali rovnaké podmienky pre mensie a mladsie podporné
banky alebo institucie. Okrem toho by moznost’ stat’ sa implementujicimi partnermi mali
mat’ aj iné medzinadrodné finan¢né institicie, a to najma v pripade, ked’ pontkaju
komparativnu vyhodu, pokial’ ide o Specifické odborné znalosti a skiisenosti v urcitych
&lenskych §tatoch a ak majii vicsinovy podiel v EU. Implementujiicimi partnermi by mali
mat’ moznost’ byt aj d’alsie subjekty, ktoré spiiiaju kritéria stanovené v nariadeni

o rozpoctovych pravidlach.

S ciel’om podporit’ lepsiu geograficku diverzifikdaciu mozZu byt’ vytvorené investicné
platformy, ktoré by spojili usilie a skusenosti implementujucich partnerov s inymi
ndrodnymi podpornymi bankami, ktoré majiu obmedzené skiisenosti s vyuZivanim
financénych nastrojov. Takéto Struktury by sa mali podporovat’, a to aj prostrednictvom
podpory Poradenského centra InvestEU. Je vhodné spdjat’ spoluinvestorov, verejné
organy, expertov, vzdeldvacie institucie, inStitucie odbornej pripravy a vyskumné
institucie, relevantnych socidalnych partnerov a zdastupcov obcéianskej spolocnosti a inych
relevantnych aktérov na vtirovni Unie a na vnitrotitnej a regiondlnej tirovni v zdujme

podpory vyuZivania investicnych platforiem v prislusnych odvetviach.
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(1)

(32)

(33)

(34)

(35)

Zaruka EU v ramci zlozky v zodpovednosti lenskych $tatov by sa mala poskytnat’
ktorémukol'vek implementujiicemu partnerovi, ktory by bol opravneny podl'a ¢lanku 62 ods.
1 pism. ¢) nariadenia o rozpoctovych pravidlach, vratane narodnych alebo regionalnych
podpornych bank alebo institicii, EIB, Eurépskeho investicného fondu a inych
medzindrodnych financnych institucii. Pri vybere implementujucich partnerov v ramci
zlozky v zodpovednosti ¢lenskych statov by Komisia mala zohl'adnit’ navrhy kazdého
Clenského statu, ako sa uvadza v dohode o prispevku. Komisia v stulade s [¢lankom 154]
[nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach] musi vykonat’ postidenie pravidiel a postupov
implementujiceho partnera, aby sa presvedcila, ze poskytuje Groven ochrany financnych

zaujmov Unie rovnocennu Urovni poskytovanej Komisiou.

O operaciach financovania a investi€nych operacidch by mal v kone¢nom ddsledku
rozhodnit’ vo svojom mene implementujici partner, ktory by ich mal implementovat’

v stilade so svojimi internymi pravidlami, pelitikami a postupmi a vykazovat’ vo svojich
finan¢nych vykazoch alebo pripadne zverejnit’ v prilohe k finanénym vykazom. Komisia by
preto mala niest’ vyhradnti zodpovednost’ za vSetky finanéné zavézky vyplyvajlice zo zaruky
EU a mala by zverejnit maximalnu vysku zaruky vratane vetkych relevantnych informécii

o poskytnutej zaruke.

Fond InvestEU by mal v ndlezitych pripadoch umoznit’ bezproblémové, konzistentné

a efektivne kombinovanie grantov alebo finan¢nych néstrojov alebo grantov aj finanénych
nastrojov financovanych z rozpoétu Unie alebo z inych fondov, napriklad z Fondu na
inovaciu systému EU na obchodovanie s emisiami (ETS) so zarukou EU vzdy, ked’ je to
potrebné na €o najlepsie posilnenie investicii, s ciel'om riesit’ Specifické zlyhania trhu alebo

suboptimalne investicné situacie.

Projekty, ktoré predkladaju implementujtci partneri v snahe ziskat’ na ne podporu v ramci
Programu InvestEU, ktora zahfiia financovanie kombinované s podporou z inych programov
Unie, by mali byt’ ako celok v sulade aj s cielmi a kritériami opravnenosti obsiahnutymi

v pravidlach prislugnych programov Unie. O pouziti zaruky EU by sa malo rozhodnut’ podl'a

pravidiel Programu InvestEU.

Poradenské centrum InvestEU by malo podporovat’ budovanie rozsiahlej databazy
investi¢nych projektov v kazdom segmente politiky prostrednictvom poradenskych iniciativ

uskutocriovanych skupinou EIB, d’alsimi poradenskymi partnermi alebo priamo
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(35a)

(36)

(36a)

Komisiou. Poradenské centrum InvestEU by malo podporovat’ geograficku diverzifikdaciu
s cielom prispiet’ k ciel’om Unie v oblasti hospoddrskej, socidlnej a tizemnej sudrinosti a
zniZovat’ regiondlne rozdiely. Poradenské centrum InvestEU by malo venovat’ osobitnu
pozornost’ spajaniu malych projektov do viicéSich portfolii. Komisia, skupina EIB a d’alSi
poradenski partneri by mali uzko spolupracovat’ s ciel’om zabezpecit’ efektivnost’,
synergie a ucinné geografické pokrytie podpory v celej Unii, a to pri zohladneni
odbornych znalosti a kapacit miestnych implementujucich partnerov, ako aj Eurdpskeho
centra investicného poradenstva. Okrem toho byl Poradenské centrum InvestEU malo
predstavovat’ jednotné pristupové miesto pre pomoc pri vypracuvani projektov v ramci

Poradenského centra InvestEU pre organy a predkladatel’ ov projektov.

Poradenské centrum InvestEU by malo byt’ zriadené Komisiou v spoluprdci so skupinou
EIB ako hlavnym partnerom, pricom by sa malo vychadzat’ najmidi zo skuisenosti
ziskanych v ramci Eurépskeho centra investicného poradenstva. Komisia by mala byt’
zodpovedna za politické riadenie Poradenského centra InvestEU a za riadenie jednotného
pristupového miesta. Skupina EIB by mala v ramci segmentov politiky poskytovat’
poradenské iniciativy. Okrem toho by skupina EIB mala poskytovat’ operacné sluzby
Komisii, a to aj poskytovanim informadcii pre strategické a politické usmernenia,
mapovanim existujucich a vznikajucich poradenskych iniciativ, posudzovanim
poradenskych potrieb a poskytovanim poradenstva Komisii o optimdalnych sposoboch

rieSenia tychto potrieb prostrednictvom existujucich alebo novych poradenskych iniciativ.

Aby poradné sluzby mali §iroky geograficky dosah v celej Unii a aby sa uspesne
mobilizovali miestne poznatky o Fonde InvestEU, miestne zastiipenie Poradenského centra
InvestEU zamerané na poskytovanie konkrétnej, proaktivnej a individualizovanej pomoci na
mieste by sa malo zabezpecit’ vSade tam, kde je to potrebné, pricom sa zohl'adnia existujlice
systémy podpory a pritomnost’ miestnych partnerov. Aby sa ul’ahcilo poskytovanie
poradenskej podpory na miestnej urovni a zabezpecila ucinnost’, synergie a ucinné
geografické pokrytie podpory v celej Unii, Poradenské centrum InvestEU by malo
spolupracovat’ s narodnymi podpornymi bankami alebo inStituciami a zaroveri vyuZivat’

ich odborné znalosti a Cerpat’ 7 nich.

Poradenské centrum InvestEU by malo poskytovat’ poradenski podporu malym
projektom a projektom pre zacinajuce podniky, najmd v suvislosti so snahami

zalinajucich podnikov chranit’ svoje investicie do vyskumu a inovdcii ziskavanim titulov
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(37)

(3%)

(39)

(40)

duSevného vlastnictva, ako su napriklad patenty, zohladiiujiuc existenciu synergii a snahu

o synergiu s inymi sluzbami nez su tie, na ktoré sa vit’ahuju tieto opatrenia.

V kontexte Fondu InvestEU existuje potreba zabezpecit’ rozvoj projektov a podporit’
budovanie kapacit zamerané na rozvijanie organiza¢nych schopnosti a ¢innosti zameranych
na rozvoj trhu, ktoré su potrebné na koncipovanie kvalitnych projektov. Dal§im cielom je
vytvorit’ podmienky na zvySenie pripadného poc¢tu opravnenych prijimatel'ov vo
vznikajacich trhovych segmentoch, a to najmi tam, kde sa v dosledku malého rozsahu
jednotlivych projektov znac¢ne zvysuju transakéné naklady na urovni projektu, napriklad
pokial’ ide o ekosystém socidlnych financii, vrdtane dobrocinnych organizdcii, a o kultiirny
a kreativny priemysel. Podpora pri budovani kapacit byl mala byt’ doplnkova a dodatocna
k akciam vykonavanym v ramci inych programov Unie, ktoré pokryvajii konkrétnu oblast’
politiky. Usilie by sa malo vynalo%it’ aj na podporu budovania kapacit potencidlnych

predkladatel’ ov projektov, najmd miestnych organizdcii a organov.

V zaujme zviditeInenia investi¢nych projektov, ktoré sa snazia ziskat’ financovanie, by sa
mal vytvorit’ Portal InvestEU, ktory by predstavoval 'ahko dostupnu a pouZivatel'sky

ustretovll databazu projektov, priCom by sa v zvySenej miere sustred’oval na informovanie
implementujucich partnerov o investiénych projektoch zluciteI'nych s pravom a politikami

Unie.

Podl'a bodov 22 a 23 medziinstitucionalnej dohody o lepsej tvorbe prava z 13. aprila 2016!
je potrebné hodnotit’ Program InvestEU na zéklade informacii ziskanych prostrednictvom
osobitnych poZiadaviek na monitorovanie, pricom sa zarovei bude predchaddzat’ nadmerne;j
regulacii a administrativnemu zat'azeniu, najma vo vzt'ahu k ¢lenskym §taitom. Vo vhodnych
pripadoch do tychto poziadaviek mozZno zaradit’ aj meratel'né ukazovatele, na zaklade

ktorych sa budu hodnotit’ u¢inky Programu InvestEU v praxi.

Na sledovanie pokroku pri plneni cielov Unie by sa mal zaviest’ spol’ahlivy ramec pre
monitorovanie, ktory bude zalozeny na ukazovatel'och vystupov, vysledkov a vplyvov.

S ciel'om zabezpecit’ zodpovednost’ voci europskym obanom by Komisia mala Eurdpskemu

Medziinstituciondlna dohoda medzi Eurdépskym parlamentom, Radou Eurdpskej tinie
a Europskou komisiou o lepSej tvorbe prava z 13. aprila 2016 (U. v. EU L 123, 12.5.2016, s.

1.
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parlamentu a Rade podavat’ vyro¢né spravy o pokroku, vplyvoch a operacidch v ramci

Programu InvestEU.

(41) Na toto nariadenie sa vzt'ahuji horizontalne finan¢né pravidla prijaté Eurépskym
parlamentom a Radou na zaklade ¢lanku 322 Zmluvy o fungovani Europskej unie. Tieto
pravidla st stanovené v nariadeni o rozpoc¢tovych pravidlach a urcuju najméa postup
zostavovania a plnenia rozpoctu prostrednictvom grantov, obstaravania, cien, nepriame;j
implementacie a zabezpecuju kontroly zodpovednosti ucastnikov finanénych operéacii.
Pravidla prijaté na zaklade ¢lanku 322 ZFEU sa tykaju aj ochrany rozpoétu Unie v pripade
vSeobecnych nedostatkov, pokial’ ide o pravny S$tat, v ¢lenskych statoch, ked’ze dodrziavanie
zasad pravneho statu je zakladnym predpokladom spravneho finanéného riadenia a u¢inného

financovania z prostriedkov EU.

(42) Na Program InvestEU sa vzt'ahuje nariadenie (EU, Euratom) [nové nariadenie
o rozpoctovych pravidldch). Stanovujt sa v flom pravidla plnenia rozpo&tu Unie vratane

pravidiel, ktoré sa tykaju rozpoc¢tovych zaruk.

(43)  V stlade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046’
(nariadenie o rozpo&tovych pravidlach), nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU,
Euratom) ¢. 883/20132, nariadenim Rady (Euratom, ES) ¢. 2988/953, nariadenim Rady
(Euratom, ES) &. 2185/96* a nariadenim Rady (EU) 2017/1939° maji byt’ finanéné zaujmy
Unie chranené primeranymi opatreniami vratane prevencie, zistovania, napravy

a vySetrovania nezrovnalosti vrdatane podvodov, vymahania stratenych, nespravne

I Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 7 18. jiila 2018
o rozpoctovych pravidlich, ktoré sa vzt'ahujii na v§eobecny rozpocet Unie, o zmene
nariadeni (EU) & 1296/2013, (EU) ¢& 1301/2013, (EU) & 1303/2013, (EU) ¢ 1304/2013,
(EU) & 1309/2013, (EU) ¢& 1316/2013, (EU) ¢& 223/2014, (EU) & 283/2014 a rozhodnutia
& 541/2014/EU a o zruSeni nariadenia (EU, Euratom) ¢ 966/2012 (U. v. EU L 193,
30.7.2018, s. 1).

2 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 883/2013 z 11. septembra 2013
o vySetrovaniach vykonavanych Eurdpskym tradom pre boj proti podvodom (OLAF), ktorym
sa zruSuje nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/1999 a nariadenie Rady
(Euratom) ¢. 1074/1999 (U. v. EU L 248, 18.9.2013, s. 1).

3 Nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 z 18. decembra 1995 o ochrane finan¢nych
zaujmov Eurépskych spologenstiev (U. v. ES L 312, 23.12.1995, s. 1).

4 Nariadenie Rady (Euratom, ES) €. 2185/96 z 11. novembra 1996 o kontrolach a inSpekciach
na mieste, vykonavanych Komisiou s cielom ochrany finanénych zdujmov Eurdpskych
spologenstiev pred spreneverou a inymi podvodmi (U. v. ES L 292,15.11.1996, s. 2).

> Nariadenie Rady (EU) 2017/1939 z 12. oktobra 2017, ktorym sa vykonava posilnena
spolupraca na ucely zriadenia Eurdpskej prokuratiry (U. v. EU L 283, 31.10.2017, s. 1).
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(45)

vyplatenych alebo nespravne pouzitych finanénych prostriedkov a pripadne ukladania
administrativnych sankcii. Konkrétne méze Eurdpsky urad pre boj proti podvodom (OLAF)
vykonavat' v stilade s nariadenim (EU, Euratom) &. 883/2013 a nariadenim (Euratom, ES)
¢. 2185/96 administrativne vySetrovania vratane kontrol a inSpekcii na mieste s cielom
zistit, ¢i nedoslo k podvodu, korupcii alebo akémukol'vek inému protipravnemu konaniu
poskodzujiicemu finanéné zaujmy Unie. Eurdpska prokuratira moze v stlade s nariadenim
(EU) 2017/1939 vysetrovat’ a stihat’ I trestné ¢iny poskodzujtice finanéné zaujmy Unie, ako
sa stanovuje v smernici Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1371". V stlade

s nariadenim o rozpoctovych pravidlach ma kazda osoba alebo kazdy subjekt, ktoré
prijimaju finanéné prostriedky Unie, v plnej miere spolupracovat’ pri ochrane finanénych
zaujmov Unie, udelit’ Komisii, iradu OLAF, Europskej prokuratare, pokial’ ide o ¢lenské
Staty, ktoré sa zucastiiuju na posilnenej spolupraci podl’a nariadenia (E U) 2017/1939,

a Eurépskemu dvoru auditorov nevyhnutné prava a pristup a zabezpecit', aby vsetky tretie
strany zu¢astiiujlice sa na implementacii finanénych prostriedkov Unie udelili rovnocenné

prava.

Tretie krajiny, ktoré su ¢lenmi Eurdpskeho hospodarskeho priestoru (EHP), sa mézu
z&astiovat’ na programoch Unie v ramci pre spolupracu vytvorenom podl'a Dohody o EHP,
v ktorej sa stanovuje implementacia programov prostrednictvom rozhodnutia prijatého na
zéklade uvedenej dohody. Uast tretich krajin sa umozituje aj na zaklade inych pravnych
nastrojov. Toto nariadenie by malo zahffiat’ osobitné ustanovenie, ktorym sa udelia
nevyhnutné prava a pristup pre zodpovedného povol'ujiiceho Gradnika, Eur6psky trad pre
boj proti podvodom (OLAF), ako aj Eur6psky dvor auditorov, aby mohli riadne vykonavat’

svoje prislusné pravomoci.

Podl'a [odkaz treba pripadne aktualizovat podla nového rozhodnutia o ZKU: ¢lanku 88
rozhodnutia Rady 2013/755/EU] osoby a subjekty usadené v zamorskych krajinach a na
zamorskych Gizemiach (ZKU) st opravnené ziskat’ financovanie v sulade s pravidlami

a cie'mi Programu InvestEU a pripadnymi dojednaniami uplatnitel'nymi na ¢lensky Stat,

s ktorym st zdmorska krajina alebo uzemie spojené.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1371 z 5. jula 2017 o boji proti
podvodom, ktore¢ poskodzuji financné zaujmy Unie, prostrednictvom trestného prava (U. v.
EU L 198, 28.7.2017, s. 29).
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S cielom doplnit’ nepodstatné prvky tohto nariadenia o investicné usmernenia a hodnotiacu
tabul’ku ukazovatel’ov, ul'ahcit’ rychlu a flexibilnt upravu ukazovatel'ov vykonnosti

a prispdsobit’ mieru tvorby rezerv by sa mala na Komisiu delegovat’ pravomoc prijimat’ akty
v stilade s ¢lankom 290 ZFEU, pokial’ ide o vypractivanie investiénych usmerneni pre
operacie financovania a investicné operacie v ramci réznych segmentov politiky, o
hodnotiacu tabul’ku, o zmenu prilohy III k tomuto nariadeniu s ciel'om preskimat’ alebo
doplnit’ ukazovatele a o prispdsobenie miery tvorby rezerv. V sulade so zasadou
proporcionality by takéto investicné usmernenia mali zahviat’ primerané ustanovenia,
ktoré by mali zabranit’ zhytoc¢nej administrativnej zat’azi. Je osobitne dolezité, aby Komisia
pocas pripravnych prac uskutocnila prislusné konzultacie, a to aj na urovni expertov, a aby
sa tieto konzultacie viedli v sulade so zasadami stanovenymi v MedziinStitucionalnej dohode
z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prava. PredovSetkym v zaujme zaistenia rovnakého
zastupenia pri priprave delegovanych aktov sa vSetky dokumenty poskytuju Eurdépskemu
parlamentu a Rade v rovnakom c¢ase ako expertom z ¢lenskych Statov a experti Eurépskeho
parlamentu a Rady maju staly pristup na zasadnutia expertnych skupin Komisie, ktoré sa

venuju priprave delegovanych aktov.

Prostrednictvom Programu InvestEU by sa mali riesit’ zlyhania trhu a suboptimalne
investiéné situacie tykajice sa celej Unie a/alebo Elenského $tatu a zabezpetit' celotniové
testovanie inova¢nych finanénych produktov na trhu, ako aj systémy na ich Sirenie, a to

pokial’ ide o nové alebo komplexné zlyhania trhu. Akcia na urovni Unie je preto opravnen,
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PRIJALI TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA I

VSEOBECNE USTANOVENIA

Clanok 1

Predmet Gpravy

Tymto nariadenim sa zriad’'uje Fond InvestEU, z ktorého sa poskytuje zaruka EU na podporu
operdcii financovania a investi¢nych operdcii, ktoré¢ vykonavaji implementujuci partneri na

podporu vnutornych politik Unie.

Tymto nariadenim sa vytvara aj mechanizmus poskytovania poradenskej podpory na podporu
vypractvania projektov, do ktorych moZno investovat’, a pristupu k financovaniu, ako aj na
suvisiace budovanie kapacit (dalej len ,,Poradenské centrum InvestEU*). Zriad'uje sa nim aj
databéza, v ktorej sa zviditeliuju projekty, na ktoré sa predkladatelia projektov snazia ziskat’
financovanie, a ktora investorom poskytuje informdcie o investi¢nych prileZitostiach (d’alej len

,Portal InvestEU*).

Stanovuju sa v fiom ciele Programu InvestEU, rozpoget a vyska zaruky EU na obdobie 2021 —
2027, formy financovania z prostriedkov Unie a pravidla poskytovania tychto finanénych

prostriedkov.

Clanok 2

Vymedzenie pojmov

Na ucely tohto nariadenia sa uplatiuju tieto vymedzenia pojmov:
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(1

(1a)

(1b)

(Io)

(1d)

)

3)

4)

,operacie kombinovaného financovania“ sti operéacie podporované z rozpoétu Unie, ktoré
kombinuju nesplatné formy podpory alebo splatnti podporu alebo nesplatné formy podpory
aj splatnti podporu z rozpoétu Unie so splatnymi formami podpory od rozvojovych alebo
inych verejnych finan¢nych institucii, ako aj od komercnych financnych institacii

a investorov; na uéely tohto vymedzenia programy Unie financované z inych zdrojov neZ

z rozpoétu Unie, ako napriklad z Fondu na inovéciu systému EU na obchodovanie

s emisiami (ETS), mozno povazovat’ za programy Unie financované z rozpoc¢tu Unie;
wEIB“ je Eurdpska investicnda banka;

wSkupina EIB* je Eurdpska investicna banka a jej dcérske spolocnosti alebo iné subjekty

podl’a vymedzenia v ¢lanku 28 ods. 1 Statutu EIB;

wfinancny prispevok* je prispevok implementujuceho partnera vo forme vlastnej
schopnosti zndsat’ riziko, ktory sa poskytne na rovnakom ziklade ako zdiruka EU alebo v
inych formadch, ktoré umoZiiuju ucinné vykondvanie Programu InvestEU a zdrovert

zabezpeluju primerané zosuladenie zaujmov;

wdohoda o prispevku“ je pravny ndstroj, prostrednictvom ktorého Komisia a jeden alebo
viac &lenskych §tatov stanovi podmienky zdaruky EU v ramci zlozky v zodpovednosti

¢lenskych Statov, ako sa uvadza v clanku 9;

,.zaruka EU“ je celkova zaruka, ktord je neodvolatel’nd, bezpodmieneénd a na pofiadanie
poskytovana z rozpoétu Unie, v ramci ktorej sa rozpoétové zaruky v stilade s ¢lankom 219
ods. 1 nariadenia o rozpoctovych pravidlach realizuji podpisom jednotlivych dohod

o zarukach s implementujucimi partnermi;

»finanény produkt® je finanény mechanizmus alebo dohoda I za podmienok ktorych
implementujuci partner poskytuje priame alebo sprostredkované financovanie kone¢nym

prijimatel'om v ktorejkol'vek z foriem uvedenych v ¢lanku 13;

,operacie financovania a/alebo investi¢né operacie® su operacie na poskytovanie financii
priamo alebo nepriamo konecnym prijimatelom vo forme finanénych produktov, ktoré
vykonava implementujuci partner vo svojom mene, ktoré poskytuje v sulade so svojimi
internymi pravidlami, politikami a postupmi a ktoré vykazuje vo svojich finan¢nych

vykazoch alebo pripadne zverejiiuje v prilohe k financnym vykazom,
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)

(6)

()

®)

(8a)

(8b)

(8¢c)

©)

(10)

(10b)

,»fondy v ramci zdiel'aného riadenia® si fondy, pri ktorych sa predpoklada, Ze z nich bude
mozn¢é pridelit’ prostriedky na tvorbu rezerv na rozpoc¢tovl zaruku v ramci zlozky Fondu

InvestEU v zodpovednosti Clenskych Statov; konkrétne ide o Eurdpsky fond regionalneho
rozvoja (EFRR), Eurépsky socialny fond plus (ESF+), Kohézny fond, Europsky namorny
a rybarsky fond (ENRF) a Eur6psky pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka (EPFRV);

,dohoda o zaruke* je pravny nastroj, v ktorom Komisia a implementujici partner
stanovuju podmienky, za ktorych sa maji navrhovat’ operacie financovania alebo
investi¢né operacie na mozné vyuzitie zaruky EU, za ktorych sa na tieto operacie ma
poskytovat’ rozpoctova zaruka a za ktorych sa tieto operacie maji implementovat’ v sulade

s ustanoveniami tohto nariadenia;

»implementujlci partner je opravnend protistrana, ako napriklad finan¢na institicia alebo

iny sprostredkovatel’, s ktorymi Komisia podpisuje dohodu o zaruke I ;
,Poradenské centrum InvestEU* je technickd pomoc vymedzena v ¢lanku 20;

wdohoda o poradenstve je pravny ndstroj, ktorym Komisia a poradensky partner

Specifikuju podmienky implementdacie Poradenského centra InvestEU;

wporadenskd iniciativa“ je technicku pomoc a poradné sluzby na podporu investicii
vrdtane ¢innosti zameranych na budovanie kapacit, ako su vymedzené v ¢lankoch 20
ods. 1 a 2, ktoré vykondvaju poradenski partneri, externi poskytovatelia sluZieb, s

ktorymi uzavrela zmluvu Komisia alebo vykonnd agentura;

wporadensky partner“ je opravneny subjekt, ako napriklad financéna institucia alebo iny
subjekt, s ktorym Komisia podpisala dohodu o vykondvani jednej alebo viacerych
poradenskych iniciativ, s vynimkou poradenskych iniciativ realizovanych
prostrednictvom externych poskytovatel’ov sluZieb, s ktorymi Komisia alebo vykonné

agentury uzavreli zmluvu;
,Portal InvestEU* je databaza vymedzend v ¢lanku 21;

,»Program InvestEU* je spolo¢né oznacenie Fondu InvestEU, Poradenského centra

InvestEU, Portalu InvestEU a operacii kombinovaného financovania;

winvesticné platformy* su ucelové ndstroje, spravované ucty, dohody o spolufinancovani

alebo dohody o zdiel’ani rizika vytvorené akymikol’vek inymi prostriedkami, ktorymi
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subjekty nasmeruju financny prispevok na financovanie viacerych investi¢nych

projektov, a ktoré moZu zahviat’:

a) platformy na vnutrosStdatnej alebo nizSej ako vnutrosStdatnej urovni, ktoré zoskupuju

niekol’ko investicnych projektov na uzemi daného clenského Statu;

b)  cezhranicné platformy za ucasti viacerych krajin, regiondlne alebo
makroregiondlne platformy, ktoré spolu zdruZuju partnerov z niekol’kych
Clenskych Statov, regionov alebo tretich krajin, ktori sa zaujimaju o projekty v

danej geografickej oblasti;
¢) tematické platformy, ktoré zoskupuju investi¢né projekty v danom sektore;

(11) ,mikrofinancie* st mikrofinancie vymedzené v [[nariadeni ESF+] ¢islo];

(13) ,harodné podporné banky alebo institucie* (NPBI) su pravne subjekty, ktoré¢ vykonavaja
finan¢né Cinnosti na profesiondlnom zaklade a ktoré ¢lensky stat alebo subjekt ¢lenského
Statu na celosStatnej, regionalnej alebo miestnej tirovni poverili vykondvanim rozvojovych

alebo propagacnych aktivit;

(14) ,»malé a stredné podniky (MSP)“ st mikro, malé a stredné podniky vymedzené v prilohe
k odport¢aniu Komisie 2003/361/ES!;

(15) ,»malé spolo¢nosti so strednou trhovou kapitalizaciou‘ st subjekty zamestnavajuce do 499

zamestnancov, ktoré nie st MSP;
(16) ,»socialny podnik* je socialny podnik vymedzeny v nariadeni [[EFS+] cislo];

(17) ,tretia krajina“ je krajina, ktord nie je ¢lenskym $tatom Unie.

Odporuacanie Komisie 2003/361/ES zo 6. maja 2003 o vymedzeni mikropodnikov, malych
a strednych podnikov (U. v. EU L 124, 20.5.2003, s. 36).
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Clanok 3

Ciele Programu InvestEU

1. Vseobecnym cielom Programu InvestEU je podporit’ politické ciele Unie prostrednictvom

operacii financovania a investi¢nych operacii, ktoré prispievaju k posilneniu:

a) konkurencieschopnosti Unie vratane vyiskumu, inovacie a digitalizacie;

b) rastu a zamestnanosti v hospoddrstve Unie, jeho udrfatel’nosti a jeho
environmentdlneho a klimatického rozmeru, ktoré prispievaju k dosiahnutiu
ciel’ov trvalo udriatel’ného rozvoja a plneniu ciel’ov Pariiskej dohody o zmene
klimy a k vytvaraniu kvalitnych pracovnych miest;

c) socialnej odolnosti, inkluzivnosti a inovativnosti Unie;

ca)  podpory vedeckého a technologického pokroku, kultiry, vzdeldvania a odbornej
pripravy;

d) integracie kapitalovych trhov Unie a k posilneniu jednotného trhu vratane rieeni
v oblasti fragmentécie kapitalovych trhov Unie, diverzifikacie zdrojov financovania
podnikov v Unii a podpory udrzatelnych financii;

da)  podpory hospodarskej, socidlnej a uzemnej sudrinosti.

2. Program InvestEU ma tieto Specificke ciele:

a) podporovat’ operacie financovania a investi¢né operacie suvisiace s udrzate'nou
infrastrukturou v oblastiach uvedenych v ¢lanku 7 ods. 1 pism. a);

b) podporovat’ operacie financovania a investi¢né operacie v oblasti vyskumu, inovacie
a digitalizacie vrdtane podpory zvySovania urovne inovacnych spolocnosti a
uvddzania technologii na trh;

c) posilnit’ pristup MSP a I malych spolo¢nosti so strednou trhovou kapitalizaciou
k financiam a ich dostupnost’ a zvySit’ globdlnu konkurencieschopnost’ MSP;
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d) posilnit’ pristup socidlnych podnikov k mikrofinancidm a financidm a ich dostupnost,
podporovat’ operacie financovania a investi¢né operacie suvisiace so socidlnymi
investiciami, schopnost’ami a zru¢nost'ami a rozvijat’ a konsolidovat’ trhy so

socidlnymi investiciami v oblastiach uvedenych v ¢lanku 7 ods. 1 pism. d).

Clanok 4

Rozpocet a vyska zaruky EU

1. Vyska zaruky EU na uéely zlozky v zodpovednosti EU uvedenej v ¢lanku 8 ods. 1 pism. a)
je 40 817 500 000 EUR (v beznych cenach). Miera tvorby rezerv na tito zaruku dosahuje
40 %.

Na ucely zlozky v zodpovednosti ¢lenskych Statov uvedenej v ¢lanku 8 ods. 1 pism. b)
mozno zaruku EU zvysit o dodatoénti sumu v zavislosti od toho, ¢ &lenské $taty alokuju
zodpovedajtice sumy podl'a [¢lanku 10 ods. 1] nariadenia [VN] ¢islo]! a [¢lanku 75 ods. 1]

nariadenia [o plane SPP]¢islo]’.

Dodatoéniti sumu v ramci zdruky EU méu Elenské §tity poskytniit’ aj vo forme hotovosti

na ucely zloZky v zodpovednosti Clenskych Statov.

Zaruku EU uvedent v prvom pododseku zvysuja aj prispevky tretich krajin uvedenych
v ¢lanku 5, pri¢om prispevky poskytuju v hotovosti v plnej vyske v sulade s [¢lankom 218

ods. 2] [nariadenia o rozpoctovych pravidlach].

2. Orienta¢né rozdelenie sumy uvedenej v odseku 1 prvom pododseku sa uvadza v prilohe I
k tomuto nariadeniu. Komisia moze v pripade potreby sumy uvedené v prilohe I zmenit’,
ato az do 15 % pre kazdy ciel. Komisia o akejkol'vek zmene musi informovat’ Europsky

parlament a Radu.
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3. Finan¢né krytie na implementaciu opatreni uvedenych v kapitolach V a VI je

525 000 000 EUR (v beznych cenach).

4. Suma uvedena v odseku 3 sa mdze pouzit’ aj na technickll a administrativnu pomoc ur¢enti
na implementaciu Programu InvestEU, ako st pripravné, monitorovacie, kontrolné,
auditorské a hodnotiace ¢innosti vratane systémov informacnych technoldgii na urovni

institacii.

Clanok 5

Tretie krajiny pridruZzené k Fondu InvestEU

Na zlozku Fondu InvestEU v zodpovednosti EU uvedent v ¢lanku 8 ods. 1 pism. a) a na kazdy
segment politiky uvedeny v ¢lanku 7 ods. 1 m6zu s cielom podielat’ sa na urcitych financnych
produktoch podrla [€lanku 218 ods. 2] [nariadenia o rozpoctovych pravidlach] dat’ prispevky tieto

tretie krajiny:

a) ¢lenovia Europskeho zdruzenia voI'ného obchodu (EZVO), ktori su ¢lenmi

Europskeho hospodarskeho priestoru (EHP), v sulade s podmienkami stanovenymi

v Dohode o EHP;

b) pristupujuce krajiny, kandidatske krajiny a potencidlne kandidatske krajiny v sulade
so vSeobecnymi zdsadami a vS§eobecnymi podmienkami ich ucasti na programoch
Unie stanovenymi v prislu$nych ramcovych dohodach a rozhodnutiach Rady pre
pridruZenie alebo v podobnych dohodach a v sulade s osobitnymi podmienkami

stanovenymi v dohodach medzi Uniou a tymito krajinami;

c) krajiny, na ktoré sa vztahuje europska susedska politika, v stlade so vSeobecnymi
zdsadami a vieobecnymi podmienkami Giasti tychto krajin na programoch Unie
stanovenymi v prislusnych ramcovych dohodach a rozhodnutiach Rady pre
pridruzenie alebo v podobnych dohodach a v sulade s osobitnymi podmienkami

stanovenymi v dohodach medzi Uniou a tymito krajinami;

8661/19 bie/luc 31
PRILOHA GIP.2 SK



d) tretie krajiny v sulade s podmienkami stanovenymi v osobitnej dohode vztahujicej
sa na icast’ prisluinej tretej krajiny na akomkol'vek programe Unie, ak sa touto

dohodou:

1) zabezpecuje spravodliva rovnovaha, pokial ide o prispevky a vyhody tretej

krajiny zucCastnujucej sa na programoch Unie;

i1) stanovuju podmienky ucasti na programoch vratane vypoctu financnych
prispevkov na jednotlivé programy a ich administrativnych nakladov. Tieto
prispevky predstavuju pripisané prijmy v sulade s [¢lankom 21 ods. 5]

[nariadenia o rozpoctovych pravidlach];

iil)  neudeluje tretej krajine rozhodovacia pravomoc v suvislosti s dotknutym

programom;

1v) zaru€uju prava Unie na zabezpecenie spravneho finanéného riadenia a na

ochranu jej finanénych zaujmov.

Clanok 6

Implementécia a formy financovania z prostriedkov Unie

1. Zaruka EU sa implementuje v rdmci nepriameho riadenia spolu s organmi uvedenymi
v ¢lanku 62 ods. 1 pism. ¢) bodoch ii), iii), v) a vi) nariadenia o rozpoctovych pravidlach.
Dalsie formy financovania z prostriedkov EU podl’a tohto nariadenia sa implementuja
v ramci priameho alebo nepriameho riadenia v stlade s nariadenim o rozpoctovych
pravidlach, a to aj vratane grantov vykonavanych v stlade s jeho hlavou VIII a operdcii
kombinovaného financovania uskutociiovanych v sulade s tymto ¢lankom co

najplynulejsie a zabezpecovania iiéinnej a sudrinej podpory politik Unie.

2. Operacie financovania a investicné operacie kryté zarukou EU, ktoré su sti¢astou operacie
kombinovaného financovania, v ramci ktorej sa kombinuje podpora podl’a tohto nariadenia
s podporou poskytovanou v ramci jedného alebo viacerych programov Unie alebo z Fondu

na inovaciu systému EU na obchodovanie s emisiami (ETS), musia byt v stilade s:
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1.

a) cie'mi politiky a musia splnat’ kritéria opravnenosti stanovené v pravidlach

programu Unie, v ramci ktorého sa rozhoduje o poskytnuti podpory;
b) tymto nariadenim.

Operacie kombinovaného financovania, ktoré zahfiiaji finanény nastroj, ktory je v plnej
vyske financovany z inych programov Unie alebo z Fondu na inovéaciu ETS bez pouzitia
zaruky EU podl'a tohto nariadenia, musia byt v sulade s ciel'mi politiky a musia spifiat’
kritéria opravnenosti stanovené v pravidlach programu Unie, v ramci ktorého sa poskytuje

podpora.

V stilade s ¢lankom 6 ods. 2 sa o nesplatnych formach podpory a/alebo finan¢nych
nastrojoch z rozpo¢tu Unie, ktoré tvoria &ast’ operacie kombinovaného financovania
uvedenej v odsekoch 2 a 3, rozhoduje podl'a pravidiel prislusného programu Unie a ich
implementécia sa uskutociiuje v ramci operacie kombinovaného financovania v stlade

s tymto nariadenim a [hlavou X] [nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach].

Podavané spravy musia zahnat’ aj informécie o dosahovani stiladu s ciel'mi politiky
a plneni kritérii opravnenosti stanovenych v pravidlach programu Unie, v rdmci ktorého sa

rozhoduje o poskytnuti podpory, ako aj o dosahovani stladu s tymto nariadenim.

KAPITOLA II

Fond InvestEU

Clanok 7

Segmenty politiky

Fond InvestEU pdsobi v nasledujucich styroch segmentoch politiky, ktoré riesia zlyhania

trhu alebo suboptimalne investi¢né situdcie v ramci svojho Specifického rozsahu

poOsobnosti:
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a)  segment politiky tykajuci sa udrzatelnej infrastruktiry: zahfiia udrzateI'né investicie
do oblasti dopravy vrdatane multimoddlnej dopravy, bezpecnosti cestnej premavky, a
to aj v silade s ciel’om Unie odstrdnit’ smrtel’'né dopravné nehody a viine
zranenia do roku 2050, obnovy a udrZby Zeleznicnej a cestnej infrastruktury,
energie, najmd energie z obnovitel’nych zdrojov, energetickej efektivnosti v sulade
s ramcami politiky v oblasti energetiky na obdobie do roku 2030, projektov
rekonstrukcie budov zameranych na uspory energie a integrdcie budov do
prepojeného energetického, skladovacieho, digitalneho a dopravného systému,
zlepSenia urovni prepojenosti, digitalnej pripojitelnosti a pristupu, a to aj vo
vidieckych oblastiach, dodavok a spracovania surovin, vesmiru, oceanov, vod,
vrdtane vnutrozemskych vodnych ciest, nakladania s odpadom v sulade s
hierarchiou odpadového hospoddrstva a obehovym hospoddrstvom, prirody a inej
environmentalnej infrastruktary, kultiurneho dedicstva, turizmu, zariadent,
mobilnych aktiv a do zavadzania inovacnych technologii, ktoré prispievaju k plneniu
cielov Unie v oblasti environmentalnej odolnosti vo&i zmene klimy alebo socialnej
udrzatelnosti alebo v obidvoch tychto oblastiach a ktoré spifiajii normy Unie

v oblasti environmentélnej alebo socidlnej udrzatelnosti;

b)  segment politiky tykajici sa vyskumu, inovacie a digitalizacie: zahffa ¢innosti
v oblasti vyskumu, vyveja produktov a inovéacie, prenos technologii a vysledkov
vyskumu na trh, podporu technolégii rozvijajiicich trh a spoluprdacu medzi
podnikmi, predstavovanie a zavadzanie inovacnych rieSeni a podporu rozsirovania

inova¢nych podnikov I , ako aj digitalizaciu vyrobného odvetvia Unie;

c) segment politiky tykajiuci sa MSP: zahfiia pristup k financidm a dostupnost’ financii
predovietkym pre MSP vrdatane inovacnych MSP a MSP, ktoré posobia v
kultiurnom a kreativnom priemysle, ako aj pre malé spolocnosti so strednou

trhovou kapitalizdciou;

d) segment politiky tykajuci sa socidlnych investicii a zru¢nosti: zahfiia mikrofinancie,
financovanie socidlnych podnikov a socialne hospodarstvo a opatrenia na podporu
rodovej rovnosti, zruénosti, vzdelavanie, odbornu pripravu a suvisiace sluzby;
socidlnu infraStruktaru (vratane zdravotnej a vzdeldavacej infrastruktiury a socidlneho
byvania a ubytovni pre Studentov); socidlnu inovaciu; zdravotnu starostlivost’

a dlhodobu starostlivost’; zaclenenie a pristupnost’; kulturne a kreativne aktivity so
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sociadlnym ciel'om; integraciu zranitelnych osob vratane Statnych prisluSnikov tretich

krajin.

Ked’ operacia financovania alebo investi¢na operacia navrhnutd investicnému vyboru
uvedenému v ¢lanku 19 patri do viac ako jedného segmentu politiky, priradi sa do toho
segmentu, do ktorého spada jej hlavny ciel’ alebo hlavny ciel’ vicSiny jej Ciastkovych

projektov, pokial’ sa v investicnych usmerneniach nestanovuje inak.

Operacie financovania a investicné operacie I sa preveruju s ciel’om stanovit’, ¢i maju

environmentidlny, klimaticky alebo socidalny vplyv a ak dano, potom sa v zaujme

minimalizéacie Skodlivych vplyvov na klimu, Zivotné prostredie a socidlnu oblast’

a maximalizacie prinosov pre tieto oblasti preveruju z hl'adiska odolnosti proti zmene

klimy, zivotného prostredia a socidlnej udrzatel'nosti. Na tieto Ucely predkladatelia

projektov ziadajuci o financovanie poskytuju ndlezité informécie na zaklade usmerneni

vypracovanymi Komisiou. Z poziadaviek na preverovanie su vynaté projekty, ktoré

nedosahuju urcity rozsah vymedzeny v usmerneniach. Projekty, ktoré nie su v sulade s

dosahovanim ciel’ov v oblasti klimy, nie su oprdavnené na podporu podla tohto

nariadenia.

Usmernenia Komisie v sulade s environmentdalnymi ciel’mi a normami Unie umoznuju:

a)

b)

ca)

pokial’ ide o adaptaciu, zabezpecit’ odolnost’ proti pripadnym nepriaznivym vplyvom
zmeny klimy prostrednictvom posudenia zranitel'nosti vo¢i zmene klimy a posudenia
rizik vratane prisluSnych adaptanych opatreni, a pokial’ ide o zmieriiovanie, zaclenit
naklady na emisie sklenikovych plynov a pozitivne ucinky opatreni v oblasti

zmiernovania zmeny klimy do analyzy nakladov a prinosov;

zohladnit’ celkovy vplyv projektov z hl'adiska hlavnych zloZiek prirodného kapitalu

tykajucich sa vzduchu, vody, zeme a biodiverzity;

odhadnut’ secidalny vplyv vrdatane vplyvu na rodovii rovnost’, socialne zaclenenie
urcitych oblasti alebo populécii a hospodarsky rozvoj oblasti a odvetvi ovplyvnenych

Strukturdlnymi problémami, ako napriklad potrebou dekarbonizdcie hospodarstva,

urcit’ projekty, ktoré nie su v sulade s dosahovanim ciel’ov v oblasti klimy;
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cb) poskytnut’ implementujiicim partnerom usmernenia na ucely preverovania podla
odseku 3 pododseku 1; ak implementujuci partner dospeje k zdaveru, Ze sa nemusi
vykonat’ preverovanie 7 hladiska udrZatel’nosti, poskytne investicnému vyboru

odovodnenie.

4. Implementujici partneri na zaklade usmerneni Komisie poskytuju informacie potrebné na
to, aby bolo mozné sledovat’ investicie, ktoré prispievaju k plneniu cielov Unie v oblasti

klimy a zivotného prostredia.

5. Implementujuci partneri musia zabezpecit', aby aspon 55 % investicii v ramci segmentu
politiky tykajiiceho sa udrzatelnej infrastruktiry prispievalo k plneniu cielov Unie

v oblasti klimy a zivotného prostredia.

Komisia sa spolu s implementujiucimi partnermi usiluje o to, aby cast’ rozpoctovej zaruky
pouczitej pre segment politiky tykajuci sa udrZatel’nych investicii bola rozdelend s ciel’om

dosiahnut’ rovnovahu medzi roznymi oblast’ ami.

6. Komisia je splnomocnena prijimat’ delegované akty v stilade s clankom 26 s ciel'om
vymedzit’ investiéné usmernenia pre kazdy zo segmentov politiky. Investi¢né usmernenia
sa pripravuju v uzkom dialogu so skupinou EIB a d’alSimi potencidalnymi

implementujucimi partnermi.

6a. Komisia spristupni informdcie tykajuce sa uplatiiovania alebo vykladu investicnych

pokynov implementujucim partnerom, investicnému vyboru a poradenskym partnerom.

Clanok 8

Zlozky

1. Kazdy segment politiky uvedeny v ¢lanku 7 ods. 1 tvoria dve zlozky, ktoré riesia

I zlyhania trhu alebo suboptimalne investi¢né situécie takto:

a) zlozka v zodpovednosti EU riesi ktorukol'vek z tychto situacii:
1) zlyhania trhu alebo suboptimalne investi¢né situacie, ktoré sa tykaju priorit
politiky Unie I ;
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ii) zlyhania trhu alebo suboptimalne investiéné situacie tykajice sa celej Unie

a/alebo clenského $tdatu; alebo

1i1) I zlyhania trhu alebo suboptimalne investicné situacie, najmd nové alebo
komplexné situdcie, ktoré si vyZaduju rozvoj inovacénych finanénych rieSeni

a trhovych Struktur;

b) zlozka v zodpovednosti clenskych Statov riesi Specifické zlyhania trhu alebo
suboptimalne investicné situacie v jednom alebo vo viacerych regionoch alebo
¢lenskych Statoch v zaujme plnenia politickych ciel'ov prispievajucich fondov
v ramci zdiel'aného riadenia, najmd s ciel’om posilnenia hospodarskej, socidlnej a

tizemnej sudrinosti v Europskej unii rieSenim nerovnovahy medzi jej regionmi.

2. Zlozky uvedené v odseku 1 sa podl’a potreby v zaujme podpory operacie financovania
alebo investiénej operacie navzajom dopliiajii, a to aj tak, Ze sa podpora z oboch zloZiek

bude kombinovat’.

Clanok 9

Osobitné ustanovenia, ktoré sa vzt'ahuju na zlozku v zodpovednosti ¢lenskych Statov

1. Sumy, ktoré ¢lensky Stat na dobrovol’nej baze alokoval podl'a ¢lanku [10 ods. 1]
nariadenia [[VN] Cislo] alebo ¢lanku [75 ods. 1] nariadenia [[o plane SPP] ¢islo], sa
pouziju na tvorbu rezerv na ti ¢ast’ zaruky EU v ramci zlozky v zodpovednosti ¢lenskych
Statov, ktorou sa kryji operacie financovania a investi¢né operacie v dotknutom ¢lenskom
State alebo na moZné prispevky z fondov v ramci zdiel’aného riadenia urcené
Poradenskému centru InvestEU. Tieto sumy prispievaju k dosiahnutiu ciel’ov politiky

stanovenych v partnerskej dohode a v programoch, ktoré prispievaju k InvestEU.

Sumy vyclenené podla clanku 4 ods. 1 tretieho pododseku sa pouZiju na tvorbu rezerv

na zaruku.

2. Stanovenie uvedenej Gasti zaruky EU v ramci zlozky v zodpovednosti &lenskych tatov

podlieha uzavretiu dohody o prispevku medzi ¢lenskym $taitom a Komisiou.
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Clinok 9 ods. 2 $tvrty pododsek a &ldnok 9 ods. 5 sa nevzt’ahujii na dodatoénii sumu

poskytnutu Elenskym Statom podla Clanku 4 ods. 1 tretieho pododseku.

Ustanovenia tohto ¢lanku tykajuce sa sum pridelenych podl’a ¢lanku 10 ods. 1
nariadenia [VN dislo] alebo Clanku 75 ods. 1 nariadenia [o plane SPP| sa nevzt’ahuju na
dohodu o prispevku tykajucu sa dodatocnej sumy zo strany Clenského Statu podla

Clanku 4 ods. 1 tretieho pododseku.

Clensky §tat a Komisia uzavra dohodu o prispevku alebo dohodu o jej zmene do §tyroch
mesiacov od prijatia rozhodnutia Komisie, ktorym sa prijima partnerskd dohoda alebo plan
SPP, alebo stibezne s prijatim rozhodnutia Komisie, ktorym sa meni program alebo plan

SPP.
Spolo¢nt dohodu o prispevku mozu s Komisiou uzavriet’ dva alebo viaceré ¢lenské staty.

Odchylne od [¢lanku 211 ods. 1] [nariadenia o rozpoctovych pravidlach] sa miera tvorby
rezerv na zaruku EU v ramci zloZzky v zodpovednosti &lenskych $tatov stanovuje na 40 %
a v kazdej dohode o prispevku sa moze upravit’ smerom nadol alebo nahor podla toho, aké

rizikd su spojené s finanénymi produktmi, ktoré sa maju pouzit'.
V dohode o prispevku sa uvadzajt asponi tieto prvky:

a)  celkova vyska Gasti zaruky EU v ramci zloZky v zodpovednosti ¢lenskych $tatov,
ktora sa tyka daného ¢lenského §tatu, jej miera tvorby rezerv, vyska prispevku
z fondov v ramci zdiel'aného riadenia, faza tvorby rezerv v sulade s roénym
finanénym planom a vyska vyplyvajiceho podmieneného zavizku krytého

nadvéznou zarukou (back to back), ktoru poskytne dotknuty ¢lensky Stat;

b)  stratégia ¢lenskych $tatov zahiiajuca financné produkty a ich minimélny pakovy
efekt, geografické pokrytie, vrdtane pripadného regiondlneho pokrytia, typy
projektov, investicné obdobie a v nalezitych pripadoch kategérie konecnych

prijimatel'ov a opravnenych sprostredkovatel'ov;

c)  potencialny implementujlci partner alebo partneri navrhnuti podla clanku 12
a povinnost’ Komisie informovat’ ¢lenské Staty o vybranom implementujucom

partnerovi alebo partneroch;
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d) mozny prispevok na Poradenské centrum InvestEU z fondov v rdmci zdiel'aného

riadenia;

e)  povinnosti voci Clenskému Statu v oblasti podavania roénych sprav vratane sprav
v sulade s relevantnymi ukazovatel'mi tykajucimi sa politickych ciel’ov uvedenych v

partnerskej dohode alebo programe a uvedenymi v dohode o prispevku;

f)  ustanovenia o platbe ¢asti zaruky EU v ramci zlozky v zodpovednosti ¢lenskych

Statov;

g)  pripadna kombinacia so zdrojmi v ramci zlozky v zodpovednosti EU vratane

viacvrstvovej Struktury v zdujme lepsieho pokrytia rizik v sulade s ¢lankom 8 ods. 2.

Dohody o prispevku vykondva Komisia prostrednictvom dohdd o zarukach podpisanych
s implementujliicimi partnermi podl'a clanku 14 a dohéd o poradenstve podpisanych s

poradenskymi partnermi.

Ak do deviatich mesiacov od podpisu dohody o prispevku nebola uzavreta dohoda

o zaruke alebo suma uvedend v dohode o prispevku nie je viazand v plnej vyske
prostrednictvom jednej alebo viacerych dohod o zarukéch, dohoda o prispevku sa v prvom
pripade vypovie alebo predli na ziklade vzdijomnej dohody alebo v druhom pripade
prislusnym spdsobom zmeni I . Nepouzita suma rezerv pochddzajuca 7 prostriedkov,
ktoré clenské Staty pridelili podl’a ¢lanku [10 ods. 1 nariadenia [VN]] ¢lanku [75 ods. 1]
nariadenia [[SPP]] sa pouzije opidtovne podl'a [€lanku 10 ods. 5] nariadenia [[VN] ¢islo] a
¢lanku [75 ods. 5] nariadenia [[o plane SPP] Cislo]. NepouZitd suma rezerv ziskand zo
sum, ktoré ¢lensky Stat pridelil podl’a ¢lanku 4 ods. 1 tretieho pododseku, sa vrati

Clenskému Statu.

Ak sa dohoda o zaruke nevykona riadne v ramci obdobia stanoveného v [¢lanku 10 ods. 6]
nariadenia [[VN] ¢islo] alebo [€lanku 75 ods. 6] nariadenia [[o plane SPP] ¢islo], dohoda
o prispevku sa zmeni I . Nepouzitd suma rezerv pochddzajiica z prostriedkov, ktoré
clenské staty pridelili podla clanku [10 ods. 1 nariadenia [VN]] ¢lanku [75 ods. 1]
nariadenia [[SPP]] sa pouzije opidtovne podl'a [€lanku 10 ods. 5] nariadenia [[VN] ¢islo] a
¢lanku [75 ods. 5] nariadenia [[o plane SPP] Cislo]. NepouZitda suma rezerv ziskand zo
sum, ktoré Clensky S$tat pridelil podla ¢lanku 4 ods. 1 tretieho pododseku, sa vrdti

Clenskému Statu.
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5. Na tvorbu rezerv v pripade ¢asti zaruky EU v ramci zlozky v zodpovednosti &lenskych

Statov stanovenej v dohode o prispevku sa vzt'ahuju tieto pravidla:

a)

b)

d)

po faze tvorby uvedenej v odseku 3 pism. a) tohto ¢lanku sa akykol'vek prebytok
rezerv, ktory sa vypocita porovnanim vysky rezerv pozadovanej na zaklade miery
tvorby rezerv a skuto¢nych rezerv, pouzije opédtovne podla [¢lanku 10 ods. 7]

nariadenia [VN] a [¢lanku 75 ods. 7] nariadenia [[o plane SPP] ¢islo];

odchylne od [¢lanku 213 ods. 4] [nariadenia o rozpoctovych pravidlach] nesmie
tvorba rezerv po faze tvorby uvedenej v odseku 3 pism. a) tohto ¢lanku v obdobi
dostupnosti tejto ¢asti zaruky EU v ramci zlozky v zodpovednosti lenskych $tatov

viest’ k roénému doplneniu rezerv;

Komisia bezodkladne informuje ¢lensky §tat, ak v dosledku vyziev na uplatnenie
tejto &asti zaruky EU v ramci zlozky v zodpovednosti ¢lenskych $tatov vyska rezerv
na tato ¢ast’ zaruky EU klesne pod 20 % sumy zodpovedajicej po&iatoénej miere

tvorby rezerv;

ak vyska rezerv na tato &ast’ zaruky EU v ramci zlozky v zodpovednosti élenskych
Statov dosiahne 10 % sumy zodpovedajlicej pociatocnej miere tvorby rezerv,
dotknuty ¢lensky Stat na Ziadost’ Komisie poskytne do spolo¢ného rezervného fondu

sumu az do vysky 5 % sumy zodpovedajucej pociatonej miere tvorby rezerv.

KAPITOLA 1IA

PARTNERSTVO MEDZI KOMISIOU A SKUPINOU EIB

Clanok 9a

Rozsah posobnosti partnerstva

L Komisia a skupina EIB vytvoria podl’a tohto nariadenia partnerstvo s ciel’om podporit’

vykondvanie programu a konzistentnost’, inkluzivnost’, doplnkovost’ a ucinnost’

zavddzania. V sulade s podmienkami tohto nariadenia a ako sa d’alej stanovuje v

dohoddch uvedenych v odseku 2 skupina EIB:
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a) implementuje Cast’ zaruky EU uvedenii v ¢lanku 10 ods. 1b;

b) podpori implementdciu zlozky v zodpovednosti EU a v pripade potreby v siilade s
Clankom 12 ods. 1 zloZky v zodpovednosti ¢lenskych Statov Fondu InvestEU, a to

najmd tym, Ze:

i)  prispieva spolu s potencidalnymi implementujiicimi partnermi k investicnym
usmerneniam v sulade s clankom 7 ods. 6 a tieZ k ndavrhu hodnotiacej tabul’ky v
sulade s Clankom 19 ods. 1a a k ostatnym dokumentom, ktorymi sa stanovuju

prevadzkové usmernenia Fondu InvestEU,

ii) spolu s Komisiou a potencidalnymi implementujucimi partnermi vymedzuje
metodiku rizik a systém mapovania rizik v suvislosti s operdciami financovania a
investi¢nymi operdciami implementujucich partnerov, aby sa umoZnilo

posudzovanie takychto operdcii na zaklade spoloCnej ratingovej stupnice,

iii)na Ziadost’ Komisie a po dohode s prisluSnym potencialnym vykondvacim
partnerom uskutociiuje posudenie systémov potencidalneho implementujiceho
partnera a poskytuje cielené technické poradenstvo tam, kde to poZaduju zavery
auditu posudenia piliera a v rozsahu poZadovanom v tychto zdaveroch s ciel’om

zaviest’ financéné produkty, ktoré tento potencidlny implementujuci partner

planuje,

iv) poskytuje nezaviizné stanovisko k aspektom tykajucim sa bankovnictva, najmdi k
finanénému riziku a finanénym podmienkam stvisiacim s cast’ou zdruky EU,
ktorda sa ma pridelit’ implementujiicemu partnerovi, ako je vymedzené v dohoddach
o poskytnuti zaruky, ktoré sa maju uzavriet’ s inymi implementujicimi partnermi,
neZ je skupina EIB; Komisia podla potreby zapoji implementujiiceho partnera na
zaklade zisteni stanoviska; o vysledku rozhodovacieho postupu informuje skupinu
EIB,

v) vykondva simuldcie a prognozy financného rizika a odmerovania suhrnného

portfolia na zaklade predpokladov dohodnutych s Komisiou,

vi) vpkondva meranie financného rizika a podadva financné spravy o sihrnnom

portfoliu a
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)

d)

vii) poskytuje Komisii sluZby reStrukturalizdcie a obnovy stanovené v dohode

uvedenej v ¢lanku 9a ods. 2 pism. b) na Ziadost’ Komisie a po dohode s
implementujucim partnerom v sulade s ¢lankom 14 ods. 2 pism. g), ak
implementujuci partner uz nie je zodpovedny za vykondvanie ¢innosti

reStrukturalizdacie a obnovy podla prislusnej dohody o zdaruke;

na Ziadost’ ndarodnej podpornej banky alebo instituicie moze zabezpecit’ budovanie
kapacit podla clanku 20 ods. 2 pism. f) pre tuto ndarodnu podpornu banku alebo
inStituciu a/alebo iné sluzby v suvislosti s zavadzanim financnych produktov

podporovanych zirukou EU;
vo vzt’ahu k Poradenskému centru InvestEU:

sa prideli suma do vysky 375 milionov EUR z financného krytia uvedeného v

Clanku 4 ods. 3 na poradenské iniciativy a operacné ulohy uvedené v bode ii);

ii) poskytne poradenstvo Komisii a vykond operacné ulohy stanovené v dohode

uvedenej v ¢lanku 9a ods. 2 pism. c) prostrednictvom:

1. podpory Komisie pri navrhovani, vytvarani a fungovani Poradenského centra

InvestEU;

2. poskytnutia posudenia Ziadosti o poradenské sluzby, ktoré Komisia nepovaZuje
za sluzby patriace do posobnosti existujucich poradnych iniciativ s cielom

podporit’ rozhodnutie Komisie o prideleni prostriedkov;

3. podpory narodnych podpornych bank alebo institucii poskytovanim budovania
kapacit podla Elanku 20 ods. 2 pism. f) na zaklade ich Ziadosti vo vit’ahu k rozvoju

ich poradenskych schopnosti zucastiiovat’ sa na poradenskych iniciativach;

4. na Ziadost’ Komisie a potencidlneho poradenského partnera a po dohode so
skupinou EIB uzatvdarania zmluv s poradenskymi partnermi v mene Komisie v

suvislosti s uskutociiovanim poradenskych iniciativ;

Skupina EIB zabezpeci, aby jej ulohy uvedené v odseku 1 pism. d) bode ii) boli vykondvané

uplne nezavisle od jej ulohy poradenského partnera.
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2. Informadcie tykajuce sa bankovnictva, ktoré Komisia poskytuje skupine EIB podl’a ods. 1
pism. b) bodov ii), iv), v) a vi) sa striktne obmedzia na informadcie, ktoré skupina EIB
nevyhnutne potrebuje na plnenie svojich povinnosti podla tychto bodov. Komisia v uzkom
dialogu so skupinou EIB a potencidlnymi implementujucimi partnermi vymedzi povahu a
rozsah uvedenych informadcii, pricom zohl’adni poZiadavky na spravne financné riadenie so
zdrukou EU, oprdvnené zdujmy implementujiiceho partnera tykajiice sa obchodne citlivych

informdcii a potreby skupiny EIB na ucely plnenia svojich zavizkov v ramci tychto bodov.
3. Formy partnerstva sa stanovia v dohoddch, a to aj pokial’ ide o:
a) zabezpecenie a vykondvanie Gasti zdruky EU uvedenej v Elanku 10 ods. 1b:
i) dohody o zdaruke medzi Komisiou a skupinou EIB, alebo

ii) oddelenej dohody o zdaruke medzi Komisiou a EIB a/alebo dcérskou spolocnost’ou

alebo inym subjektom, ako je vymedzené v ¢lanku 28 ods. 1 Statutu EIB;

b) dohodu medzi Komisiou a skupinou EIB v suvislosti s odsekom 1 pism. b) a ¢);
c) dohodu medzi Komisiou a skupinou EIB vo vzt’ahu k Poradenskému centru
InvestEU;

d) dohody o sluzbdach medzi skupinou EIB a narodnymi podpornymi bankami a
instituciami, ktoré sa tykaju budovania kapacit a inych sluZieb v sulade s odsekom

1 pism. c).

4.  Beztoho, aby bol dotknuty ¢lanok 15 ods. 3) a ¢lanok 20 ods. 4, naklady, ktoré skupina EIB
vynaloZila na plnenie iiloh uvedenych v odseku 1 pism. b) a c), musia spliiat’ podmienky
dohodnuté v ramci dohody uvedenej v odseku 2 pism. b) a mozZu byt kryté z vrdatenych
platieb alebo prijmov suvisiacich so zdrukou EU, ktoré prispeli k tvorbe rezerv, v stilade s
C¢lankom 211 ods. 4 a ods. 5 nariadenia o rozpoctovych pravidlach alebo sa moZu uhradit’ 7
financéného krytia uvedeného v ¢lanku 4 ods. 3 na zdklade odévodnenia tychto nakladov

skupinou EIB a v ramci celkového limitu vo vyske 7 000 000 EUR.

5.  Naklady, ktoré skupina EIB vynaloZila na plnenie prevadzkovych uloh uvedenych v odseku
1 pism. d) bode ii), sa uhradzaju v plnej vyske a vyplacaji sa zo sumy uvedenej v odseku 1
pism. d) bode i) na zdaklade odévodnenia tychto nakladov skupinou EIB a v ramci

celkového limitu vo vyske 10 000 000 EUR.
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Clianok 9b

Konflikt zaujmov

V ramci partnerstva skupina EIB prijme vSetky potrebné opatrenia a preventivne opatrenia na
zabranenie konfliktom zaujmov s ostatnymi implementujucimi partnermi, a to aj prostrednictvom
zriadenia Specializovaného a nezavislého timu pre ulohy uvedené v clanku 9a ods. 1 pism. b)
bodoch iii), iv), v) a vi), na ktory sa vzt ahuju prisne pravidla dovernosti, ktoré sa budu vz’ ahovat’
aj na osoby, ktoré opustili tim. Skupina EIB alebo ostatni implementujuci partneri bezodkladne
informuju Komisiu o kaZdej situdcii, ktora je pric¢inou takéhoto konfliktu, alebo by mohla viest’ k
takémuto konfliktu. V pripade pochybnosti Komisia rozhodne o tom, i existuje konflikt zaujmov,
a informuje o tom skupinu EIB. V pripade konfliktu zdaujmov skupina EIB prijme primerané

opatrenia. Riadiaci vybor je informovany o prijatych opatreniach a ich vysledkoch.

Skupina EIB prijme nevyhnutné preventivne opatrenia na zabrdnenie situdciam konfliktu
zaujmov pri implementidcii Poradenského centra InvestEU, najmd pokial’ ide o operacné ulohy
vo svojej ulohe podporovat’ Komisiu, ako sa uvdadza v ¢lanku 9a ods. 1 pism. d) bode ii). V

pripade konfliktu zaujmov skupina EIB prijme primerané opatrenia.

HLAVA III

ZARUKA EU

Clanok 10

Zaruka EU

I. Zaruka EU sa implementujicim partnerom poskytuje ako neodvolatel’nd bezpodmieneénd
zdruka na poZiadanie v stlade s ¢lankom 219 ods. 1 nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach
a riadi sa v sulade s hlavou X nariadenia o rozpoctovych pravidlach prostrednictvom

nepriameho riadenia.
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la.

1b.

Ic.

1d.

Odmena za zdruku EU sa viaZe na charakteristiky a rizikovy profil finanénych
produktov, pricom sa naleZite zohl’adiiuje povaha prislusnych operdcii financovania a
investicnych operdcii a plnenie ciel’ov politiky, na ktoré sa zameriava. To moZe v riadne
odovodnenych pripadoch suvisiacich s charakterom ciel’ov politiky, na ktoré sa
zameriava financény produkt, ktory sa mda implementovat’, a s cenovou dostupnost’ou pre
cielovych konecnych prijimatelov, zahiiat’ zniZenie ndakladov alebo zlepSenie
podmienok financovania poskytnutého koneénému prijimatel’ovi prostrednictvom
moduldcie odmeny za zaruku EU, alebo v pripade potreby pokrytim nevyrovnanych
administrativnych ndkladov, ktoré znasa implementujuci partner, prostrednictvom

rozpoctu EU, najmii:

a) v situdcidch, ked’ by napiité podmienky na finanénom trhu zabranili realizdcii

operdcie za trhové ceny, alebo

b) ak je to potrebné na vyvolanie operdcii financovania a investi¢nych operdcii v
sektoroch alebo oblastiach, v ktorych dochddza k vyznamnému zlyhaniu trhu alebo
suboptimalnej investicnej situdcii, a na ul’ahcenie vytvdarania investiénych

platforiem,

pokial’ znizenie odmeny za zdruku EU alebo pokrytie nevyrovnanych administrativnych
nakladov implementujicich partnerov vyznamne neovplyvni tvorbu rezerv na zaruku v

ramci InvestEU.
Zniienie odmeny za zdruku EU je v plnej miere v prospech koneénych prijimatel’ov.

Podmienka stanovenad v ¢lanku 219 ods. 4 nariadenia o rozpoctovych pravidlach sa

vzt’ahuje na kazdého implementujiiceho partnera na zdaklade portfolia.

75 % zdaruky EU v ramci zloky v zodpovednosti EU uvedenej v élanku 4 ods. 1 prvom
pododseku, Co predstavuje 30 613 125 000 EUR, sa poskytne skupine EIB. Skupina EIB
poskytne suhrnny financny prispevok vo vyske 7 653 281 250 EUR. Tento prispevok sa
poskytne takym sposobom a v takej forme, aby ul’ahcil implementdciu Fondu InvestEU

a dosiahnutie ciel’ov uvedenych v ¢lanku 12 ods. 2.

ZvySnych 25 % zaruky EU v ramci zlotky v zodpovednosti EU sa poskytne d’al§im
implementujucim partnerom, ktori takisto poskytnu financény prispevok, ktory sa stanovi

v dohodach o zaruke.
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le. VynaloZi sa maximadlne usilie na zabezpecenie toho, aby na konci investicného obdobia
bola pokryta Siroka Skala odvetvi a regionov a zamedzilo sa nadmernej odvetvovej alebo
geografickej koncentrdacii. Toto usilie zah¥iia stimuly pre menSie alebo menej
sofistikované NPBI, ktoré maju komparativnu vyhodu v dosledku svojej miestnej
pritomnosti, znalosti a investi¢nych schopnosti. Komisia toto usilie podporuje

prostrednictvom vypracovania koherentného pristupu.

2. Zaruku EU moZno poskytniit’ na operacie financovania a investiéné operacie, na ktoré sa
vztahuje toto nariadenie, pocas investicného obdobia konciaceho sa 31. decembra 2027.
Zmluvy medzi implementujiicim partnerom a konecnym prijimatel'om alebo finanénym
sprostredkovatel'om alebo inym subjektom uvedenym v ¢lanku 13 ods. 1 pism. a) sa musia

podpisat’ do 31. decembra 2028.

Clanok 11

Opravnené operacie financovania a investicné operacie

1. Z Fondu InvestEU sa podporuju len operacie financovania a investicné operacie, ktoré:

a) spinaji podmienky stanovené v &lanku 209 ods. 2 pism. a) aZ e) nariadenia
o rozpoctovych pravidlach, a to naymé peZiadavky tykajice sa zlyhani trhu,
suboptimdlnych investi¢nych situdcii a doplnkovosti, ako su stanovené v ¢lanku 209
ods. 2 pism. a) a b) nariadenia o rozpoctovych pravidlach a v prilohe V k tomuto
nariadeniu, a ktoré v naleZitych pripadoch maximalizuji sikromné investicie

v stlade s ¢lankom 209 ods. 2 pism. d) nariadenia o rozpoctovych pravidlach;

b) prispievaju k plneniu ciel'ov politik Unie a ktoré patria do rozsahu oblasti, v ktorych
operacie financovania a investi¢né operacie mozno realizovat’ v ramci prislusného

segmentu v sulade s prilohou II k tomuto nariadeniu; I

ba)  neposkytuju finanénu podporu na vylucené cinnosti vvmedzené v bode B prilohy V

k tomuto nariadeniu; a

c) su v sulade s investiénymi usmerneniami.
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2. Okrem projektov v Unii sa z Fondu InvestEU mo6Zu prostrednictvom operécii financovania

a investi¢nych operacii podporit’ aj tieto projekty a operacie:

a)

b)

I projekty medzi subjektmi, ktoré sa nachadzaju alebo st usadené v jednom alebo vo
viacerych Clenskych statoch, pri¢om tieto projekty zasahuji do jednej alebo
viacerych tretich krajin vratane pristupujucich krajin, kandidatskych krajin

a potencidlnych kandidatskych krajin, krajin, na ktor¢ sa vztahuje eurépska susedska
politika, krajin Europskeho hospodarskeho priestoru alebo Eurépskeho zdruzenia
vol'ného obchodu alebo do zdmorskej krajiny alebo izemia, ako sa stanovuje

v prilohe 11 k ZFEU, alebo do pridruZene;j tretej krajiny bez ohl'adu na to, & v tychto
tretich krajinach alebo zdmorskych krajinach alebo tizemiach existuje partner alebo

nie;

operacie financovania a investicné operacie v krajinach uvedenych v ¢lanku 5, ktoré

prispeli k $pecifickému finanénému produktu.

3. Z Fondu InvestEU sa m6zu podporit’ operacie financovania a investi¢né operacie, ktorymi

sa poskytuje financovanie prijimatel'om, ktori su pravnymi subjektmi usadenymi v jednej

z tychto krajin:
a) Clensky Stat alebo zdmorska krajina alebo zdmorské iizemie s nim spojené;
b) tretia krajina alebo tizemie, ktoré su pridruzené k programu InvestEU v sulade
s ¢lankom 5;
C) v naleZitych pripadoch tretia krajina uvedena v odseku 2 pism. a);
d) iné krajiny, ak je to potrebné na financovanie projektu v krajine alebo na Gizemi,
ktoré st uvedené v pismenach a) az c).
Clanok 12
Vyber implementujucich partnerov inych ako skupina EIB
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Komisia v sulade s ¢lankom 154 nariadenia o rozpoctovych pravidlach vybera

implementujtcich partnerov inych ako skupina EIB.

Implementujuci partneri moZu vytvorit’ skupinu. Implementujuci partner moZe byt’

Clenom jednej alebo viacerych skupin.

V pripade zlozky v zodpovednosti EU musia opravnené protistrany prejavit’ zdujem vo

vzt'ahu k Casti zaruky EU uvedenej v éldnku 10 ods. 1 c.l

V pripade zlozky v zodpovednosti ¢lenskych Statov moze dotknuty Clensky stat za
implementujucich partnerov navrhnit’ jednu alebo viaceré I protistrany spomedzi tych,
ktoré prejavili zaujem I . Dotknuty Clensky Stat moZe tieZ navrhnut’ skupinu EIB ako
implementujiiceho partnera a moze na svoje vlastné ndaklady uzatvorit’ zmluvu s EIB na

poskytovanie sluZieb uvedenych v clanku 9a.

Ked dotknuty ¢lensky $tat implementujuceho partnera nenavrhne, Komisia ho v stilade
s druhym pododsekom tohto odseku vyberie spomedzi tych implementujucich partnerov,
ktori dokazu pokryt’ operacie financovania a investi¢né operacie v dotknutych

geografickych oblastiach.

2. Pri vybere implementujtcich partnerov Komisia zabezpecuje, aby portfolio finanénych
produktov v ramci Fondu InvestEU spliialo tieto ciele:
a)  maximalizovat’ pokrytie cielov stanovenych v ¢lanku 3;
b)  maximalizovat’ vplyv zéiruky EU prostrednictvom vlastnych zdrojov poskytnutych
implementujlicim partnerom;
¢)  vnalezitych pripadoch maximalizovat’ sikromné investicie;
ca) podporovat inovativne financné rieSenia a rieSenia rizik v zaujme rieSenia zlyhani
trhu a suboptimalnych investicnych situdcii;
d)  dosiahnut’ geografickl diverzifikaciu prostrednictvom postupného pridel’ovania
zaruky EU a umonit’ financovanie mensich projektov;
e)  poskytovat’ dostatocnu diverzifikaciu rizik.
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Pri vybere implementujtcich partnerov Komisia zohl'adnuje aj:
a)  mozné néklady a platby do rozpoétu Unie;

b)  schopnost implementujuceho partnera dokladne plnit’ poziadavky podla clanku 155
ods. 2 a 3 nariadenia o rozpoctovych pravidlach, pokial ide o vyhybanie sa danovym
povinnostiam, danové podvody, danové uniky, pranie Spinavych penazi, financovanie

terorizmu a nespolupracujtce jurisdikcie.

Narodné podporné banky alebo institucie mézu byt vybrané za implementujucich
partnerov za predpokladu, Ze spifiaji poZiadavky stanovené v tomto &lanku a v &lanku 14

ods. 1 druhom pododseku.

Clanok 13

Opravnené druhy financovania

Zaruka EU sa mdze pouzit’ na krytie rizik v pripade nasledujucich druhov financovania,

ktoré poskytujii implementujuci partneri:

a)  uvery, zaruky, protizaruky, nastroje kapitalového trhu, akdkol'vek ina forma
financovania alebo zvySenia kreditnej kvality vratane podriadeného dlhu alebo
kapitalové €1 kvazikapitalové ucasti, poskytované priamo alebo nepriamo kone¢nym
prijimatel'om prostrednictvom finan¢nych sprostredkovatel’'ov, fondov, investicnych

platforiem alebo inych néstrojov;

b) financovanie alebo zaruky, ktoré poskytuje implementujlici partner inej finan¢nej
inStitacii, ¢im jej umozni zacat’ vykonavat’ ¢innosti financovania uvedené v pismene

a).

Aby financovanie uvedené v prvom pododseku pism. a) a b) tohto odseku bolo kryté
zarukou EU, poskytuje sa, nadobuda alebo vydava v prospech operacii financovania alebo
investi¢énych operacii uvedenych v ¢lanku 11 ods. 1, ak implementujuci partner poskytol
financovanie v stilade s dohodou o financovani alebo transakciou, ktort implementujuci

partner podpisal alebo uzavrel po podpise dohody o zaruke medzi Komisiou
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a implementujucim partnerom a ktorej platnost’ eSte neuplynula alebo ktord nebola

zruSena.

2. Operacie financovania a investi¢né operacie prostrednictvom fondov alebo inych

sprostredkovatel'skych §truktir st pedporované zarukou EU v sulade s ustanoveniami, ktoré

sa vymedzia v investicnych usmerneniach, a to dokonca aj v pripade, ze takato Struktira

investuje mensinu investovanych sim mimo Unie a v krajinach uvedenych v ¢lanku 11 ods.

2 alebo do inych aktiv, nez su aktiva opravnené podla tohto nariadenia.

Clanok 14

Dohody o zarukach

1. Komisia s kazdym implementujucim partnerom uzavrie dohodu o zaruke, ktorou sa

poskytne zaruka EU v stilade s poziadavkami tohto nariadenia az do vysky stanovenej

Komisiou.

Komisia v pripade implementujucich partnerov zlucenych do skupinyl uzavrie jednu

dohodu o zéaruke s kazdym implementujicim partnerom v skupine alebo s jednym

implementujlicim partnerom v mene skupiny.

2. Dohody o zarukach musia obsahovat’ najma ustanovenia, pokial ide o:

a) vysku a podmienky financného prispevku, ktory ma poskytnit’ implementujtci
partner;

b) podmienky financovania alebo zaruk, ktoré¢ méa implementujuci partner poskytnat
inému pravnemu subjektu zi¢astnenému na implementécii, kedykol'vek sa vyskytne
takyto pripad;

c) v stilade s ¢lankom 16 podrobné pravidla poskytovania zaruky EU vratane krytia
portfolii Specifickych druhov nastrojov a prislusnych udalosti, ktoré¢ mézu viest’

k vyzvam na uplatnenie zaruky EU;

d) odmenu za podstupovanie rizika, ktord sa ma rozdelit pomerne podl’a toho, do ake;j
miery Unia a implementujici partner podstupuj riziké, alebo je v ndlefite
odovodnenych pripadoch upravenda podla clanku 16 ods. 1,
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e) podmienky platby;

f) zaviazok implementujiceho partnera akceptovat’ rozhodnutia Komisie a investicného
vyboru, pokial’ ide o pouZivanie zaruky EU v prospech navrhovanej operacie
financovania alebo investicnej operacie, bez toho, aby bolo dotknuté rozhodovanie
implementujiiceho partnera v suvislosti s navrhovanou operéciou bez zaruky EU;

g) ustanovenia a postupy tykajuce sa vymahania pohl'adavok, ktoré sa ma zverit’
implementujucemu partnerovi;

h) podavanie financnych a prevadzkovych sprav o operaciach, na ktoré sa vztahuje
zaruka EU, a monitorovanie tychto operacii;

1) kIagové ukazovatele vykonnosti, najma pokial’ ide o pouZivanie zaruky EU, plnenie
cielov a kritérii stanovenych v ¢lankoch 3, 7 a 11, ako aj mobilizaciu stkromného
kapitalu;

1) v nalezitych pripadoch ustanovenia a postupy tykajtce sa operacii kombinovaného
financovania;

k) iné relevantné ustanovenia v stlade s poziadavkami élanku 155 ods. 2 a hlavy X
nariadenia o rozpoctovych pravidlach;

1)} existenciu primeranych mechanizmov pre potencidalne obavy sukromnych
investorov.

3. V dohode o zaruke sa takisto stanovuje, e odmena pripadajica Unii z operacii financovania

a investi¢nych operacii, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie, sa ma poskytnut’ po odpocitani

platieb splatnych v désledku vyziev na uplatnenie zaruky EU.

4. V dohode o zaruke sa navySe stanovuje, ze akakol'vek suma splatna v prospech

implementujticeho partnera svisiaca so zarukou EU sa odpogita od celkovej vyiky odmeny,

prijmov a vratenych platieb, ktoré ma implementujuci partner splatit’ Unii z operacii

financovania a investi¢nych operacii, na ktoré sa vzt'ahuje toto nariadenie. Ak tato suma
9

nepostacuje na krytie sumy splatnej v prospech implementujuceho partnera v sulade

s &lankom 15 ods. 3, zostatkova suma sa bude &erpat’ z rezerv na zaruku EU.
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5. Ak sa dohoda o zaruke uzavrie v ramci zlozky v zodpovednosti ¢lenskych Statov, moze sa
v nej stanovit’, ze zastupcovia dotknutych clenskych statov alebo regionov sa budu

zucCastiovat’ na monitorovani vykonavania dohody o zaruke.

Clanok 15

Poziadavky na pouZivanie zaruky EU

1. Poskytnutie zaruky EU je podmienené nadobudnutim platnosti dohody o zaruke uzavretej

s prisluSnym implementujucim partnerom.

2. Operécie financovania a investiéné operacie si kryté zarukou EU, len ak spiiaju kritéria
stanovené v tomto nariadeni a prislusnych investi¢nych usmerneniach a ak investi¢ny vybor
dospel k zaveru, Ze spliiaji poziadavky na to, aby mohli vyuzivat’ zaruku EU. Za
zabezpecenie suladu operacii financovania a investicnych operacii s tymto nariadenim

a prislusnymi investiénymi usmerneniami nest zodpovednost’ implementujuci partneri.

3. Komisia implementujicemu partnerovi neuhradza ziadne administrativne ndklady ani
poplatky spojené s implementaciou operacii financovania a investiénych operacii v ramci
zaruky EU okrem pripadu, ked’ povaha ciel'ov politiky, ktoré sa maju splnit’ prostrednictvom
implementovaného financného produktu, a cenovd dostupnost’ pre ciel’ovych konecnych
prijimatel’ov alebo typ poskytovaného financovania umoZiiujiz implementujicemu
partnerovi, aby Komisii naleZite odovodnil potrebu urobit’ vynimku. Krytie takychto
nékladov z rozpoétu EU sa obmedzuje na sumu, ktord je nevyhnutnd na implementdciu
prislusnych operdcii financovania a investi¢nych operdcii, a poskytuje sa len v tej miere, v
akej ndaklady nie su kryté prijmami prijatymi implementujicimi partnermi v suvislosti s
dotknutymi operdciami financovania a investicnymi operdciami. Ustanovenia o
poplatkoch sa stanovuju v dohode o zaruke a musia byt v sulade s moZnost’ami
stanovenymi v ¢lanku 14 ods. 4 a s €lankom 209 ods. 2 pism. g) nariadenia o rozpoctovych

pravidlach.

4. Okrem toho méZe implementujici partner pouzit’ zaruku EU na pokrytie prislusného podielu
nakladov na vymahanie pohl'adavok, okrem pripadu, ked’ sa tieto nadklady odpocitaju

v stlade s ¢lankom 14 ods. 4 od vynosov z vymozenych pohl'adavok.
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Clanok 16

Krytie a podmienky zaruky EU

1. Odmena za podstupovanie rizika sa rozdel'uje medzi Uniu a implementujticeho partnera
pomerne podl'a toho, do akej miery podstupuju rizika v stvislosti s portféliom operacii
financovania a investi¢nych operacii alebo v nélezitych pripadoch individudlnymi
operaciami. Odmena za zaruku EU sa mé%e zniZit’ v riadne odévodnenych pripadoch

uvedenych v élanku 10 ods. 1 druhom pododseku.

Implementujici partner ma na vlastné riziko primeranu expoziciu voci operaciam
financovania a investiénym operaciam, na ktoré sa poskytuje zaruka EU, okrem
vynimo¢ného pripadu, ked’ ciele politiky, ktoré sa maju splnit’ prostrednictvom
implementovaného finan¢ného produktu, st takej povahy, Ze implementujlci partner nie je

odovodnene schopny prispiet’ k znaSaniu stivisiaceho rizika.
2. Zo zaruky EU sa kryje:
a) v pripade dlhovych produktov uvedenych v ¢lanku 13 ods. 1 pism. a):

1)  istina, cely arok a vSetky sumy splatné v prospech implementujiceho partnera,
ktoré vSak nedostal v sulade s podmienkami operacii financovania, az kym
nenastala platobnd neschopnost’; v pripade podriadeného dlhu sa za platobnu

neschopnost’ povazuje odklad, znizenie alebo pozadované opustenie;
1)  straty vyplyvajlce z reStrukturalizécie;

1)  straty vyplyvajuce z vykyvov mien inych ako euro na trhoch s obmedzenymi

moznost'ami dlhodobého hedZingu;

b) v pripade kapitalovych a kvazi kapitalovych investicii uvedenych v ¢lanku 13 ods. 1
pism. a) investované sumy a s nimi spojené ndklady na financovanie a straty

vyplyvajice z vykyvov mien inych ako euro;

c) v pripade financovania alebo zaruk, ktoré poskytuje implementujuci partner inému
pravnemu subjektu a ktoré su uvedené v ¢lanku 13 ods. 1 pism. b), zaplatené sumy

a s nimi spojené naklady na financovanie.
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la.

Ked Unia v dosledku vyzvy na uplatnenie zaruky EU zaplati implementujicemu partnerovi
platbu, implementujici partner ju prevezme do svojich prav suvisiacich s jeho operaciami
financovania alebo investi¢nymi operaciami krytymi zarukou EU, pokial’ takéto prava aj

nad’alej existuju.

Pokial ide o prevzaté sumy, implementujiici partner vymaha pohladavky v mene Unie

a vymozené sumy uhradi Unii.

KAPITOLA IV

SPRAVA A RIADENIE

Clanok 17

Poradny vybor
Komisii a riadiacej rade radi poradny V}'Iborl .
Poradny vybor sa snaZi zabezpecit’ vyvaZené zastupenie muzov a Zien a pozostdva z:
a) jedného zastupcu kazdého implementujiiceho partnera;
b)  jedného zdstupcu kaZdého cClenského Statu;
c¢)  jedného experta vvmenovaného Eurdpskym hospodarskym a socialnym vyborom;

d)  jedného experta vvmenovaného Vyborom regionov.

4. Poradnému vyboru predseda zastupca Komisie. Zdastupca vymenovany skupinou EIB je
podpredsedom.
Poradny vybor zasada pravidelne a aspon dvakrat rocne na ziadost’ predsedu. I
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5. Poradny vybor:

a) I poskytuje Komisii a riadiacej rade poradenstvo pri koncipovani finan¢nych

produktov, ktoré sa maji implementovat’ podl’a tohto nariadenia;

b) poskytuje poradenstvo Komisii a riadiacej rade, pokial’ ide o vyvoj na trhu, zlyhania

trhu, suboptimalne investi¢né situacie a trhové podmienky;

c) si vymieria nazory v suvislosti s vyvojom na trhu, ako aj najlepsie postupy.

Sa.

5b.

5c.

5d.

Najmenej dvakrdt rocne sa organizuju aj zasadnutia zdstupcov Clenskych Statov v

osobitnom formadte, ktorym predseda Komisia.

Poradny vybor a jeho format v zloZeni zdastupcov lenskych Statov moZe vydavat’
odporucania tykajuce sa vykondvania a fungovania Programu InvestEU, ktoré ma

zohladnit’ riadiaci vybor.

Podrobna zapisnica zo zasadnuti poradného vyboru sa zverejiiuje co najskor po

schvaleni poradnym vyborom.

Komisia stanovuje prevadzkové pravidla a postupy a riadi sekretariat poradného vyboru.
Poradnému vyboru sa poskytuju vietky relevantné dokumenty a informdcie, aby mohol

vykondvat’ svoje uilohy.

NPBI zastupené v poradnom vybore spomedzi seba vyberu zdstupcov inych
implementujucich partnerov ako skupina EIB v riadiacej rade uvedenej v ¢lanku 17a
ods. 1. NPBI sa snaZia o vyvaZené zastupenie v riadiacej rade, pokial’ ide o ich vel’kost’ a
zemepisnu polohu. Vybrani zastupcovia zastupuju dohodnuté spolocné pozicie vsetkych

implementujucich partnerov inych ako skupina EIB.
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Clinok 17a

Riadiaca rada

Pre Program InvestEU sa zriadi riadiaca rada. Sklada sa zo Styroch zdastupcov Komisie,
troch zastupcov skupiny EIB a dvoch zdastupcov d’alSich implementujucich partnerov
inych ako skupina EIB a jedného experta, ktorého za ¢lena bez hlasovacieho prava
vymenuva Europsky parlament. Tento expert nevyZaduje ani neprijima pokyny od
institiicii, orgdnov, tiradov alebo agentir Unie, vlddy akéhokol'vek Elenského Stitu ani
Ziadnych inych verejnych alebo sukromnych subjektov a kond uplne nezavisle. Expert

vykondva svoje povinnosti nestranne a v zaujme Fondu InvestEU.

Clenovia sa vymeniivajii na funkéné obdobie Styroch rokov, ktoré je moiné raz obnovit',
s vynimkou zdstupcov inych implementujucich partnerov ako skupina EIB, ktori budu

vymenovani na obdobie dvoch rokov.

Riadiaca rada si vyberie predsedu spomedzi zdastupcov Komisie na funkcné obdobie
Styroch rokov, ktoré moZno raz obnovit’. Predseda poddva zastupcom clenskych Stdatov v

poradnom vybore dvakrat rocne spravu o vykondvani a fungovani Programu InvestEU.

Podrobna zapisnica zo schodzi riadiacej rady sa zverejituje ihned’ po jej schvileni

riadiacou radou.
Riadiaca rada:

a)  urcuje strategické a operacné usmernenia pre implementujucich partnerov vrdatane
usmerneni pre koncipovanie financnych produktov a pre ostatné prevadzkové

politiky a postupy potrebné na fungovanie Fondu InvestEU;

b)  prijima metodicky ramec pre riziko vypracovany Komisiou v spoluprdci so

skupinou EIB a s inymi implementujiucimi partnermi;
¢) dohliada na vykondvanie Programu InvestEU;

d)  je konzultovanad, a to so zretelom na nazory vsetkych jej clenov, v suvislosti s uzsSim
zoznamom kandiddtov na ¢lenov investicného vyboru pred vyberom v sulade s

Clankom 19 ods. 2;
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e)  prijima rokovaci poriadok sekretaridatu investicného vyboru uvedeného v ¢lanku 19
ods. 2;

) prijima pravidla uplatnitel’né na operdcie s investi¢nymi platformami.

4. Riadiaca rada pri svojich rokovaniach pouZiva konsenzudlny pristup, pricom sa v ¢o
najvy$Sej moZnej miere zohladiiuju stanoviska vsetkych ¢lenov. Ak ¢lenovia nie su
schopni zhodnut’ sa na spolocnej pozicii, riadiaca rada prijima rozhodnutia

kvalifikovanou viéSinou hlasujucich ¢lenov, ktora predstavuje aspori 7 hlasov.
Clinok 17b
Hodnotiaca tabulka

1 Na zabezpecenie nezavislého, transparentného a harmonizovaného hodnotenia Ziadosti
implementujucich partnerov o pouZitie zaruky EU na navrhovaniu operdciu
financovania alebo investi¢nu operdciu zo strany investicného vyboru sa vypracuje

hodnotiaca tabul’ka ukazovatel’ov (d’alej len ,,hodnotiaca tabul’ka*“).

2. Implementujuci partneri vyplnia hodnotiacu tabul’ku vo vzt’ahu k nimi navrhovanym

operdciam financovania a investicnym operdcidm.
3. Hodnotiaca tabul’ka zah¥iia najmidi tieto prvky:
a) opis operdcie financovania a investicnej operdcie;
b) prinos k plneniu ciel’ov politiky EU;

¢) doplnkovost, opis zlyhania trhu alebo suboptimdlnej investicnej situdcie a financny a

technicky prispevok implementujiuceho partnera;
d) investicny vplyv;
e) financny profil operdcie financovania a investicnej operdcie;
) doplitujuce ukazovatele.

4. Komisia je splnomocnend v sulade s ¢lankom 26 prijimat’ delegované akty s ciel’om

doplnit’ toto nariadenie stanovenim dodatocnych prvkov hodnotiacej tabul’ky vrdtane
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podrobnych pravidiel tykajucich sa hodnotiacej tabul’ky, ktori maju pouZivat’

implementujuci partneri.

Cléanok 18
Kontrola politiky
3. Komisia potvrdzuje, ¢i s operdcie financovania a investi¢né operacie, ktoré navrhuji

implementujici partneri ini ako EIB, v silade s pravom a politikami Unie.

3a. V pripade operdcii financovania a investicnych operdcii EIB v ramci rozsahu posobnosti
tohto nariadenia sa na takéto operdcie nevit'ahuje zaruka EU, ak Komisia vyda zdaporné

stanovisko v ramci postupu stanoveného v ¢lanku 19 protokolu ¢. 5.

Clénok 19
Investi¢ny vybor
1. Zriad’uje sa uplne nezavisly investicny vybor pre Fond InvestEU. Tento vybor:

a)  skuma ndvrhy operacii financovania a investi¢nych operacii, ktoré implementujici
partneri predlozili s cielom kryt' ich zo zaruky EU a ktoré presli kontrolou siiladu s
prdavom a politikami Unie, ktory vykondva Komisia podla &ldanku 18 ods. 3, alebo
ku ktorym bolo vydané kladné stanovisko v ramci postupu stanoveného v ¢lanku

19 protokolu ¢. 5,
b)  overuje ich stlad s tymto nariadenim a prisluSnymi investi¢nymi usmerneniami,

ba) venuje osobitn pozornost’ poziadavke doplnkovosti uvedenej v ¢lanku 209 ods. 2
pism. b) nariadenia o rozpoctovych pravidlach a v prilohe V k tomuto nariadeniu
a poziadavke na prildkanie sukromnych investicii uvedenej v ¢lanku 209 ods. 2 pism.

d) nariadenia o rozpoctovych pravidlach; a
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c) overuje, ¢i operacie financovania a investicné operacie, na ktoré by sa poskytla

zaruka EU, spliaju vietky prislu$né poziadavky.

2. Investicny vybor zasada v Styroch r6znych zlozeniach, ktoré zodpovedaju segmentom

politiky uvedenym v ¢lanku 7 ods. 1.

Investi¢ny vybor sa v kazdom zlozeni sklada zo Siestich platenych externych expertov.
Vyber expertov sa uskutocnuje v sulade s ¢lankom 237 nariadenia o rozpoctovych
pravidlach a Komisia ich na odporucanie riadiacej rady vymenava na funkcéné obdobie
najviac §tyroch rokov, ktoré moino raz obnovit’. Odmeiiuje ich Unia. Komisia sa na
odporucanie riadiacej rady moze rozhodnat’ obnovit’ funkéné obdobie etablovaného ¢lena

investi¢ného vyboru bez toho, aby vyuzila postup stanoveny v tomto odseku.

Experti musia mat’ bohat¢ relevantné trhové skusenosti so Strukturovanim a s financovanim

projektov alebo financovanim MSP alebo vel'kych spolo¢nosti.

Investi¢ny vybor v prislusSnom zlozeni musi mat’ rozsiahle znalosti o sektoroch spadajucich
do segmentov politiky uvedenych v &lanku 7 ods. 1, ako aj o geografickych trhoch v Unii

a celkovo musi mat’ aj vyvazené zastipenie Zien a muzov.

Styria ¢lenovia st stalymi &lenmi investiného vyboru vo vsetkych $tyroch zloZeniach.
Okrem toho v kazdom zo Styroch zloZeni musia byt’ dvaja experti so sklisenost’ami

s investiciami v sektoroch spadajucich do daného segmentu politiky. Aspon jeden zo
stalych ¢lenov musi byt expertom na udrzatel'né investicie. Clenov investi¢ného vyboru
prirad’uje k jeho prislusSnému zlozeniu alebo zlozeniam riadiaca rada. Predsedu si

investi¢ny vybor zvoli z radov svojich stalych ¢lenov.

3. Ked’ sa lenovia investi¢éného vyboru zc¢astiiuju na jeho ¢innostiach, svoje povinnosti musia
vykonévat’ nestranne a vo vyhradnom zaujme Fondu InvestEU. Nesmu vyzadovat’ ani
prijimat’ pokyny od implementujucich partnerov, institicii Unie, ¢lenskych Statov ani od

ziadneho verejnopravneho alebo sukromnopravneho subjektu.

Zivotopisy a vyhlasenia o zaujmoch kazdého ¢lena investicného vyboru sa zverejiiuji

a neustale aktualizuji. Kazdy ¢len investi¢ného vyboru bezodkladne oznamuje Komisii
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a riadiacej rade vsetky informacie potrebné na priebezné overovanie, ¢i nedochadza ku

konfliktu zaujmov.

Riadiaca rada moze odporucit’ Komisii, aby Clena z funkcie odvolala, ak tento
nedodrziava poziadavky stanovené v tomto odseku, alebo z inych riadne odévodnenych

pricin.

4. Investicnému vyboru pri konani v sulade s tymto clankom pomdha sekretariat. Sekretaridt
je nezavisly a zodpoveda sa predsedovi investicného vyboru. Sekretaridat administrativne
patri pod Komisiu. Rokovaci poriadok sekretaridatu zabezpeli dovernost’ vymeny
informadcii a dokumentov medzi implementujucimi partnermi a prisluSnymi riadiacimi
organmi. Skupina EIB moze predkladat’ svoje navrhy na operdcie financovania a

investi¢né operdcie priamo investicnému vyboru, pricom ich ozndmi sekretaridtu.

Dokumentdacia, ktoru poskytuju implementujuci partneri, obsahuje Standardizovany
Sformular Ziadosti, hodnotiacu tabul’ku uvedenu v ¢lanku 17b a kazdy iny dokument,
ktory investi¢ny vybor povaZuje za relevantny, najmdi opis povahy zlyhania trhu alebo
suboptimalnej investicnej situdcie a to, ako sa zmierni operdciou financovania alebo
investi¢nou operdciou, ako aj dokladné posudenie, ktoré preukazuje doplnkovost’
operdcie financovania alebo investicnej operdcie. Sekretaridt skontroluje uplnost’
dokumentacie, ktoru poskytli implementujuci partneri ini ako skupina EIB. Investi¢ny
vybor moze prislusného implementujiiceho partnera poZiadat’ o objasnenie navrhu na
investi¢nu operdciu alebo operdciu financovania, a to aj prostrednictvom priamej
pritomnosti pocas diskusie o uvedenej operdcii. Posudenie projektu, ktoré vykonal
implementujuci partner, nie je pre investicny vybor zavizné na ucely poskytnutia vyhody

krytia zarukou EU operacii financovania alebo investi¢nej operacii.

Investi¢ny vybor pri posudzovani a overovani navrhov pouZziva hodnotiacu tabul’ku

ukazovatel'ov uvedent v ¢lanku 17b.

5. Zavery investi¢ného vyboru sa prijimaju jednoduchou véacsinou vsetkych clenov, pricom
tato jednoducha vicsina musi zahviat’ aspoii jedného 7 docasnych expertov na segment
politiky, v ramci ktorého sa navrh poddva. Pri rovnosti hlasov rozhoduje hlas predsedu

investicného vyboru.
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6a.

Zavery investi¢ného vyboru, v ktorych sa schvaluje moznost’ vyuzit' zaruku EU na

operaciu financovania alebo investi¢éni operaciu, musia byt’ pristupné verejnosti a musia
obsahovat’ zdovodnenie schvalenia a informadcie o operdcii, najmidi jej opis, o totoZnosti
predkladatel’ov alebo financnych sprostredkovatel’ov a o ciel’och operdcie. V zdaveroch

sa odkazuje aj na komplexné posudenie vychdadzajuce 7 hodnotiacej tabul’ky.

Hodnotiaca tabul’ka sa zverejiiuje po podpise operacie financovania alebo investi¢nej

operacie, pripadne ¢iastkového projektu.

Pri zverejiiovani uvedenom v druhom a tret’om pododseku sa nezverejnia citlivé
obchodné informécie ani osobné tidaje, ktoré sa nemaju zverejiovat’ podl'a pravidiel Unie
v oblasti ochrany osobnych udajov. Komisia na poZiadanie zasle obchodne citlivé casti
zaverov investicného vyboru Eurdpskemu parlamentu a Rade, pricom sa dodrZia prisne

poZiadavky na dovernost’.

Investi¢ny vybor dvakrat rocne predkladd Europskemu parlamentu a Rade zoznam
vSetkych zdaverov, ako aj zverejnené hodnotiace tabul’ky, ktoré s nimi suvisia. PredloZené
dokumenty zahFfiajii rozhodnutia, ktorymi sa zamieta poufitie zaruky EU, a podlichaji

prisnym poziadavkdm na dovernost’.

Zavery investicného vyboru sa vcas spristupnia prislusnému implementujiicemu

partnerovi.

Vietky informadcie tykajuce sa navrhov na operdcie financovania a investicné operdcie
poskytnuté investicnému vyboru a prislusné zavery investicného vyboru zaznamend

sekretaridt investicného vyboru v centrdalnom registri.

Ked’ m4 investiény vybor schvalit’ pouzitie zaruky EU na operéaciu financovania alebo
investiénl operaciu, ktoréd predstavuje nastroj (facility), program alebo Strukturu, ktoré sa
skladaju z ciastkovych projektov, uvedené schvélenie sa vzt'ahuje na vSetky Ciastkové
projekty, okrem pripadu, ked’ sa investi¢ny vybor rozhodne uplatnit’ svoje pravo schvalit’ ich
samostatne. Ak sa schvdlenie tyka cCiastkovych projektov s objemom mensim ako

3 000 000 EUR, investicny vybor si toto prdavo nesmie ponechat’.

Investicny vybor moZe, ak to povaZuje za potrebné, predloZit’ Komisii akukol’vek

operativahu otdazku suvisiacu s uplatitovanim alebo vykladom investi¢nych usmerneni.
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KAPITOLA V

Poradenské centrum InvestEU

Clanok 20

Poradenské centrum InvestEU

1. Poradenské centrum InvestEU poskytuje poradenska podporu pri identifikacii, priprave,
vypracuvani, Struktiirovani, obstaravani a implementacii investi¢nych projektov alebo
posiliiuje schopnost’ predkladatel'ov projektov a finan¢nych sprostredkovatelov
implementovat’ operacie financovania a investicné operacie. Podpora sa moze tykat’
ktorejkol'vek fazy zivotného cyklu projektu alebo pripadne financovania subjektu, ktorému

sa poskytuje podpora.

Komisia podpisuje dohody o poradenstve so skupinou EIB a ostatnymi potencidalnymi
poradenskymi partnermi a poveruje ich poskytovanim poskytovanim poradenskej podpory,
ako sa uvadza v predchadzajiicom pododseku, a sluZieb uvedenych v odseku 2. Komisia
takisto moZe vykondvat’ poradenské iniciativy, a to aj prostrednictvom externych
poskytovatel’ov sluZieb. Komisia zriadi jednotné pristupové miesto k Poradenskému centru
InvestEU a Ziadosti o poradensku podporu pridel’uje vhodnej poradenskej iniciative.
Komisia, skupina EIB a ostatni poradenski partneri uzko spolupracuju s ciel’om
zabezpelit’ efektivnost’, synergie a uicinné geografické pokrytie podpory v celej Unii pri

ndleZitom zohl’adneni existujucich Struktur a prdace.

Poradenské iniciativy su k dispozicii ako zlozka v ramci kazdého segmentu politiky
uvedeného v ¢lanku 7 ods. 1, pri¢om pokryvaji sektory v ramci daného segmentu. Okrem

toho su poradenské iniciativy k dispozicii v ramci medzisektorovej zloZky.
2. Poradenské centrum InvestEU poskytuje najma tieto sluzby:

a) I predstavuje jednotné pristupové miesto, ktoré riadi a zastreSuje Komisia a ktoré
organom a predkladatel'om projektov poskytuje pomoc pri vypracuvani projektov v

ramci Poradenského centra InvestEU,
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aa)  Siri medzi organmi a predkladatel’mi projektov vietky dostupné dodatocné
informadcie o investicnych usmerneniach vrdtane informdcii o uplatiiovani alebo
vyklade tychto investiCnych usmerneni, ktoré poskytla Komisia;

b) v nalezitych pripadoch poméha predkladatel'om projektov pri vypractvani ich
projektov, aby spinali ciele a kritéria opravnenosti stanovené v ¢lankoch 3, 7 a 11,

a v pripade projektov malého ebjemu ul'ahcuje ich zdruzovanie, a to aj
prostrednictvom investi¢nych platforiem uvedenych v pismene e); poskytnutie
takejto pomoci vSak nema vplyv na zavery investicného vyboru, pokial’ ide

o moznost’ vyuzit' zaruku EU na takéto projekty;

c) poskytuje podporné ¢innosti a mobilizuje miestne poznatky s cielom ulah¢it
vyuzivanie podpory z Fondu InvestEU v celej Unii a podl’a moznosti aktivne
prispieva k plneniu ciela sektorovej a geografickej diverzifikacie Fondu InvestEU
tym, Ze podporuje implementujucich partnerov pri koncipovani a vypractuvani
potencidlnych operacii financovania a investi¢nych operacii,

d) ul’ahcuje vytvaranie platforiem pre spolupracu na ucely partnerskej vymeny
a zdielania idajov, know-how a najlepSich postupov s cielom podporit’ budovanie
databazy projektov a vyvoj sektorov;

e) poskytuje aktivnu poradensku podporu pri vytvarani investicnych platforiem vrdatane
cezhrani¢nych a makroregiondlnych investicnych platforiem, ako aj investicnych
platforiem spajajucich malé a stredné projekty v jednom alebo viacerych clenskych
Statoch podla témy alebo podl’a regionu;

ea)  podporuje vyuZivanie kombinovaného financovania s grantmi alebo financnymi
ndstrojmi financovanymi z rozpoétu Unie alebo 7 inych zdrojov v zdujme
posilnenia synergii a komplementdrnosti medzi ndstrojmi Unie a maximalizdcie
pakového efektu a vplyvu Programu InvestEU;

f) poskytuje podporné Cinnosti zamerané na budovanie kapacit, vd’aka ktorému sa maju
rozvijat’ organiza¢né schopnosti, zru¢nosti a procesy a posilnit’ ochota organizacii
investovat’, aby predkladatelia projektov a orgdny mohli budovat’ databazy
investi¢nych projektov, vyvijat’ mechanizmy financovania a investi¢né platformy
a riadit’ projekty a aby finan¢ni sprostredkovatelia mohli implementovat’ operacie
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financovania a investi¢né operacie v prospech subjektov, ktoré v snahe ziskat’ pristup
k financidm c¢elia tazkostiam, pri¢om tieto podporné ¢innosti zahtiiajii podporu

zameranu na rozvijanie schopnosti posudzovat’ rizika alebo sektorovych poznatkov;

fa)  poskytuje poradensku podporu startupom, najmdi ak sa snaZia chranit’ svoje
investicie do vyskumu a inovdcii ziskavanim pravnych titulov k duSevnému

vlastnictvu, ako su napriklad patenty.

3. Poradenské centrum InvestEU je k dispozicii pre verejnych a sikromnych predkladatel'ov
projektov vrdatane MSP a startupov, pre verejné organy a ndarodné podporné banky a pre

finan¢nych a inych sprostredkovatel'ov.

4. Komisia uzatvori s kazdym poradenskym partnerom poradensku dohodu o vykondvani
jednej alebo viacerych poradenskych iniciativ. Za sluzby uvedené v odseku 2 mozno
uctovat’ poplatky, aby sa pokryla ¢ast’ ndkladov na ich poskytovanie, a to s vynimkou
sluZieb poskytovanych verejnym predkladatel’om projektov a neziskovym instituciam,
ktoré su bezplatné, ak je to odovodnené. Poplatky uctované MSP za sluzby uvedené v
odseku 2 su obmedzené na maximadlne jednu tretinu ndakladov na poskytnutie tychto

sluzieb.

5. V zaujme dosiahnutia ciel'a uvedeného v odseku 1 a ul'ahéenia poskytovania poradenskej
podpory sa Poradenskeé centrum InvestEU opiera o odborné znalosti Komisie, skupiny EIB

a ostatnych poradenskych partnerov.

S5a.  KaZda poradenskd iniciativa sa zriad’uje na zdklade mechanizmu rozdelenia nakladov
medzi Komisiu a poradenského partnera, s vynimkou pripadov, ked’ Komisia v riadne
odovodnenych pripadoch, ked’ si to vyZaduju Specifika poradenskej iniciativy, pricom sa
zabezpeci jednotné a spravodlivé zaobchadzanie so vSetkymi poradenskymi partnermi,

suhlasi s tym, Ze pokryje vSetky naklady na poradensku iniciativu.

6. Poradenské centrum InvestEU ma miestne zastiipenie tam, kde je to potrebné. Zriad'uje sa
najmi v tych ¢lenskych §tatoch alebo regionoch, ktoré pri vypractivani projektov v ramci
Fondu InvestEU celia tazkostiam. Poradenské centrum InvestEU pomaha pri prenose
poznatkov na regiondlnu a miestnu trovei s cielom budovat’ regionalne a miestne kapacity
a odborné znalosti na ucely poskytovania podpory uvedenej v odseku 1 vrdtane podpory na

implementdciu a zohl’adnenie malych projektov.
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6a. V zdaujme poskytovania poradenskej podpory uvedenej v odseku 1 a ulahéenia
poskytovania tejto poradenskej podpory na miestnej urovni Poradenské centrum InvestEU
podla moZnosti spolupracuje s narodnymi podpornymi bankami alebo instituciami a aZi
z ich odbornych znalosti. V ramci Poradenského centra InvestEU sa uzatvoria dohody o
spoluprdci s narodnymi podpornymi bankami alebo inStituciami, a to podl’a potreby aspoii

s jednou ndarodnou podpornou bankou alebo instituciou v kaZdom &lenskom Stite.

7. Implementujaci partneri predkladatel'om projektov (hlavne projektov malého rozsahu), ktori
ziadaju o financovanie, podl’a potreby navrhuju, aby v stuvislosti so svojimi projektmi
poziadali Poradenské centrum InvestEU o podporu, aby tak v nélezitych pripadoch zlepsili

ich pripravu a aby umoznili posudenie moznosti zoskupenia projektov.

Implementujlci partneri a poradenski partneri v ndlezitych pripadoch informuji
predkladatel’'ov projektov aj o tom, ¢i ich projekty mozno uviest’ na Portali InvestEU

uvedenom v ¢lanku 21.

KAPITOLA VI

Clanok 21

Portal InvestEU

1. Portél InvestEU vytvara Komisia. Tento portal musi mat’ podobu 'ahko dostupne;j
a pouZzivatel'sky Ustretovej databazy projektov, ktora poskytuje relevantné informécie

o kazdom projekte.

2. Portal InvestEU pre predkladatel'ov projektov predstavuje prostriedok na zviditel'nenie ich
projektov, na ktoré sa snazia ziskat’ financovanie, a na poskytovanie informacii o tychto
projektoch investorom. Uvedenie projektov na portali InvestEU nemé vplyv na rozhodnutia
o vybere finalnych projektov, ktoré ziskaju podporu podl'a tohto nariadenia alebo

akéhokol'vek iného nastroja Unie alebo ktoré ziskaju verejné financovanie.

3. Na portali sa uvadzaju len projekty, ktoré st zlugitené s pravom a politikami Unie.
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4. Projekty, ktoré spiiiaju podmienky stanovené v odseku 3, postipi Komisia prislusnym
implementujicim partnerom a pripadne, ak existuje poradenskd iniciativa, Poradenskému

centru InvestEU.

5. Implementujaci partneri preskimaju projekty, ktoré patria do ich geografického rozsahu

a do rozsahu ich ¢innosti.

KAPITOLA VII

ZODPOVEDNOST, MONITOROVANIE A PODAVANIE SPRAV, HODNOTENIE A
KONTROLA

Clinok 21a
Zodpovednost’

1 Na Ziadost’ Eurdpskeho parlamentu alebo Rady poddva predseda riadiacej rady spravu o
vykonnosti Fondu InvestEU Ziadajucej inStitucii, a to aj formou ucasti na vypocuti v

Eurdpskom parlamente.

2. Na otazky, ktoré Fondu InvestEU adresuje Eurdpsky parlament alebo Rada, odpoveda
predseda riadiacej rady ustne alebo pisomne, a to vidy v lehote piatich tyZdiiov odo diia

dorucenia otazky.

Clanok 22

Monitorovanie a podavanie sprav

1. Ukazovatele, ktoré sa uvadzaji v spravach na tcely posudenia pokroku pri implementacii
Programu InvestEU smerom k dosahovaniu vSeobecnych a Specifickych cielov

stanovenych v ¢lanku 3, st uvedené v prilohe III k tomuto nariadeniu.

2. V zaujme zaistenia u¢inného posudzovania pokroku pri implementécii Programu InvestEU

smerom k dosahovaniu jeho ciel'ov je Komisia splnomocnend prijimat’ delegované akty
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v stlade s ¢lankom 26 s cielom zmenit prilohu III k tomuto nariadeniu na ucely
preskumania alebo doplnenia ukazovatel'ov, ak sa to povazuje za potrebné, ako aj

ustanovenia, pokial’ ide o zriadenie rdmca pre monitorovanie a hodnotenie.

3. Systém podavania sprav o vykonnosti zabezpecuje, aby sa udaje na monitorovanie
implementécie a vysledkov zbierali efektivne, ucinne a v€as a umoZziiovali primerané
monitorovanie portfolia rizik a zdaruk. Na tento Ucel sa implementujicim partnerom,
poradenskym partnerom a pripadne inym prijemcom finanénych prostriedkov Unie

ukladaju primerané poziadavky na podavanie sprav.

4. Komisia podéava spravy o implementacii Programu InvestEU v sulade s ¢lankami 241
a 250 nariadenia o rozpoctovych pravidlach. V silade s ¢lankom 41 ods. 5 nariadenia
o rozpoctovych pravidlach vyrocna sprava obsahuje informdcie o urovni vykondvania
programu vzhl’adom na jeho ciele a ukazovatele vykonnosti. Aby si Komisia mohla plnit’
svoje povinnosti v oblasti podavania sprav, implementujici partneri jej na tieto ucely

poskytuju raz za rok potrebné informacie vrdtane informdcii o fungovani zdruky.

5. Okrem toho kazdy implementujuci partner predkladd Komisii raz za Sest’ mesiacov spravu
o operaciach financovania a investi¢nych operaciach, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie
a ktoré sa v sprave podla potreby roz¢lenia na zlozku v zodpovednosti EU a zlozku
v zodpovednosti ¢lenskych Statov I . Implementujuci partner predloZi informdcie o zloZke
v zodpovednosti ¢lenskych Statov aj Clenskému Statu, ktorého zloZku implementuje.
Sprava musi zahffiat’ posudenie suladu s poziadavkami na pouZivanie zaruky EU
a posudenie plnenia kl'icovych ukazovatel'ov vykonnosti uvedenych v prilohe III k tomuto
nariadeniu. Sprava musi zahfiat’ aj prevadzkové, Statisticke, finanéné a uctovné udaje a
odhad ocakavanych penaznych tokov za kaZdu operdciu financovania a investicnu
operdciu, ako aj na Urovni zlozky, segmentu politiky a Fondu InvestEU. Raz roc¢ne musi
sprava skupiny EIB a v pripade potreby aj ostatnych implementujucich partnerov
obsahovat’ aj informdcie o prekazkach investicii, ktoré sa vyskytli pri vykondvani
operdcii financovania a investicnych operdcii, na ktoré sa vit’ahuje toto nariadenie.
Spravy musia obsahovat’ informacie, ktoré implementujlici partneri poskytuji v sulade

s ¢lankom 155 ods. 1 pism. a) nariadenia o rozpoctovych pravidlach.
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Clanok 23

Hodnotenie
1. Hodnotenia sa vykondvajui vcas, aby sa mohli vyuzit’ v rozhodovacom procese.
2. Do [30. septembra 2024] Komisia predloZi Eurépskemu parlamentu a Rade nezavislé

priebezné hodnotenie Programu InvestEU, najmé pokial’ ide o pouZivanie zaruky EU,
fungovanie postupov zavedenych v Elinku 9a ods. 1 pism. b) a c), pridelenie zdruky EU
stanovenej v Clanku 10 ods. 1b a Ic, implementdciu Poradenského centra InvestEU,
pridelené rozpoctové prostriedky stanovené v clanku 9a ods. 1 pism. d) bode i), a o
¢lanok 7 ods. 5. V hodnoteni sa predovsetkym preukdze, ako zaclenenie
implementujucich partnerov a poradenskych partnerov prispelo k dosiahnutiu ciel’ov
Programu InvestEU, ako aj ciel’ov politiky EU, najmii pokial’ ide o pridanti hodnotu a
geograficku a sektorovu vyvazenost’ podporovanych operdcii financovania

a investicnych operdcii. V hodnoteni sa posudi aj uplatiiovanie preverovania 7 hladiska

udriatel’nosti a zameranie na MSP, ktoré sa dosiahlo v ramci segmentu pre MSP.

3. Na konci implementécie Programu InvestEU, najneskdr vSak Styri roky po uplynuti
obdobia uvedeného v Clanku 1, Komisia predloZi Europskemu parlamentu a Rade
nezavislé zavereCné hodnotenie Programu InvestEU, najma pokial’ ide o pouzivanie zaruky

EU.

4. Komisia oznami zavery tychto hodnoteni spolu so svojimi pripomienkami Eurépskemu

parlamentu, Rade, Europskemu hospodarskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regiénov.

5. Implementujici partneri a poradenski partneri prispievaji k hodnoteniam Komisie

uvedenym v odsekoch 1 a 2 a na ich ucely poskytuji potrebné informécie.

6. V stlade s [¢lankom 211 ods. 1] [nariadenia o rozpoctovych pravidlach] Komisia raz za tri
roky zahrnie do vyro¢nej spravy uvedenej v [€lanku 250] [nariadenia o rozpoctovych
pravidlach] preskimanie primeranosti miery tvorby rezerv stanovenej v ¢lanku 4 ods. 1
tohto nariadenia vzh'adom na skuto¢ny rizikovy profil operacii financovania
a investiénych operacii krytych zarukou EU. Komisia je splnomocnena prijimat’

delegované akty v sulade s ¢lankom 26 s cielom upravit’ na zdklade uvedeného
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preskiimania mieru tvorby rezerv stanovenu v ¢lanku 4 ods. 1 tohto nariadenia az do vysky

15 %.

Clanok 24

Audity

Audity tykajice sa pouzitia financovania z prostriedkov Unie vykonavané osobami alebo subjektmi
vratane tych, ktoré neboli poverené institiciami alebo organmi Unie, tvoria zéklad celkového

uistenia podla ¢lanku 127 nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

Clanok 25

Ochrana finan¢nych zaujmov Unie

Ked’ sa na Programe InvestEU zucastiiuje tretia krajina na zéklade rozhodnutia prijatého podl'a
medzinarodnej dohody alebo na zdklade akéhokol'vek iného pravneho nastroja, tretia krajina
udel'uje nevyhnutné prava a pristup potrebné pre zodpovedného povol'ujuceho uradnika, Eurdpsky
urad pre boj proti podvodom (OLAF), ako aj Eurépsky dvor auditorov, aby mohli riadne vykonavat’
svoje prislusné pravomoci. V pripade radu OLAF takéto prava zahfiaji pravo vykonavat
vySetrovania vratane kontrol a in§pekcii na mieste, a to v sulade s nariadenim Europskeho
parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 o vySetrovaniach vykonavanych Eurépskym tradom

pre boj proti podvodom (OLAF).

Clanok 26

Vykonavanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udel'uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych v

tomto ¢lanku. Delegované akty, ktoré sa tykaju Cinnosti vykondvanych skupinou EIB a
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inymi implementujucimi partnermi alebo s ich ucast’ou, sa pripravuji v konzultdacii so

skupinou EIB a potencidlnymi implementujucimi partnermi.

Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 7 ods. 6, ¢lanku 17b, Clanku 22 ods.
2 a ¢lanku 23 ods. 6 sa Komisii udel'uje na obdobie piatich rokov od [datum nadobudnutia
ucinnosti tohto nariadenia]. Komisia vypracuje spravu tykajucu sa delegovania pravomoci
najneskor devit’ mesiacov pred skoncenim uvedeného péatroéného obdobia. Delegovanie
pravomoci sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé obdobia, pokial’ Europsky parlament
alebo Rada nevznesu voéi takémuto prediZzeniu namietku najneskér tri mesiace pred

koncom kazdého obdobia.

Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 7 ods. 6, ¢lanku 17b, ¢lanku 22 ods. 2 a ¢lanku
23 ods. 6 mdze Eurdpsky parlament alebo Rada kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o
odvolani sa ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré sa v iom uvadza. Rozhodnutie
nadobtda t&innost’ ditom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurépskej
unie alebo k neskorSiemu datumu, ktory je v iom urceny. Nie je nim dotknuté platnost’

delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli i¢innost’.

Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi ur¢enymi jednotlivymi
Clenskymi $tatmi v stilade so zasadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode z 13.

aprila 2016 o lepSej tvorbe prava.

Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po jeho prijati sucasne Eurdpskemu parlamentu a

Rade.

Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 7 ods. 6, élanku 17b, clanku 22 ods. 2 a ¢lanku 23
ods. 6 nadobudne ucinnost’, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli
namietku v lehote dvoch mesiacov odo dila ozndmenia uvedeného aktu Europskemu
parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurépsky parlament a Rada
informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest’ namietku. Na podnet Europskeho

parlamentu alebo Rady sa tato lehota prediZi o dva mesiace.
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la.

KAPITOLA VIII

TRANSPARENTNOST A VIDITEECNOST

Clanok 27

Poskytovanie informacii, komunikacia a zverejiiovanie

Implementujici partneri a poradenski partneri priznavaju povod a zabezpecuju
viditel'nost’ financnych prostriedkov Unie (najmé pri propagdcii akcii a ich vysledkov)
tym, Ze poskytuji ucelené, G€inné a cielené informécie réznym ciel'ovym skupindm

vratane médii a verejnosti.

Implementujuci partneri a poradenski partneri informuju, alebo zaviaZu finanénych
sprostredkovatel’ ov, aby informovali konecnych prijimatel’ov vrdatane MSP o existencii
podpory 7 InvestEU tym, Ze uvedu tito informdciu na viditel’nom mieste prislusnej
dohody, ktorou sa poskytuje podpora z InvestEU, najmd v pripade MSP, ¢im sa zvysi

informovanost’ verejnosti a zlepsi viditel’nost’.

Komisia vykonava v suvislosti s Programom InvestEU a jeho akciami a vysledkami
informa¢né a komunika¢né ¢innosti. Finan¢né zdroje pridelené na Program InvestEU tiez
prispievaju k institucionalnej komunikacii o politickych prioritach Unie, pokial sa tykaji

cielov uvedenych v ¢lanku 3.

KAPITOLA IX

PRECHODNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 28

Prechodné ustanovenia
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1. Na tvorbu rezerv na zaruku EU podla tohto nariadenia mozno pouzit’ prijmy, vratené
platby a vymozené sumy z finanénych nastrojov zriadenych v rdmci programov uvedenych

v prilohe IV k tomuto nariadeniu.

2. Na tvorbu rezerv na zaruku EU podla tohto nariadenia mozno pouzit’ prijmy, vratené
platby a vymozené sumy zo zaruky EU zriadenej podl'a nariadenia (EU) 2015/1017, ak sa
nepouziju na téely uvedené v lankoch 4, 9 a 12 nariadenia (EU) 2015/1017.

Clanok 29

Nadobudnutie G¢innosti

Toto nariadenie nadobtida u¢innost’ dvadsiatym diilom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej tnie.

Uplatnuje sa od 1. januara 2021.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vSetkych ¢lenskych Statoch.

V..

Za Europsky parlament Za Radu

predseda predseda
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PRILOHA 1

Sumy na jednotlivé Specifické ciele

Orientacné rozdelenie uvedené v ¢lanku 4 ods. 2 na operacie financovania a investicné operacie je

takéto:

a) I 11 500 000 000 EUR na ciele uvedené v ¢lanku 3 ods. 2 pism. a);

b) I 11 2500 000 000 EUR na ciele uvedené v ¢lanku 3 ods. 2 pism. b);

c) 12 500 000 000 EUR na ciele uvedené v ¢lanku 3 ods. 2 pism. c);

d) 5567 500 000 EUR na ciele uvedené v ¢lanku 3 ods. 2 pism. d).
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PRILOHA II

Oblasti opravnené na operacie financovania a investi¢né operacie

Operacie financovania a investicné operacie mozu patrit’ do jednej alebo viacerych z tychto oblasti:

1. Rozvoj sektora energetiky v sulade s prioritami energetickej unie vratane bezpecnosti

dodavok energie a prechodu na Cistii energiu a v stlade so zavizkami prijatymi v rdmci

Agendy 2030 a Parizskej dohody, najmé prostrednictvom:

a)

b)

ca)

d)

roz§irovania vyroby, dodavok alebo pouzivania Cistej a udrzatel'nej energie
z obnovitel'nych zdrojov a bezpecnych a udriatel’nych inych energetickych zdrojov

a rieSeni s nulovymi a nizkymi emisiami,

energetickej efektivnosti a Gspor energie (so zameranim na zniZovanie dopytu

prostrednictvom riadenia spotreby a renovacie budov);

rozvoja, zavadzania inteligentnych rieSeni a modernizacie infrastruktary pre energiu
z udrzatel'nych zdrojov, a to najmd, ale nielen technologii na irovni prenosu,
distribucie a uskladiiovania energie, prepojenia elektrickych sieti medzi ¢lenskymi

Statmi, inteligentnych sieti,

vyvoja inovativnych systémov dodavky tepla a kombinovanej vyroby elektriny a

tepla s nulovymi a nizkymi emisiami;

vyroby a dodavok udrZatel’nych syntetickych paliv z obnovitelnych a uhlikovo
neutralnych zdrojov a inych bezpecnych a udriatel’nych zdrojov s nulovymi a
nizkymi emisiami; biopaliv, biomasy a alternativnych paliv, a to aj pre vSetky druhy

dopravy v sulade s ciel’mi smernice 2018/2001,
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e) infraStruktury na zachytdvanie a ukladanie uhlika v priemyselnych procesoch,
bioelektrarniach a vyrobnych zariadeniach na ucely energetickej transformadcie.
2. Rozvoj udrzatelnej a bezpecnej dopravnej infrastruktiry a rieSeni mobility, ako aj

zariadeni a inovacnych technolégii v stilade s prioritami Unie v oblasti dopravy a so

zavédzkami prijatymi v rdmci Parizskej dohody, najmé prostrednictvom:

a)

aa)

b)

d)

ea)

projektov na podporu rozvoja infrastruktry TEN-T vratane udrzby a bezpecnosti
infrastruktury a rozvoja jej mestskych uzlov, namornych a vnatrozemskych
pristavov, letisk, multimodalnych terminalov a ich prepojenia na hlavné siete, ako aj

telematickych aplikdcii stanovenych v nariadeni (EU) & 1315/2013;

projektov v oblasti infrastruktury TEN-T, ktoré umoZziiuju vyuZivanie aspoii dvoch
roznych druhov dopravy, najmd termindlov multimodalnej ndakladnej prepravy a

uzlov osobnej dopravy;

projektov inteligentnej a udrzatel'nej mestskej mobility vrdtane vnutrozemskych
vodnych ciest a inovativnych rieSeni mobility (so zameranim na nizkoemisné
mestské druhy dopravy, nediskriminacénu pristupnost, niZSie znecCistenie ovzdusia a
hluk, spotrebu energie, siete inteligentnych miest, zachovanie alebo zvySenie uirovne

bezpecnosti a zniZenie nehodovosti, a to aj pre cyklistov a chodcov);

podpory obnovy a dodato¢ného vybavenia dopravnych mobilnych zariadeni s cielom
zaviest I rieSenia pre mobilitu s nizkymi a nulovymi emisiami vrdatane vyuZivania

alternativnych paliv vo vozidlach vietkych druhov dopravy;

zelezni¢nej infrastruktury, inych zelezni¢nych projektov, infrastruktiry
vautrozemskych vodnych ciest, projektov hromadnej prepravy a namornych

pristavov a morskych dial’nic;

infrastruktury pre alternativne paliva pre vSetky druhy dopravy vratane infrastruktary

pre elektrické nabijanie;
inych projektov inteligentnej a udriatel’nej mobility so zameranim na:
i) bezpecnost’ na cestdach,

ii)  pristupnost’,
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iii) zmiZovanie emisii,

iv)  rozvoj a zavdadzanie novych dopravnych technologii a sluZieb, napriklad vo
vzt’ahu k prepojenym a autonomnym druhom dopravy a systému

integrovanych cestovnych listkov;

eb) projektov na zachovanie alebo modernizdciu existujucej dopravnej infrastruktiry
vrdtane dial’nic v ramci TEN-T, ak je to potrebné na modernizdaciu, zachovanie
alebo zvySenie bezpecnosti cestnej premavky, rozvoj sluZieb IDS alebo zaistenie
celistvosti infraStruktury a Standardov, bezpeénych parkovisk a zariadeni,
nabijacich a Cerpacich stanic pre alternativne paliva.

3. Zivotné prostredie a zdroje, najma prostrednictvom:

a)  vody vratane dodavky pitnej vody a sanitacie, ako aj efektivnej siete, zniZovania
priesakov, infrastruktiry na zbher a spracovanie odpadovych védd, pobreznej
infrastruktury a inej ekologickej infrastruktary suvisiacej s vodou;

b) infrastruktiry odpadového hospodarstva;

c)  projektov a podnikov v oblastiach riadenia environmentalnych zdrojov
a udrZatel’nych technologif;

d) posilnenia a obnovy ekosystémov a ich sluzieb, a to aj prostrednictvom posilnenia
prirody a biodiverzity prostrednictvom projektov zelenej a modrej infrastruktiry;

e) udrzateI'ného rozvoja miest, vidieka a pobrezi;

f)  opatreni v oblasti zmeny klimy, adaptdcie na zmenu klimy a zmiernenia zmeny
klimy vratane zniZovania rizika prirodného nebezpecenstva a katastrof;

g)  projektov a podnikov, ktoré zavadzaji obehové hospodarstvo integraciou hl'adisk
efektivneho vyuzivania zdrojov do vyroby a zivotného cyklu vyrobkov, a to vratane
udrzatel'nej dodavky prvotnych a druhotnych surovin;

h)  dekarbonizacie a zdsadného zniZovania emisii energeticky nadro¢nych priemyselnych
odvetvi vratane I predvadzania inovaénych nizkoemisnych technologii a ich
zavadzania;
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ha) dekarbonizdcie energetického vyrobného a distribu¢ného ret’azca postupnym

ukoncenim vyuZivania uhlia a ropy;
hb) projektov na podporu udrZatel’ného kulturneho dedicstva.

4. Rozvoj infrastruktary pre digitalnu pripojite'nost’, najma prostrednictvom projektov
podporujucich zavadzanie vysokokapacitnych digitalnych sieti, pripojenie 5G a
zlepSovanie digitdalnej pripojitel’nosti a pristupu, najmd vo vidieckych oblastiach

a okrajovych regionoch.
5. Vyskum, vyvoj a inovacie, najma prostrednictvom:

a)  vyskumu vratane vyskumnej infrastruktiry a podpory akademickej obce, ako aj

inovac¢nych projektov prispievajucich k cielom programu Horizont Europa;

b)  firemnych projektov vrdatane odbornej pripravy a podpory vzniku klastrov a sieti

podnikov;

c) demonstraénych projektov a programov, ako aj zavadzania suvisiacej infrastruktary,

technoldgii a procesov;

d)  projektov spoluprace v oblasti vyskumu a inovdcii medzi akademickou obcou,
vyskumnymi a inovacénymi organizdciami a priemyslom; verejno-sukromnych

partnerstiev a organizdcii obcianskej spolocnosti;
e) transferu znalosti a technologii;

ea) vyskumu v oblasti kI’'ucovych podpornych technologii a ich priemyselného vyuZitia

vrdtane novych a progresivnych materidalov;

f)  novych ucinnych a dostupnych zdravotnickych vyrobkov vratane liekov,
zdravotnickych pomdcok, diagnostiky a liekov na inovativnu lieCbu, novych
antimikrobidalnych ldatok a inovativnych vyvojovych postupov bez pouZitia

testovania na zvieratdch.

6. Rozvoj, zavadzanie a rozSirovanie digitdlnych technologii a sluzieb, predovSetkym ak

prispievaju k ciel’om programu Digitalna Europa, najmi prostrednictvom:

a)  umelej inteligencie;
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aa) kvantovej technologie;

b) infrastruktiry kybernetickej bezpecnosti a ochrany sieti;

c) internetu veci;

d) technolodgie blockchainu a inych technoldgii distribuovanej databazy transakcii;
e)  pokrocilych digitdlnych zrucnosti;

ea) robotiky a automatizdcie.

eb) fotoniky;

f)  inych pokrocilych digitalnych technoldgii a sluzieb prispievajicich k digitalizacii
priemyslu Unie a integrdcii digitdlnych technolégii, slufieb a zruénosti do odvetvia

dopravy v Unii.

7. Poskytovanie finan¢nej podpory subjektom, ktoré zamestnavajii maximéalne 499
zamestnancov, s osobitnym zameranim na MSP a malé spolo¢nosti so strednou trhovou

kapitalizaciou, najmé prostrednictvom:
a)  poskytovania prevadzkového kapitalu a investicii;

b)  poskytovania rizikového financovania od pociatocnej fazy po fazu expanzie s cielom
zabezpecit’ vedicu technologickl poziciu v inova¢nych a udrzatel'nych sektoroch
vrdtane posilnenia ich digitalizacnej a inovacnej kapacity a zabezpecit’ ich

globdlnu konkurencieschopnost’s

ba) poskytovania finanénych prostriedkov na nadobudnutie podniku zamestnancami

alebo na ich ucast’ v podniku.

8. Kultarny a kreativny priemysel, kultiirne dedic¢stvo, médid, audiovizualne odvetvie,
zurnalistika a tla¢, najmd, ale nielen prostrednictvom rozvoja novych technologii,
pouZivania digitalnych technologii a technologického riadenia prav duSevného

vilastnictva.

0. Cestovny ruch.
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9a. Obnova priemyselnych lokalit (vratane kontaminovanych miest) a obnova na ucely

udriatel’ného vyuZivania.

10. Udrzatel'né pol'nohospodarstvo, lesné hospodarstvo, rybolov, akvakultura a d’alSie prvky

Sirsieho udrzatelného biohospodarstva.

11. Socialne investicie vratane tych, ktoré podporuji implementaciu eurdpskeho piliera

socialnych prav, najmé prostrednictvom:

a)  mikrofinancovania, etického financovania, financovania socialnych podnikov
a socialneho hospodarstva;

b)  dopytu po zruénostiach a ich ponuky;

c) vzdelavania, odbornej pripravy a suvisiacich sluzieb, a to aj pre dospelych;

d)  socidlnej infrastruktiry, najma:
1) inkluzivneho vzdelavania a odbornej pripravy vratane vzdeldvania a starostlivosti
v ranom detstve a suvisiacej vzdelavacej infraStruktiry a zariadeni, nahradnej
starostlivosti o deti, Studentskych ubytovni a digitdlneho vybavenia, ktoré su
pristupné pre vSetkych;
i1) socialneho byvania;
ii1)zdravotnej a dlhodobej starostlivosti vratane klinik, nemocnic, primarnej
starostlivosti, domacej a komunitnej starostlivosti;

e)  socialnej inovacie vratane inovacnych socidlnych rieseni a syst¢émov zameranych na
podporu socialnych vplyvov a vysledkov v oblastiach uvedenych v tomto pismene;

f)  kultarnych aktivit so socidlnym ciel'om;

fa) opatreni na podporu rodovej rovnosti;

g)  integracie zraniteI'nych osOb vratane Statnych prislusnikov tretich krajin;

h)  inovacénych rieSeni v zdravotnickej oblasti vratane elektronického zdravotnictva,
sluzieb v zdravotnickej oblasti a novych modelov starostlivosti;
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1) zaclenenia a pristupu 0séb so zdravotnym postihnutim.
12. Rozvoj obranného priemyslu prispievajiici k strategickej autonémii Unie, najma
podporou:
a)  dodavatel'ského retazca obranného priemyslu Unie, najmi prostrednictvom finanénej
podpory pre MSP a spolocnosti so strednou trhovou kapitalizaciou;
b)  spolocnosti podiel’ajucich sa na prelomovych inovaénych projektoch v sektore
obrany a tizko suvisiacich technologii dvojakého pouzitia;
c¢) dodavatel'ského retazca sektora obrany pri u€asti na projektoch spoluprace v oblasti
vyskumu a vyvoja v sektore obrany vratane projektov, na ktoré sa poskytuje podpora
z Eurdpskeho obranného fondu;
d) infrastruktury pre vyskum a odbornt pripravu v sektore obrany.
13. Oblast’ kozmického priestoru, najma prostrednictvom rozvoja kozmického sektoru v sulade
s ciel'mi stratégie v oblasti kozmického priestoru s ciel'om:
a)  maximalizovat’ prinosy pre spolo¢nost’ a hospodarstvo Unie;
b)  podporovat’ konkurencieschopnost’ kozmickych systémov a technoldgii s osobitnym
zameranim na zranitel'nost’ dodavatel'skych retazcov;
c)  podporovat podnikanie v oblasti kozmického priestoru vrdtane rozvoja
nadviizujucich odvetvi,
d)  podporovat’ autonomiu Unie, pokial ide o bezpeény a chraneny pristup ku
kozmickému priestoru vratane hl'adisk dvojakého pouzitia.
13a. Moria a ocedny prostrednictvom rozvoja projektov a podnikov v oblasti modrého
hospodarstva a zasad jej financovania, najmd prostrednictvom namorného podnikania a
priemyslu, energie 7 obnovitel’nych morskych zdrojov a obehového hospodarstva.
8661/19 bie/luc 80
PRILOHA GIP.2 SK



PRILOHA III

KTItcové ukazovatele vykonnosti
1. Objem financovania z Fondu InvestEU (rozdeleny podl'a segmentu politiky)
1.1 Objem podpisanych operacii
1.2 Zmobilizované investicie
1.3 Objem zmobilizovanych sukromnych financii
1.4 Dosiahnuty pakovy a multiplikacny efekt

2. Geografické pokrytie financovania z Fondu InvestEU (roz€lenené podl'a segmentov politiky,

krajin a regionov na urovni NUTS 2)

2.1 Pocet krajin, na ktoré sa vztahuju operdcie

2.1a Pocet regionov, na ktoré sa vit'ahuju operdcie

2.1b Objem operdcii v jednotlivych ¢lenskych Statoch a regionoch
3. Vplyv financovania z InvestEU

3.1 Mnozstvo vytvorenych alebo podporenych pracovnych miest

3.2 Investicie podporujuce ciele v oblasti klimy, v relevantnych pripadoch podrobne rozclenené

podla segmentoyv politiky

3.3 Investicie podporujuce digitalizaciu

3.3a Investicie podporujuce transformdciu priemyslu
4. Udrzatel'nd infrastruktura

4.1 Energetika: Dodato¢ny inStalovany vykon na vyrobu energie z obnovitel'nych zdrojov a inych

bezpecnych a udriatel’nych zdrojov s nulovymi a nizkymi emisiami (MW)
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4.2 Energetika: Pocet domdacnosti, pocet verejnych a obchodnych priestorov so zlepsenou

klasifikaciou spotreby energie
4.2a Energetika: Odhadované uspory energie dosiahnuté projektmi v kWh
4.2b Energetika: Rocny objem zniZenia emisii sklenikovych plynov v tondach ekvivalentu CO;

4.2c Energetika: Objem investicii do rozvoja, zvySovania inteligencie a modernizdcie

udriatel’nej energetickej infrastruktury

4.3 Digitalizacia: Pocet dodatocnych domacnosti, podnikov alebo verejnych budov s pristupom
k Sirokopasmovému pripojeniu s rychlost'ou aspoit 100 Mbps, ktort mozno zvysit’ az na rychlost’

v gigabitoch, alebo pocet vytvorenych Wi-Fi hotspotov
4.4 Doprava: Zmobilizované investicie, najmd do TEN-T

— Pocet projektov cezhranicnych a chybajucich prepojeni (vrdtane projektov tykajucich sa

mestskych uzlov, regiondlnych cezhranicnych Zeleznic¢nych spojeni, multimoddalnych

Dplatforiem, namornych pristavov, vnutrozemskych pristavov, spojeni s letiskami a termindlov

kombinovanej Zeleznicnej a cestnej dopravy v ramci zdakladnych a suhrnnych sieti TEN-T)

— Pocet projektov prispievajucich k digitalizacii dopravy, najmd prostrednictvom zavadzania

systéemov ERTMS, RIS, IDS, VTMIS/elektronickych namornych sluZieb a SESAR
— Pocet vybudovanych alebo zmodernizovanych Cerpacich stanic s alternativnym palivom
— Pocet projektov prispievajucich k bezpecnosti dopravy

4.5 Zivotné prostredie: Investicie prispievajice k implementacii planov a programov, ktoré sa
pozaduju v environmentadlnom acquis Unie v suvislosti s kvalitou ovzdusia, vodou, odpadmi

a prirodou
5. Vyskum, inovacia a digitalizacia
5.1 Prispevok k ciel'u, ktorym je investovat’ 3 % HDP Unie do vyskumu, vyvoja a inovacie

5.2 Pocet podporenych podnikov podl’a vel’kosti, ktoré vykonavaju projekty v oblasti vyskumu

a inovacie

6. SMEs
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6.1 Pocet podporenych podnikov podl'a vel'kosti (mikro, malé a stredné podniky a malé

spolocnosti so strednou trhovou kapitalizaciou)

6.2 Pocet podporenych podnikov podla fazy (pociatocna faza, faza rastu/expanzie)

6.2a Pocet podporenych podnikov podla ¢lenskych Statov a regionov na urovni NUTS 2
6.2b Pocet podporenych podnikov v jednotlivych odvetviach podla kédov NACE

6.2¢ Percentudlny podiel objemu investicii v ramci segmentu pre MSP, ktoré su orientované na

MSP
7. Socialne investicie a zru¢nosti

7.1 Socialna infrastruktira: Kapacita podporenej socialnej infrastruktury a pristup k nej podla

sektora: byvanie, vzdelavanie, zdravotnictvo, iné

7.2 Mikrofinancie a financie v prospech socidlnych podnikov: Pocet prijimatel’ov

mikrofinancovania a podporenych socialnych podnikov

7.5 Zrucnosti: Pocet jednotlivcov, ktori ziskavaji nové zrucnosti alebo si nechdvajii uznavat’ a

certifikovat’ zrucnosti: formalna kvalifikacia ziskana vd’aka vzdeldvaniu a odbornej priprave
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PRILOHA IV

Program InvestEU — predchadzajice nastroje

A. Kapitalové nastroje:

. Eurépsky nastroj na financovanie technologii (ETF98): rozhodnutie Rady 98/347/ES
z 19. maja 1998 o opatreniach finan¢nej pomoci pre inova¢né malé a stredné podniky
(MSP), ktoré vytvaraji pracovné miesta — iniciativa pre rast a zamestnanost’ (U. v. ES L

155, 29.5.1998, s. 43).

o TTP: Rozhodnutie Komisie, ktorym sa prijima doplnkové financovanie tykajtce sa
financovania akcii v ramci ¢innosti s ndzvom ,,Vnutorny trh s tovarom a odvetvové
politiky* Generalneho riaditel'stva pre podnikanie a priemysel na rok 2007 a ktorym sa
prijima ramcové rozhodnutie tykajice sa financovania pripravnej akcie s ndzvom ,,EU
preberajlica tlohu v globalizovanom svete* a Styroch pilotnych projektov s ndzvami
»Erasmus pre mladych podnikatel'ov®, ,,Opatrenia na podporu spoluprace a partnerstiev
medzi mikropodnikmi a MSP*, , Transfer technolégii* a ,,Europske vysokokvalitné
destinacie Generalneho riaditel'stva pre podnikanie a priemysel na rok 2007

[C(2007)0531].

o Eurdpsky nastroj na financovanie technologii (ETFO1): rozhodnutie Rady 2000/819/ES
z 20. decembra 2000 o viacro¢nom programe pre podniky a sitkromné podnikanie
a konkrétne pre malé a stredné podniky (SMEs) (2001 —2005) (U. v. ES L 333,
29.12.2000, s. 84).

o Globalny nastroj na financovanie infrastruktury: rozhodnutie Eurépskeho parlamentu
a Rady ¢. 1639/2006/ES z 24. oktobra 2006, ktorym sa ustanovuje rdmcovy program pre
konkurencieschopnost’ a inovacie (2007 —2013) (U. v. EU L 310, 9.11.2006, s. 15).

o Nastroj na prepdjanie Europy (NPE): nariadenie Europskeho parlamentu a Rady
¢. 1316/2013 z 11. decembra 2013 o zriadeni Nastroja na prepédjanie Eurdpy, ktorym sa
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meni nariadenie (EU) &. 913/2010 a zru$ujt sa nariadenia (ES) ¢. 680/2007 a (ES)

& 67/2010 (U. v. EU L 348, 20.12.2013, s. 129), zmenené nariadenim Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2015/1017 z 25. jana 2015 o Eurépskom fonde pre strategické
investicie, Europskom centre investicného poradenstva a Europskom portali investi¢nych
projektov a o zmene nariadeni (EU) &. 1291/2013 a (EU) &. 1316/2013 — Eurépsky fond
pre strategické investicie (U. v. EU L 169, 1.7.2015, s. 1).

J Kapitélovy nastroj pre rast v ramci programu COSME: nariadenie Eur6pskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢. 1287/2013 z 11. decembra 2013, ktorym sa zriad'uje program pre
konkurencieschopnost’ podnikov a malé a stredné podniky (COSME) (2014 — 2020)

a ktorym sa zrusuje rozhodnutie ¢. 1639/2006/ES (U. v. EU L 347, 20.12.2013, s. 33).

o Kapitalovy nastroj InnovFin:

—  nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1291/2013 z 11. decembra 2013,
ktorym sa zriad'uje program Horizont 2020 — rdmcovy program pre vyskum
a inovaciu (2014 — 2020) a zrusuje rozhodnutie &. 1982/2006/ES (U. v. EU L 347,
20.12.2013, s. 104),

—  nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1290/2013 z 11. decembra 2013,
ktorym sa ustanovuju pravidla ucasti na programe Horizont 2020 — ramcovy program
pre vyskum a inovaciu (2014 — 2020) a pravidla jeho Sirenia, a ktorym sa zrusuje

nariadenie (ES) &. 1906/2006 (U. v. EU L 347, 20.12.2013, s. 81),

— rozhodnutie Rady 2013/743/EU z 3. decembra 2013, ktorym sa zriad’uje osobitny
program na vykonavanie programu Horizont 2020 — rdmcovy program pre vyskum
a inovaciu (2014 — 2020) a ktorym sa zruSuji rozhodnutia 2006/971/ES,
2006/972/ES, 2006/973/ES, 2006/974/ES a 2006/975/ES (U. v. EU L 347,
20.12.2013, s. 965).

. Segment tykajuci sa investicii do budovania kapacit v rdmci programu EaSI: nariadenie
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1296/2013 z 11. decembra 2013 o programe
Eurodpskej tinie v oblasti zamestnanosti a socidlnej inovacie (EaSI), ktorym sa meni
rozhodnutie &. 283/2010/EU a ktorym sa zriad’uje eurépsky nastroj mikrofinancovania
Progress v oblasti zamestnanosti a socidlneho zaclefiovania (U. v. EU L 347,20.12.2013, s.

238).
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B. Zaru¢né nastroje:

o Zarucny fond pre MSP '98 (SMEG98): rozhodnutie Rady 98/347/ES z 19. maja 1998
o opatreniach finan¢nej pomoci pre inovacné malé a stredné podniky (MSP), ktoré

vytvaraju pracovné miesta — iniciativa pre rast a zamestnanost’ (U. v. ES L 155, 29.5.1998,

5. 43).

o Zarucny fond pre MSP '01 (SMEGO1): rozhodnutie Rady 2000/819/ES z 20. decembra
2000 o viacro¢nom programe pre podniky a stkromné podnikanie a konkrétne pre malé

a stredné podniky (SMEs) (2001 — 2005) (U. v. ES L 333, 29.12.2000, s. 84).

o Zaruc¢ny fond pre MSP '07 (SMEGO7): rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady
¢. 1639/2006/ES z 24. oktobra 2006, ktorym sa ustanovuje rdamcovy program pre
konkurencieschopnost’ a inovacie (2007 —2013) (U. v. EU L 310, 9.11.2006, s. 15).

o Eurdpsky nastroj mikrofinancovania Progress — Zaruka (EPMF-G): rozhodnutie
Eurdpskeho parlamentu a Rady &. 283/2010/EU z 25. marca 2010, ktorym sa zriad'uje
eurdpsky nastroj mikrofinancovania Progress v oblasti zamestnanosti a socidlneho

zatletiovania (U. v. EU L 87, 7.4.2010, s. 1).
o Nastroj na zdiel'anie rizika:

— rozhodnutie Eurdpskeho parlamentu Rady €. 1982/2006/ES z 18. decembra 2006
o siedmom ramcovom programe Eurdpskeho spolocenstva v oblasti vyskumu,
technického rozvoja a demonstra¢nych ¢innosti (2007 - 2013), Vyhlasenia Komisie

(U.v. EU L 412,30.12.2006, s. 1),

— rozhodnutie Rady 2006/971/ES z 19. decembra 2006 o osobitnom programe
Spolupraca, ktorym sa vykonava siedmy rdmcovy program Eurdpskeho spolocenstva
v oblasti vyskumu, technického rozvoja a demonstracnych ¢innosti (2007 —2013)

(U.v. EU L 400, 30.12.2006, s. 86),

— Rozhodnutie Rady 2006/974/ES z 19. decembra 2006 o osobitnom programe
Kapacity, ktorym sa vykonava siedmy ramcovy program Eurdpskeho spolocenstva v
oblasti vyskumu, technického rozvoja a demonstraénych &innosti (2007 — 2013) (U.

v. EU L 400, 30.12.2006, s. 299).
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o Zaruka EaSI: nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1296/2013 z 11. decembra
2013 o programe Eurdpskej tnie v oblasti zamestnanosti a socialnej inovacie (EaSI),
ktorym sa meni rozhodnutie ¢. 283/2010/EU a ktorym sa zriad’uje eurdpsky nastroj
mikrofinancovania Progress v oblasti zamestnanosti a socialneho za¢lefiovania (U. v. EU L

347,20.12.2013, s. 238).

o Nastroj na poskytovanie zaruk za uvery v ramci programu COSME (COSME LGF):
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1287/2013 z 11. decembra 2013,
ktorym sa zriad’'uje program pre konkurencieschopnost’ podnikov a malé a stredné podniky
(COSME) (2014 — 2020) a ktorym sa zruuje rozhodnutie ¢. 1639/2006/ES (U. v. EU L
347,20.12.2013, s. 33).

. Dlhovy nastroj InnovFin:

— nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1290/2013 z 11. decembra 2013,
ktorym sa ustanovuju pravidla Gcasti na programe Horizont 2020 — rdmcovy program
pre vyskum a inovaciu (2014 — 2020) a pravidla jeho Sirenia, a ktorym sa zruSuje

nariadenie (ES) & 1906/2006 (U. v. EU L 347, 20.12.2013, s. 81),

— nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1291/2013 z 11. decembra 2013,
ktorym sa zriad’'uje program Horizont 2020 — rdmcovy program pre vyskum
a inovaciu (2014 — 2020) a zrusuje rozhodnutie &. 1982/2006/ES (U. v. EU L 347,
20.12.2013, s. 104),

— rozhodnutie Rady 2013/743/EU z 3. decembra 2013, ktorym sa zriad’uje osobitny
program na vykondvanie programu Horizont 2020 — rdmcovy program pre vyskum
a inovaciu (2014 — 2020) a ktorym sa zruSuji rozhodnutia 2006/971/ES,
2006/972/ES, 2006/973/ES, 2006/974/ES a 2006/975/ES (U. v. EU L 347,
20.12.2013, s. 965).

o Zaru¢ny mechanizmus pre kultirny a kreativny priemysel (CCS GF): nariadenie
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1295/2013 z 11. decembra 2013, ktorym sa
ustanovuje program Kreativna Eurdpa (2014 az 2020) a zrusuji rozhodnutia €.

1718/2006/ES, ¢. 1855/2006/ES a &. 1041/2009/ES (U. v. EU L 347, 20.12.2013, s. 221).
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o Nastroj zaruk za Studentské p6zicky (SLFG): Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) & 1288/2013 z 11. decembra 2013, ktorym sa zriad'uje ,,Erasmus+*: program Unie
pre vzdelavanie, odbornu pripravu, mladez a Sport, a ktorym sa zrusuju rozhodnutia

&. 1719/2006/ES, &. 1720/2006/ES a &. 1298/2008/ES (U. v. EU L 347, 20.12.2013, s. 50).

o Stkromné financovanie energetickej efektivnosti (PF4EE): nariadenie Europskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1293/2013 z 11. decembra 2013 o zriadeni programu pre
Zivotné prostredie a ochranu klimy (LIFE) a o zru$eni nariadenia (ES) &. 614/2007 (U. v.
EU L 347,20.12.2013, s. 185).

C. Nastroje na zdiel'anie rizika:

o Finanény nastroj s rozdelenim rizika (RSFF): rozhodnutie Eurdpskeho parlamentu Rady ¢.
1982/2006/ES z 18. decembra 2006 o siedmom ramcovom programe Eurdpskeho
spoloCenstva v oblasti vyskumu, technického rozvoja a demonstraénych ¢innosti (2007 -

2013), Vyhlasenie Komisie (U. v. EU L 412, 30.12.2006, s. 1).
° InnovFin:

— nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1290/2013 z 11. decembra 2013,
ktorym sa ustanovuju pravidla G¢asti na programe Horizont 2020 — rdmcovy program
pre vyskum a inovéciu (2014 — 2020) a pravidla jeho Sirenia, a ktorym sa zrusuje

nariadenie (ES) & 1906/2006 (U. v. EU L 347, 20.12.2013, s. 81),

— nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1291/2013 z 11. decembra 2013,
ktorym sa zriad’'uje program Horizont 2020 — rdmcovy program pre vyskum
a inovaciu (2014 — 2020) a zruuje rozhodnutie &. 1982/2006/ES (U. v. EU L 347,
20.12.2013, s. 104),

o Dlhovy nastroj v ramci Nastroja na prepajanie Eurépy (CEF DI): nariadenie Eur6épskeho
parlamentu a Rady (EU) €. 1316/2013 z 11. decembra 2013 o zriadeni Nastroja na
prepajanie Eurépy, ktorym sa meni nariadenie (EU) &. 913/2010 a zru$uji sa nariadenia

(ES) &. 680/2007 a (ES) & 67/2010 (U. v. EU L 348, 20.12.2013, s. 129).

o Néstroj na financovanie prirodného kapitalu (NCFF): nariadenie Europskeho parlamentu

a Rady (EU) ¢. 1293/2013 z 11. decembra 2013 o zriadeni programu pre Zivotné prostredie
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a ochranu klimy (LIFE) a o zru$eni nariadenia (ES) ¢. 614/2007 (U. v. EU L 347,
20.12.2013, s. 185).

D. Ucelové investicné nastroje:

J Eurépsky nastroj mikrofinancovania Progress — Fonds commun de placements — fonds
d'investissements spécialisés (EPMF FCP-FIS): rozhodnutie Eurépskeho parlamentu
a Rady ¢. 283/2010/EU z 25. marca 2010, ktorym sa zriad’uje eurépsky nastroj
mikrofinancovania Progress v oblasti zamestnanosti a socialneho zaéletiovania (U. v. EU L

87,7.4.2010,s. 1).
o Fond Marguerite:

— nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 680/2007 z 20. jina 2007, ktorym
sa ustanovuju vSeobecné pravidla udel'ovania finan¢nej pomoci Spolocenstva

v oblasti transeurdpskych dopravnych a energetickych sieti (U. v. EU L 162,
22.6.2007, s. 1),

—  rozhodnutie Komisie z 25. februara 2010 o ucasti Europskej unie na Eurépskom
fonde 2020 pre energetiku, zmenu klimy a infrastruktiru (fond Marguerite)

(C(2010)941).

o Europsky fond pre energeticku efektivnost’ (EEEF): nariadenie Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢. 1233/2010 z 15. decembra 2010, ktorym sa meni a dopiiia nariadenie (ES)
¢. 663/2009, ktorym sa ustanovuje program na podporu ozivenia hospodarstva udelenim
finanénej pomoci Spolo&enstva na projekty v oblasti energetiky (U. v. EU L 346,
30. 12. 2010, s. 5).
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PRILOHA V

Zlyhania trhu, suboptimdlne investicné situdcie, doplnkovost’ a vylucené Cinnosti
A. Zlyhania trhu, suboptimdlne investicné situdacie a doplnkovost’

V siilade s ¢ldnkom 209 nariadenia o rozpoctovych pravidlich zdruka EU rie$i zlyhania trhu
alebo suboptimadlne investi¢né situdcie (Clanok 209 ods. 2 pism. a)) a dosahuje doplnkovost’
tym, Ze brani nahradzaniu potencidlnej podpory a investicii z inych verejnych alebo

sukromnych zdrojov (Clanok 209 ods. 2 pism. b)).

Aby operdcie financovania a investiéné operdcie vyuivajiice zaruku EU boli v sulade s
Clankom 209 ods. 2 pism. a) a b) nariadenia o rozpoctovych pravidlich, musia spliiat’ tieto

poZiadavky stanovené v bodoch 1 a 2:
1. Zlyhania trhu a suboptimdlne investic¢né situdcie

S ciel’om riesit’ zlyhania trhu alebo suboptimdlne investi¢né situdcie, ako sa uvadza v ¢lanku
209 ods. 2 pism. a) nariadenia o rozpoctovych pravidlach, musia investicie, na ktoré sa

zameriavaju operdcie financovania a investicné operdcie, zahrnat’ jeden 7 tychto prvkov:

a) Charakter verejného statku (ako napriklad videldvanie a zrucnosti, zdravotna
starostlivost’ a pristupnost’, bezpecnost’ a obrana a infrasStruktiira dostupna bez
nakladov alebo za zanedbatel’né naklady), za ktory prevadzkovatel’ alebo spolocnost’

nemdoze ziskat’ dostatocné financné vynosy.

b) Externality, ktoré prevadzkovatel’ alebo spoloCnost’ vo vSeobecnosti neinternalizuju,
ako su investicie do vyskumu a vyvoja, energeticka efektivnost’, klima alebo ochrana

Zivotného prostredia.

¢) Informacné asymetrie, najmd v pripade MSP a malych podnikov so strednou
kapitalizaciou, zahifajuce vysSie urovne rizika tykajuce sa podnikov v pociatocnej
faze, podnikov s prevaine nehmotnym majetkom alebo nedostatocnym kolaterdlom

alebo podnikov, ktoré sa zameriavajit na ¢innosti spojené s vySsim rizikom.
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d) Cezhranicné infrastrukturne projekty a suvisiace sluzby alebo fondy, ktoré investuju
na cezhraniénom zdklade s ciel’om rieSit’ roztrieStenost’ a posiliiuju koordindciu na

vuiitornom trhu EU.

e) Expozicia voci vysSim urovniam rizika v uréitych odvetviach, krajindch alebo
regionoch nad ramec urovni, ktoré su sukromné financné subjekty schopné alebo
ochotné prijat’. To znamend, Ze investicia by sa neuskutocnila, alebo by sa
neuskutocnila v rovnakom rozsahu 7 dovodu svojej novosti alebo rizik spojenych s

inovdciou alebo neoverenou technologiou.

f)  Nové a/alebo komplexné zlyhania trhu alebo suboptimdlne investicné situdcie v

sulade s clankom 8 ods. 1 pism. a) bodom iii) tohto nariadenia.
2. Doplnkovost’

Operdcie financovania a investiéné operdcie musia spliiat’ oba aspekty doplnkovosti, ako sa
uvddza v ¢lanku 209 ods. 2 pism. b) nariadenia o rozpoctovych pravidlach. To znamenad, Ze
bez podpory 7 Fondu InvestEU by sa tieto operdcie neuskutocnili, alebo by sa neuskutocnili v
rovnakom rozsahu prostrednictvom inych verejnych alebo sukromnych zdrojov. Na ucely
tohto nariadenia sa tieto operdcie povazuju za operdcie financovania a investicné operdcie,

ktoré musia spliiat’ tieto dve kritérid:

(1) Nato, aby sa Fond InvestEU povazoval za doplnkovy k sukromnym zdrojom
uvedenym v clanku 209 ods. 2 pism. b) nariadenia o rozpoctovych pravidldach, musi
podporovat’ operdcie financovania a investi¢né operdcie implementujucich partnerov
zamerané na investicie, ktoré vzhl’adom na svoje charakteristiky (charakter verejného
statku, externality, informacné asymetrie, aspekty socialno-ekonomickej sudrinosti
alebo iné) nie su schopné generovat’ dostatocné financné vynosy na urovni trhu alebo
sa povaZuju za prili§ rizikové (v porovnani s uroviiami rizika, ktoré su relevantné
sukromné subjekty ochotné prijat’). Takéto operdcie financovania a investicné
operdcie preto nemozu mat’ pristup k trhovému financovaniu za primeranych
podmienok, pokial’ ide o cenu, poZiadavky na kolaterdl, druh financovania, splatnost’
poskytnutého financovania alebo iné podmienky, a bez verejnej podpory by sa

neuskutocnili vobec alebo by sa neuskutocnili v rovnakom rozsahu.
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(2) Nato, aby sa Fond InvestEU povaZoval za doplnkovy k existujiicej podpore z inych

verejnych zdrojov uvedenej v ¢lanku 209 ods. 2 pism. b) nariadenia o rozpoctovych
pravidlach, musit podporovat’ iba operdcie financovania a investi¢né operdcie, na

ktoré sa vzt’ahuju tieto podmienky:

a) bez podpory 7 Fondu InvestEU by implementujuci partner tieto operdcie
financovania alebo investicné operdcie neuskutocnil, alebo by ich neuskutocnil v

rovnakom rozsahu; a

b) operdacie financovania alebo investi¢né operdcie by sa neuskutocnili alebo by sa
neuskutocnili v rovnakom rozsahu v ramci inych existujucich verejnych
ndstrojov, ako su napriklad finanéné ndstroje zdiel’aného riadenia posobiace na
regiondlnej a vrutroStdatnej urovni. Doplnkové vyuZitie Fondu InvestEU a inych
verejnych zdrojov vSak je moziné, najmd ak je mozné dosiahnut’ pridanu hodnotu
EU a ak je moné optimalizovat’ vyusivanie verejnych zdrojov na dosiahnutie

cielov politiky efektivnym sposobom.

S ciel’om preukdzat’, Ze operdcie financovania a investi¢né operdcie, na ktoré sa vit’ahuje

zdruka EU, sii doplnkové k existujiicej trhovej a inej verejnej podpore, implementujiici

partneri poskytnu informdcie preukazujiice aspori jednu 7 tychto charakteristik:

@)

b)

Podpora poskytovana prostrednictvom podriadenych pozicii vo vit’ahu k inym

verejnym alebo sukromnym veritel’om alebo v ramci Struktury financovania.

Podpora poskytovana prostrednictvom vlastného kapitalu a kvazi vlastného kapitalu
alebo prostrednictvom dlhu s dlhou splatnost’ou, cien, poZiadaviek na kolaterdl alebo
inych podmienok, ktoré nie su dostatocne dostupné na trhu alebo 7 inych verejnych
zdrojov. Podpora operdcii, ktoré maju vyssi rizikovy profil ako je vS§eobecne prijimané
riziko v ramci vlastnych Standardnych Cinnosti implementujuceho partnera, alebo
podpora implementujucich partnerov v pripade, Ze prekrocia vlastnu kapacitu na

podporu takychto operdcii.

Ucast’ na mechanizmoch s rozdelenim rizika zameranych na oblasti politiky, v
ktorych sa implementujuci partner vystavuje vy$§Siemu riziku v porovnani s uroviiami
v§eobecne akceptovanymi implementujiicim partnerom, alebo urovitami, ktoré su

sukromné financéné subjekty schopné alebo ochotné prijat’.
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d) Podpora, ktora vyvolava/prit’ahuje dodatocné sukromné alebo verejné financovanie a
ktora dopliia iné sukromné a komercné zdroje, najmii z kategorii investorov alebo
inStituciondlnych investorov, ktori tradiéne nie su ochotni podstupovat’ riziko, v

dosledku signalizacného ucinku podpory poskytovanej 7 Fondu InvestEU.

e) Podpora poskytovand prostrednictvom financnych produktov, ktoré nie su k dispozicii
alebo sa v dostatoénej miere neponuikaju v ciel’ovych krajindch alebo regionoch v

dosledku chybajucich, nedostatocne rozvinutych alebo nedokoncenych trhov.

V pripade sprostredkovanych financnych a investi¢nych operdcii, najmd na podporu MSP,
sa doplnkovost’ overuje na urovni sprostredkovatel’a, a nie na urovni konecného
prijimatel’a. Doplnkovost’ sa povaZuje za existujuicu, ked’ Fond InvestEU podpori
finanéného sprostredkovatel’a pri vytvarani nového portfdlia s vySSou uroviiou rizika alebo
zvySovani objemu Cinnosti, ktoré uz su vysoko rizikové, v porovnani s urovitami rizika, ktoré
su sukromné a verejné financné subjekty v sucasnosti schopné alebo ochotné prijat’ v

cielovych ¢lenskych Statoch alebo regionoch.

Zdruka EU sa neposkytne na podporu refinancnych operdcii (napr. nahradenie existujucich
uverovych zmluy alebo inych foriem financnej podpory na projekty, ktoré sa uz ciastocne
alebo uplne zrealizovali) s vynimkou osobitnych vynimocnych a riadne odévodnenych
pripadov, v ktorych sa preukdfe, e operdcia na zdklade zaruky EU umozni novii investiciu
do opravnenej oblasti politiky v sume, ktora doplni obvykly objem cinnosti implementujiiceho
partnera alebo finanéného sprostredkovatela aspoii vo vyske operdcie, ktord spliia kritérid
oprdvnenosti stanovené v tomto nariadeni. Uvedené kritéria tykajiuce sa zlyhania trhu,
suboptimdlnych investi¢nych situdcii a doplnkovosti sa uplatiiuju aj na takéto refinancéné

operdcie.
B. Vylucené ¢innosti
Fond InvestEU nepodporuje:

(1) Ccinnosti, ktoré obmedzuju individudlne prava a slobodu Pudi alebo porusuju Pudské

prava;

(2) v oblasti obrannych Zinnosti poutitie, vyvoj alebo vyrobu produktov a technologii, ktoré su

zakazané uplatnitel’nym medzindrodnym prdavom;
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(3) produkty a Cinnosti suvisiace s tabakom (vyroba, distribucia, spracovanie a obchod);

(4) cinnosti vylucené podla clanku [X] nariadenia [o programe Horizont Eurdpal: vyskum
klonovania Pudi na reprodukcné ucely; Cinnosti zamerané na modifikdciu genetického
dedicstva Pudskych bytosti, v dosledku ktorej by sa takéto zmeny mohli stat’ dedicéné,
cinnosti zamerané na vytvdranie Pudskych embryi vylucne na ucely vyskumu alebo na
ucely ziskavania kmeriovych buniek, a to aj prostrednictvom prenosu jadra somatickych

buniek;

(5) hazardné hry (Cinnosti tykajuce sa vyroby, vystavby, distribucie, spracovania, obchodu

alebo softvéru);
(6) obchodovanie na sexudlne ucely a suvisiaca infraStruktura, sluzby a média;

(7) Cinnosti zah¥iajuce Zivé zvieratd na pokusné a vedecké ucely, pokial’ nie je moZné zarucit’
dodrZiavanie Dohovoru Rady Eurdpy o ochrane stavovcoy vyuZivanych na pokusné a iné

vedecké ucely;

(8) cinnost’ v oblasti vystavby nehnutel’nosti, t. j. ¢innost’, ktorej jedinym ucelom je obnova a
opitovny prendjom alebo predaj existujucich budov, ako aj vystavba novych projektov;
opravnené su vSak cinnosti v sektore nehnutel’nosti, ktoré suvisia s osobitnymi ciel’mi
InvestEU uvedenymi v clanku 3 ods. 2 tohto nariadenia a/alebo oprdavnenymi oblast’ ami
pre operdcie financovania a investicné operdcie podl’a prilohy Il k tomuto nariadeniu,

ako su napriklad investicie do projektov energetickej ucinnosti alebo socidalneho byvania;

(9) financéné Cinnosti, ako je nakup financnych ndstrojov alebo obchodovanie s tymito
ndstrojmi; vylucené su najmd intervencie zamerané na odkupenie na ucely odpredaja

aktiv (asset stripping) alebo nahradny kapital na ucely odpredaja aktiv;
(10) Cinnosti zakazané podla platnych vnutrostatnych pravnych predpisov;
(11) vyrad’ovanie, prevadzka, adaptdcia alebo vystavba jadrovych elektrarni;

(12)investicie tykajuce sa t'azby, spracovania, distribucie, skladovania alebo spal’ovania
tuhych fosilnych paliv a ropy, ako aj investicie suvisiace s tazbou plynu. Tato vyluka sa

nevit’ahuje na:

i. projekty, v pripade ktorych neexistuje Ziadna pouZitel’na alternativna technologia;
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ii. projekty tykajuce sa prevencie a kontroly znecist’ovania;

iii. projekty vybavené zariadeniami na zachytavanie, ukladanie alebo vyuZivanie uhlika;
priemyselné alebo vyskumné projekty, ktoré vedu k podstatnému zniZeniu emisii
sklenikovych plynov v porovnani s prislusnymi referenénymi hodnotami systému

obchodovania s emisiami;

(13)investicie do zariadeni na ukladanie odpadu na skladkach. Tato vyluka sa nevzt’ahuje na

investicie do:

i. miestnych skldadok, ktoré su vedlajSim prvkom priemyselného alebo t’aZobného
investicného projektu a kde sa preukdzalo, Ze skladkovanie je jedinou schodnou
moZnost’ou na spracovanie priemyselného alebo banského odpadu produkovaného

prislusSnou éinnost ou;

ii. existujucich skladok s ciel’om zabezpecit’ vyuZivanie skladkového plynu a podporit’

t’azZbu odpadu zo skladok a spracovanie banského odpadu;

(14) investicie do zariadeni na mechanicko-biologicku upravu. Tdto vyluka sa nevzt’ahuje na
investicie do modernizdcie existujucich zariadeni na mechanicko-biologicku upravu na
ucely energetického thodnocovania odpadu alebo operdcii recykldacie separovaného

odpadu, ako je kompostovanie a anaerobny rozklad;

(15)investicie do spal’ovni na spracovanie odpadu. Tato vyluka sa nevzt’ahuje na investicie

do:
i. zariadeni urcéenych vylucne na spracovanie nerecyklovatel’ného nebezpecného odpadu;

ii. existujucich zariadeni na ucely zvySenia energetickej ucinnosti, zachytdivania splodin
na skladovanie alebo poulitie alebo ziskavania materidalov 7 popola zo spal’ovania za
predpokladu, Ze takéto investicie nemaju za nasledok zvysSenie kapacity zariadenia na

spracovanie odpadu.

Implementujuci partneri zostavaju zodpovedni za zabezpecenie suladu pri podpise a

monitorovanie suladu operdcii financovania a investi¢nych operdcii s kritériami vyliucenia pocas

implementdcie projektu a za prijatie vhodnych ndapravnych opatreni v pripade potreby.
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